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Cast 1 Spolo¢né ustanovenia

1.1 Uvod

1.

Finan¢né nastroje st jednym zo spbsobov poskytovania pomoci z Eurdpskych $trukturalnych a investiénych
fondov (dalej ako ,ESIF*). Tradi¢ne sa ESIF v Slovenskej republike poskytuj formou nenavratnych finanénych
prispevkov, avak ¢ast z nich aj prostrednictvom finanénych nastrojov.

Na rozdiel od nenavratnych finanénych prispevkov su finan¢né nastroje navratnou formou pomoci. Koneény
prijimatel méze vdaka nim ziskat' pristup k ndvratnému financovaniu za zvyhodnenych podmienok oproti
Standardnym trhovym podmienkam. Okrem navratnosti finanéné nastroje zapajaju vo velkej miere sikromny
kapital a prostriedky finanénych institdcii, napr. Eurdpskej investiCnej banky (dalej ako ,EIB*) alebo
Europskeho investiéného fondu (dalej ako ,EIF). Tieto dodatoné verejné alebo sikromné financné
prostriedky mézu viacnasobne prevySovat prispevok na finanCny nastroj. Navratnostou a zapojenim
dodatoénych prostriedkov sa vyznamne zvySuje dopad takto vy€lenenych finanénych prostriedkov Europske;
Unie (dalej ako ,EU“). Pri ich alokovani sa vyuziva expertiza sikromného sektora a dochadza tak k mengej
deformécii trhu.

1.2 Legislativa EU a SR

1.

Systém riadenia finanénych nastrojov financovanych z Kohézneho fondu, Eurdpskeho fondu regionalneho
rozvoja a Eurdpskeho socialneho fondu (dalej len ako ,Systém riadenia finanénych nastrojov*) je vypracovany
v stlade s legislativou EU, ktora upravuje jednotlivé oblasti implementécie finanénych nastrojov. Okrem tu
uvedenych nariadeni a delegovanych a vykonavacich nariadeni je podrobnejSia Uprava obsiahnutd aj
v usmerneniach EK a v narodne;j legislative.

Implementécia finanénych néstrojov sa riadi najmé nasledovnymi pravnymi predpismi EU:

a) Zmluva o Eurépskej unii a Zmluva o fungovani Eurdpskej Unie,

b) nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 2018/1046 o rozpogtovych pravidlach, ktoré
sa vztahujli na vieobecny rozpoget Unie, o zmene nariadeni (EU) &. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU)
&. 1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU) &.
283/2014 a rozhodnutia €. 541/2014/EU a zru$eni nariadenia (EU, Euratom) &. 966/2012 v platnom zneni
(dalej len ako ,nariadenie o rozpoctovych pravidlach®),

c) delegované nariadenie Komisie (EU) & 1268/2015 z 29. oktébra 2012 o pravidlach uplatiiovania
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 966/2012 o rozpodtovych pravidlach, ktoré
sa vztahuju na véeobecny rozpoget Unie v platnom znen,

d) nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa stanovuju
spolo&né ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde, Kohéznom
fonde, Eurépskom pofnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurdpskom namornom a rybarskom
fonde a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom namornom a rybarskom fonde, a ktorym sa
zruSuje nariadenie Rady (ES) €. 1083/2006 v platnom zneni (dalej len ako ,vSeobecné nariadenie®),

e) nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1304/2013 zo 17. decembra 2013 o Eurépskom
socialnom fonde a o zrudeni nariadenia (ES) ¢. 1081/2006 v platnom zneni,

f) nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1300/2013 zo 17. decembra 2013 o Kohéznom fonde,
ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) €. 1084/2006 v platnom zneni,
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nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 zo 17. decembra 2013 o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciefa Investovanie do rastu a
zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006 v platnom zneni,

nariadenie Komisie (EU) ¢. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatfiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o
fungovani Eurdpskej unie na pomoc de minimis,

nariadenie Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni uréitych kategorii pomoci za zlucitelné
s vnutornym trhom podra ¢lankov 107 a 108 zmluvy (dalej len ako ,nariadenie o skupinovych vynimkach®),
vykonavacie nariadenie Komisie (EU) €. 964/2014 z 11. septembra 2014, ktorym sa stanovuju pravidia
uplatfiovania nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013, pokial ide o $tandardné
podmienky pre finan¢né nastroje v platnom zneni,

vykonavacie nariadenie Komisie (EU) &. 821/2014 z 28. jula 2014, ktorym sa stanovuju podrobné pravidia
vykonavania nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1303/2013, pokial ide o podrobné
pravidld pre prevod a spravu programovych prispevkov, podavanie sprav o finanénych nastrojoch,
technické vlastnosti informacnych a komunikaénych opatreni a tykajucich sa operacii a systém na
zaznamenavanie a uchovavanie udajov v platnom zneni,

vykonévacie nariadenie Komisie (EU) &. 1011/2014 z 22. septembra 2014 , ktorym sa stanovuijli podrobné
pravidla vykonavania nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1303/2013, pokial ide o vzory
predkladania urcitych informacii Komisii a podrobné pravidla tykajuce sa vymeny informacii medzi
prijimatelmi a riadiacimi organmi, certifikanymi organmi, organmi auditu a sprostredkovatelskymi
organmi v platnom zneni,

delegované nariadenie Komisie (EU) ¢. 480/2014 z 3. marca 2014, ktorym sa dopifia nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013, ktorym sa stanovuji spoloéné ustanovenia o
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom
polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom namornom a rybarskom fonde a ktorym sa
stanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurdpskom socialnom
fonde, Kohéznom fonde a Eurdpskom namornom a rybarskom fonde v platnom zneni,

delegované nariadenie Komisie (EU) ¢&. 907/2014 z11.marca 2014, ktorym sa dopifia nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1306/2013, pokial ide o platobné agentdry a ostatné organy,
finan¢né hospodarenie, schvalovanie U¢tovnych zavierok, zabezpeky a pouZivanie eura v platnom zneni,
oznamenie Komisie — DoCasny ramec pre opatrenia $tatnej pomoci na podporu hospodérstva v suéasnej
situacii spdsobenej nakazou COVID-19 v zneni jeho dodatku — oznamenie Komisie 0 zmene Docasného
ramca C(2020) 2215 final zo diia 3.4.2020 (dalej len ako ,doCasny ramec).

Systém riadenia finanénych nastrojov a implementaciu finanénych nastrojov upravuju nasledovné pravne

predpisy SR a uznesenia vlady SR:

a)

zdkon €. 323/2015 Z. z. ofinanénych nastrojoch financovanych z eurdpskych Strukturainych
a investi¢nych fondov a o zmene a doplneni niektorych zékonov (dalej len ako ,zakon o finanénych
nastrojoch®),

zakon €. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturélnych a investiénych fondov
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len ako ,zakon o prispevku z ESIF*),

zakon €. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite a 0 zmene a doplIneni niektorych zdkonov (dalej len
ako ,zakon o finan¢nej kontrole*),

zakon €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom zneni (dalej len ako ,Obchodny zékonnik®),
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e) zakon ¢&. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci a minimalnej pomoci
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len ako ,zakon o Statnej pomoci‘),

f)  zAkon €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len ako
,Zakon o verejnom obstaravani*),

g) zakon €. 203/2011 Z. z. o kolektivnom investovani v zneni neskorsich predpisov (dalej len ako ,zakon
0 kolektivnom investovani®),

h) zakon €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov (dalej len ako ,zakon o U¢tovnictve®),

i) zékon €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov,

i) zakon €. 483/2001 Z. z. o bankach v zneni neskorsich predpisov (dalej len ako ,zékon o bankach®),

k) zakon €. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok) v zneni neskorSich predpisov (dalej len
,Spravny poriadok®),

[) zakon €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov
(dalej len ako ,zakon o slobode informécii‘)

m) nariadenie vlady SR ¢&. 498/2011 Z. z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti a zverejiiovani zmlav
v Centralnom registri zmllv a naleZitosti informécie o uzatvoreni zmluvy (dalej len ,nariadenie
o Centralnom registri zmlav*),

n) uznesenie vlady ¢. 658/2013 zo dia 13.11.2013 k Stratégii financovania Eurdpskych Strukturalnych
a investiénych fondov pre programové obdobie 2014 - 2020,

0) uznesenie vlady ¢&. 736/2013 zo dra 18.12.2013 k navrhu Postupu implementacie finanénych nastrojov
cez Slovensky investiény holding v programovom obdobi 2014 — 2020,

p) uznesenie vlady &. 558/2014 zo dria 5.11.2014 k Systému finanéného riadenia Strukturalnych fondov,
Kohézneho fondu a Eurdpskeho namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020,

q) uznesenie Vvlady €. 586/2014 zo diia 20.11.2014 k Systému riadenia Eurdpskych Strukturélnych
a investiénych fondov na programové obdobie 2014 - 2020,

r) uznesenie vlady €. 160/2015 zo dra 8.4.2015 k Systému riadenia finannych nastrojov financovanych
z Kohézneho fondu, Eurépskeho fondu regionélneho rozvoja a Eurépskeho socialneho fondu.

1.3 Rozsah aplikacie

1.

Systém riadenia finanénych nastrojov upravuje spolo¢né pravidla aplikovatelné pri implementacii finanénych
nastrojov v ramci operaénych programov (dalej aj ako "OP") financovanych z Kohézneho fondu (dalej aj ako
"KF"), Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja (dalej aj ako "EFRR"), a Eurépskeho socialneho fondu (dale;
aj ako "ESF").

Systém riadenia finannych nastrojov vymedzuje pravidla, postupy a ulohy pre orgény a subjekty
zuc¢astiujuce sa jednotlivych faz implementécie finanénych néstrojov financovanych z fondov v programovom
obdobi 2014 - 2020. Pre tieto organy je systém riadenia finanénych nastrojov zavazny poéas celého obdobia
implementacie finannych nastrojov.

Systém riadenia finanénych nastrojov schvaluje viada SR uznesenim, pri¢om aktualizaciou Systému riadenia
financnych nastrojov je povereny KoordinaCny organ pre finanéné néstroje. Koordinacny organ pre finanéné
nastroje vykonava aktualiziciu v rdmci svojich kompetencii podfa kapitoly 1.5.2 ods. 2 pism. c) tohto
materialu, pri¢om aktualizacia je vykonana vydanim novej celoCiselnej verzie Systému riadenia finan¢nych
nastrojov s uvedenym datumom ucinnosti. Pri zverejneni nasledujucej verzie Systému riadenia finanénych
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nastrojov uvedie KoordinaCny organ pre finan¢né nastroje aj udaj o obdobi uréenom na Upravu potrebnej
dokumentécie subjektov zapojenych do implementéacie finannych nastrojov.

Za UCelom efektivnej Upravy jednotlivych otazok tykajucich sa implementacie financnych nastrojov

Koordina¢ny organ pre finanéné nastroje vydava a zverejiiuje na svojom webovom sidle:

a) metodické pokyny, ktoré upravuju jednu alebo viac vecne pribuznych oblasti implementacie finanénych
nastrojov,

b) metodické vyklady, ktoré bliz8ie popisuju a vysvetfuju aplikaciu konkrétnych ustanoveni Systému riadenia
finanénych nastrojov najma v nadvéaznosti na potreby aplikaénej praxe,

c) vzory formularov, vstupov a vystupov vramci jednotlivych procesov a postupov implementacie
finanénych néstrojov,

d) wvynimky zo Systému riadenia financénych nastrojov na zaklade opravnenych a riadne oddvodnenych
Ziadosti subjektov zapojenych do implementécie finannych nastrojov a za podmienky suhlasu
prisludného RO v pripade, ak Ziadost o vynimku nebola predlozené priamo nim,

e) stanoviska kjednotlivym spdsobom implementacie finanénych nastrojov a k otazkam ohladom
implementacie finannych nastrojov. Stanovisko sa poskytuje na zéklade ziadosti subjektu, ktory
0 stanovisko ziada.

5. V8etky ustanovenia, ktoré sa v tomto systéme riadenia finanénych nastrojov vztahuji na RO sa rovnako

aplikuju aj na sprostredkovatel'sky organ v rozsahu v akom bol na neho delegovany vykon ¢&innosti RO.
Z uvedeného dovodu sa v systéme riadenia finan¢nych nastrojov neuvadza osobitne pri €innostiach, pravach
a povinnostiach RO aj SO.

1.4 Definicie pouzitych skratiek o pojmov

1.

Vlyznam kaZdej skratky alebo skrateného oznaCenia je definovany v texte Systému riadenia finanénych
nastrojov pri prvom vyskyte daného pojmu alebo slovného spojenia. Prislusné skratky treba vykladat tak, ze
zahfiaju prisludné vyrazy vo vSetkych gramatickych tvaroch a Cislach. Skratky nie st pouZivané v nazvoch
jednotlivych Casti a kapitol Systému riadenia finanénych néstrojov.

Ak Systém riadenia finanénych nastrojov neuvadza inu definiciu, tak tu uvedené vyrazy maju rovnaky vyznam
a vykladaju sa v stlade s ¢l. 2 a ¢l. 123 az 127 vSeobecného nariadenia, § 3 zakona o finanénych nastrojoch,
§ 3 zakona o prispevku ESIF a v stlade s inymi zavaznymi dokumentami, najmé so Systémom riadenia ESIF
a Systémom finanéného riadenia.

Ak sa v tomto Systéme riadenia finanCnych nastrojov uklada povinnost vykonat nejaky Ukon bezodkladne,
znamena to, ze Ukon je potrebné vykonat okamZite bez akéhokolvek odkladu. Ak to nie je z objektivnych pri¢in
mozné, tak najneskor do 3 pracovnych dni.

NizSie uvadzané skratky su prehfadom najcastejSie vyuzivanych skratiek v Systéme riadenia financnych

nastrojov:
CKO centralny koordina¢ny organ
CO certifikaCny organ
CRz centralny register zmluv
EDA Eurdpsky dvor auditorov
EFRR Eurdpsky fond regionélneho rozvoja
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Expert Group on European Structural and Investment Funds

Eurdpska investiéna banka

Eurdpska komisia

Eurdpsky socialny fond

eurdpske Strukturalne a investicné fondy

Eurdpska Unia

finanéné nastroje

IT monitorovaci systém 2014+

Kohézny fond

Koordinacny organ pre finanéné nastroje

monitorovaci vybor

Ministerstvo financii Slovenskej republiky

malé a stredné podniky

National Development Fund II., a.s. Grdsslingova 44, 811 09 Bratislava,
Slovenska republika, ICO: , zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu
Bratislava |, oddiel: Sa, viozka ¢.: 5948/B

organ auditu

operacny program

osobitna sprava o operaciach

partnerska dohoda

platobné jednotka

prioritnd os

riadiaci organ (ministerstvo)

Slovak Investment Holding, a.s. Grdsslingova 44, 811 09 Bratislava, Slovenska
republika, ICO: 47 759 224, zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu
Bratislava I, oddiel: Sa, viozka ¢.: 5949/B.

sprostredkovatelsky organ

Slovenska zaru¢na a rozvojova banka

Urad pre verejné obstaravanie

Ziadost o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku

Ziadost o platbu

5. Pre ucely tohto dokumentu maju tu uvedené vyrazy nasledovny vyznam:

AUDIT TRAIL podrobny popis riadenia a realizacie poskytovania prispevku
na finanny nastroj na v3etkych urovniach zahrfiujuci tok informacii, dokumentov, finannych prostriedkov
a kontrolu.

CENTRANY KOORDINACNY ORGAN Ustredny organ $tatnej spravy uréeny v Partnerskej dohode

SR na roky 2014 - 2020 (dalej aj "Partnerskéa dohoda") zodpovedny za efektivnu a U€innd koordinéciu riadenia
poskytovania prispevku z eurdpskych Strukturalnych a investiCnych fondov v ramci Partnerskej dohody. V
podmienkach Slovenskej republiky pini Glohy centralneho koordinaéného organu Urad podpredsedu viady SR pre

investicie a informatizaciu.
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CERTIFIKACNY ORGAN narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo
subjekt verejnej spravy uréeny Clenskym Statom za Ucelom certifikacie. Certifikaény organ plni Ulohu organu
zodpovedného za koordinaciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do Systému finanéného riadenia,
vypracovanie UCtov, vypracovanie ziadosti o platbu aich predkladanie Europskej komisii, prijem platieb
z Eurdpskej komisie, vysporiadanie finannych vztahov (najmé z titulu nezrovnalosti a finanénych oprav)
s Eurdpskou komisiou a na narodnej Urovni ako aj realizaciu platieb pre jednotlivé programy. V podmienkach
Slovenskej republiky je certifikanym organom pre fondy Ministerstvo financii SR.

EX ANTE HODNOTENIE znamend ex ante hodnotenie v sulade s ¢lankom 37
vSeobecného nariadenia, ktoré je predpokladom poskytnutia prispevku na finanény nastroj z ESIF a v ramci ktorého
sa zistili zjavné trhové nedostatky alebo suboptimalne investi¢né situacie, odhadovana urover, rozsah a forma
verejnych investicii ako aj implementacné usporiadanie a forma finanénych nastrojov.

FINANCNE NASTROJE aktivity definované v ¢lanku 37 veobecného nariadenia,
ktoré sa vykonavaju na podporu investicii od ktorych sa oakava, ze budl finantne zivotaschopné, ale nemaju
zabezpeéené dostatoné financovanie z trhovych zdrojov. Takéto nastroje mézu mat podobu kapitalovych alebo
kvazi kapitalovych investicii, Gverov alebo zaruk alebo inych nastrojov na zdielanie rizika a v pripade potreby sa
mdzu kombinovat s nenavratnymi finanénymi prispevkami. Finanéné prostriedky poskytované z finanénych
nastrojov su ndvratnou formou pomoci.

FINANCNE PRODUKTY znamena sposob alebo formu, akou s poskytované
finan¢né prostriedky z finanéného nastroja koneénym prijimatefom. Ide najmé o uvery, zaruky a kapitalové vstupy.

FINANCNY SPROSTREDKOVATEL pravnickd osoba, ktord prijimatel poveril vykondvanim
finanénych nastrojov na zaklade zmluvy s finanénym sprostredkovatefom podfa § 16 zakona o finanénych
nastrojoch.

FOND FONDOV fond zalozeny s ciefom poskytovat podporu z OP niekofkym
finanénym nastrojom. Ak sa finanné nastroje implementuju prostrednictvom fondu fondov, organ spravujuci fond
fondov sa povazuje za jediného prijimatela.

FONDY znamena Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, Kohézny
fond a Eurdpsky socialny fond.

IMPLEMENTACIA FINANCNYCH NASTROJOV  znamené sthm &innosti, ktorého ciefom je poskytovanie
podpory z eurépskych $trukturalnych a investiénych fondov navratnou formou. Implementécia finan¢nych nastrojov
zahffa najma vypracovanie ex ante hodnotenia, pripravu finan¢nych nastrojov a vykonavanie finan¢nych nastrojov.

INVESTICNA STRATEGIA dokument stanovujlici sihm postupov a jednotlivych krokov
na dosiahnutie stanoveného ciela s uplatnenim finanénych néstrojov v ramci prislusného OP, ktory je vypracovany
na zaklade ex ante hodnotenia. Investiéna stratégia je prilohou kazdej zmluvy o financovani.

KAPITALOVA INVESTICIA poskytnutie kapitalu spolognosti, ktory sa investuje priamo
alebo nepriamo vymenou za Upiné alebo Ciasto¢né vlastnictvo tejto spoloCnosti, priom investor mdze prevziat
Cast kontroly nad riadenim spolo¢nosti a m6ze sa podielat na zisku spolo¢nosti.

KVAZI-KAPITALOVA INVESTICIA druh financovania, ktoré stoji medzi kapitalovym a dlhovym
financovanim, pri¢om vykazuje vySSie riziko ako prednostny dih a niZSie riziko ako zé&kladny kapitél. Kvazi-
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kapitalové investicie mézu mat Struktdru ako dih, zvy€ajne nezabezpeceny a podriadeny a v niektorych pripadoch
konvertibilny na akcie, alebo na prioritné akcie.

KONECNY PRIJIMATEL pravnicka alebo fyzicka osoba, ktorej st poskytnuté finanéné
prostriedky z finanéného nastroja na za&klade zmluvy (operacnej dohody) uzatvorenej s prijimatelom alebo
s finanénym sprostredkovatefom.

KOORDINACNY ORGAN PRE FINANCNE NASTROJE ~ Ustredny organ $tatnej spravy uréeny v zakone
o finanénych nastrojoch zodpovedny za efektivnu a u€innu koordinaciu riadenia poskytovania prispevku na
finanény nastroj. V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy koordinaéného organu pre finanéné nastroje
Ministerstvo financii SR.

MALY A STREDNY PODNIK mikropodnik, maly a stredny podnik v zmysle Odport&ania
Komisie zo 6. maja 2003 o definicii mikro, malych a strednych podnikov, priCom za stredny podnik sa povazuje
podnik, ktory ma menej ako 250 zamestnancov a ktorého roCny obrat je nepresahuje 50 miliénov EUR alalebo
celkova ro¢né suvaha nepresahuje 43 milionov EUR. Za maly podnik sa povazuje podnik, ktory mé menej ako 50
zamestnancov a ktorého ro¢ny obrat a/alebo celkova ro¢na stvaha nepresahuje 10 miliénov EUR. Za mikropodnik
sa povazuje podnik, ktory ma menej ako 10 zamestnancov a ktorého roény obrat a/alebo celkova roéna suvaha
nepresahuje 2 miliony EUR.

NATIONAL DEVELOPMENT FUND II. znamena National Development Fund Il., a.s., kapitalovl
spolo¢nost zriadenu a zaloZenu ako fond fondov v zmysle prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika, ktorej
zakladatefom je Slovenska zaruéna a rozvojova banka, a.s. ako finan¢na institlcia vlastnena SR zastlpenou
Ministerstvom financii SR. Ugelom zriadenia National Development Fund II. je implementacia finanénych nastrojov
z finan¢nych prispevkov relevantnych OP a z dalSich zdrojov v programovom obdobi 2014 — 2020.

NASTROJ NA ZDIELANIE RIZIKA finanény néstroj, ktory umoZzriiuje rozdelenie definovaného
rizika medzi dva alebo viaceré subjekty a to podla potreby vymenou za dohodnuti odmenu.

NENAVRATNY FINANCNY PRiSPEVOK prispevok poskytnuty nenavratnou formou v stlade s § 3 ods.
1 pism. a) zakona o prispevku z ESIF.

OBDOBIE OPRAVNENOSTI znamend obdobie od 1. januéra 2014 aZ do 31. decembra
2023 v sulade s ¢l. 65 ods. 2 vSeobecného nariadenia.

OBDOBIE UDRZATELNOSTI znamena obdobie, ktoré zahffia obdobie opravnenosti
a obdobie osem rokov po jeho skonceni, az do 31. decembra 2031, v sulade s ¢l. 45 vSeobecného nariadenia.

OPERACIA znamend finanénu podporu poskytnutu z OP na finanény
nastroj a naslednu finanénu podporu, ktort tento finanény nastroj poskytuje.

OPERACNA DOHODA znamena zmluvu podla Obchodného zakonnika uzavreti
medzi finanénym sprostredkovatelom a koneénym prijimatelom, alebo medzi prijimateflom a kone€nym
prijimatelom.

ORGAN AUDITU narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo
subjekt verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikatného organu. V podmienkach
Slovenskej republiky plni Glohy organu auditu v programovom obdobi 2014 — 2020 Ministerstvo financii SR.
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ORGAN VYKONAVAJUCI FINANCNE NASTROJE organ povereny vykonavanim finanénych nastrojov na
zaklade zmluvy o financovani alebo zmluvy s finanénym sprostredkovatelom. Orgdnom vykonavajucim finanéné
nastroje sa rozumie prijimatel v pripade zmluvy o financovani a finan¢ny sprostredkovatel v pripade zmluvy
s finanénym sprostredkovatelom.

OSOBITNA SPRAVA O OPERACIACH znamena osobitn(i spravu o operaciach, ktoré zahfiaj
finanéné nastroje a ktora sa predklada ako priloha k vyroénej sprave o vykonavani.

PAKOVY EFEKT znamena dodatodné verejné a sikromné zdroje, ktoré
mozno ziskat prostrednictvom finanéného nastroja. Pakovy efekt finanénych prostriedkov ESIF sa rovna sume
prispevku na finan¢ny nastroj a sume finanénych prostriedkov ziskanych z verejnych a sikromnych zdrojov delenej
sumou prispevku na finan¢ny nastroj.

PLATOBNA JEDNOTKA Ustredny orgén Statnej spravy uréeny viddou SR zodpovedny
za prevod prostriedkov EU a $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie prijimatelovi na zaklade vykonania kontroly
Ziadosti o platbu v zmysle zakona €. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite. Platobnu jednotku uréuje vlada
SR v stlade s osobitnym predpisom. Vo vztahu k Statnej pokladnici vystupuje platobna jednotka v mene
prislusného ministerstva ako vnitorna organizacna jednotka klienta Statnej pokladnice.

PODFOND uctovne a majetkovo oddelena sucast imania fondu fondov,
zaloZena na osobitny ucel v stlade so zavermi ex ante hodnotenia.

POMOC DE MINIMIS je pomoc poskytnuta jedinému podniku, ktora neprekroci
sthrnne v priebehu troch fiskalnych rokov sumu stanovend prislusnymi nariadeniami EU, ktoré upravuj
poskytovanie pomoci de minimis a jej poskytnutie je v sulade s tymito nariadeniami EU.

POSKYTOVATEL riadiaci organ, ktory poskytne prispevok na finanény nastroj
zfinanCnych prostriedkov poskytovanych z eurdpskych Strukturalinych a investiénych fondov a z finanénych
prostriedkov poskytovanych zo $tatneho rozpoctu urenych na financovanie spolonych programov Slovenskej
republiky a Eurdpskej unie na finanéné nastroje alebo sprostredkovatel'sky organ, ak ho tym poveril riadiaci organ.

PREVADZKOVY KAPITAL rozdiel medzi obeznymi aktivami a kratkodobymi zavézkami
podniku.
PRIJIMATEL pravnickd osoba, ktorej bol poskytnuty poskytovatefom

prispevok na finan¢ny nastroj na zaklade zmluvy o financovani a ktora je zodpovedné za vykonavanie finanénych
nastrojov. Prijimatelom méze byt podla § 13 ods. 2 pism. a) zékona o finanénych nastrojoch pravnicka osoba,
ktora vykonava finanéné nastroje a do ktorej zakladného imania poskytovatel investoval alebo organ vykonavajlci
finan¢né nastroje podla § 13 ods. 2 pism. b) zakona o finanénych nastrojoch.

PRISPEVOK NA FINANCNY NASTROJ finanéné  prostriedky  poskytované z  eurdpskych
Strukturalnych a investiénych fondov a finanéné prostriedky poskytované zo Statneho rozpoétu uréené na
financovanie spoloCnych programov Slovenskej republiky a Eurdpskej Ginie na zéklade zmluvy o financovani podfa
§15 zakona o finanénych nastrojoch.

PRIORITNA 0S jedna z priorit stratégie v operatnom programe, ktora sa
sklada zo skupiny navzajom suvisiacich operéacii (aktivit) s konkrétnymi, meratefnymi cielmi.
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RIADIACI ORGAN narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci
uréeny Elenskym Statom, ktory je ureny na realizaciu operaéného programu a zodpoveda za riadenie opera¢ného
programu v sulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia. V podmienkach Slovenskej republiky urCuje
riadiaci organ vliada SR.

SLOVAK INVESTMENT HOLDING znamend Slovak Investment Holding, a.s., spravcovsku
spolo¢nost poverenu vykonom &innosti tvoriacich spravu fondu fondov a uloh prijimatela,

SPRAVCA FONDU FONDOV Znamena organ povereny zabezpecenim Cinnosti tvoriacich
spravu fondu fondov a ur€itych uloh prijimatela, ktory ich na neho delegoval na zéklade zmluvy o sprave fondu
uzavretej podla prisludnych ustanoveni zakona €. 203/2011 Z. z. o kolektivnom investovani v zneni neskorSich
predpisov. Spravcom fondu fondov je spravcovska spolocnost podla § 27 zakona €. 203/2011 Z. z.

STRATEGIA FINANCOVANIA ESIF znamend Stratégiu financovania Eurdpskych Strukturalnych
a investi¢nych fondov pre programové obdobie 2014 — 2020 v platnom zneni.

SYSTEM FINANCNEHO RIADENIA znamena Systém finanéného riadenia Strukturainych fondov,
Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 v platnom
zneni.

SYSTEM RIADENIA ESIF znamena Systém riadenia eurdpskych Strukturalnych
a investi¢nych fondov v programovom obdobi 2014 — 2020 v platnom zneni.

STANDARDNY FINANCNY NASTROJ znamena finanény nastroj v stlade s lankom 38 ods. 3
pism. a) vSeobecného nariadenia, ktory je podrobne upraveny v nariadeni 964/2014.

STATNA POMOC znamena akdkolvek pomoc poskytnutl  z prostriedkov
$tatneho rozpottu alebo akoukolvek formou z verejnych zdrojov podniku podfa €. 107 ods. 1 zmluvy o fungovani
EU, ktora nari$a sutaz alebo hrozi narusenim sitaze tym, Ze zvyhodfuje uréité podniky alebo vyrobu urgitych
druhov tovaru a méze nepriaznivo ovplyvnit obchod medzi ¢lenskymi Statmi EU.

UVER dohoda, na zaklade ktorej sa veritel zavazuje poskytnut
diZnikovi finanéné prostriedky v dohodnutej vySke ana dohodnuty Cas apodla ktorej je dlznik povinny
v dohodnutom Case splatit uvedent sumu a zaplatit Groky.

VSEOBECNE NARIADENIE nariadenie Eurépskeho parlamentu aRady (EU) &.
1303/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa stanovuju spoloéné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho
rozvoja, Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom pofnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka
a Eurépskom nadmornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom namornom a rybarskom fonde,
a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006.

VYKONAVANIE FINANCNYCH NASTROJOV  sthrn &innosti na zaklade zmluvy o financovani smerujici
k poskytnutiu navratnej pomoci koneCnému prijimatelovi a k zabezpeCeniu cielov jednotlivych operacnych
programov. Vykonavanie finannych nastrojov zahfiia najma Cinnosti prijimatela a finanéného sprostredkovatela
a ide o uzsi pojem ako implementacia finanénych nastrojov.
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ZARUKA je pisomny zavéazok prevziat zodpovednost za cely dlh alebo
povinnost tretej strany alebo za Uspedné plnenie svojich povinnosti uvedenou tretou stranou, alebo za Cast
takéhoto dlhu, povinnosti ¢i pinenia v pripade, ktory aktivuje takuto zaruku, napr. ome$kanie so splacanim Uveru.

ZMLUVA O FINANCOVANI znamend zmluvu podfa § 15 zakona o finan¢nych nastrojoch
uzavretl medzi poskytovatefom a prijimatelom, ktord upravuje prava a povinnosti poskytovatela a prijimatela pri
vykonavani finanénych nastrojov. Ak sa finanné nastroje vykonavaju prostrednictvom fondu fondov, zmluva o
financovani je trojstrannou zmluvou, priCom fond fondov a spravca fondu fondov su zmluvnymi stranami zmluvy o
financovani.

ZMLUVA S FINANCNYM SPROSTREDKOVATELOM znamend zmluvu podla § 16 zakona o finanénych
nastrojoch uzavretl medzi prijimatefom a finantnym sprostredkovatelom, ktora upravuje prava a povinnosti
prijimatela a finan¢ného sprostredkovatela pri vykonavani finanénych nastrojov. Tato zmluva je podtypom zmluvy
o financovani.

ZMLUVA O SPRAVE FONDU znamena zmluvu uzavretd medzi fondom fondov a spravcom
fondu fondov podfa prisludnych ustanoveni zakona o kolektivnom investovani v zneni neskor$ich predpisov, ktorej
predmetom je zabezpe&enie Cinnosti tvoriacich spravu fondu fondov.

ZIVOTASCHOPNOST INVESTICIE znamena schopnost pokradovat v plneni cielov investicie
v dlhodobom horizonte bez potreby poskytnutia nenavratnej finanénej pomoci.

1.5 Subjekty zapojené do implementacie finanénych nastrojov

1. V8etky subjekty zapojené do implementécie finanénych nastrojov musia v stlade s ¢&l. 38 ods. 4 vS§eobecného
nariadenia zabezpegit dodrziavanie uplatnitelného prava, ako aj pravidiel ktoré sa vztahuju na ESIF, $tatnu
pomoc a verejné obstaravanie a prislusnych noriem a uplatnitefnych pravnych predpisov o predchadzani
praniu Spinavych pefazi, boji proti terorizmu a dafiovych podvodoch.

2. Riadiace organy a organy vykonavajuce finan¢né nastroje zodpovedaju za zavedenie a udrziavanie systémov
riadenia a kontroly v oblasti boja proti podvodom, pri predchadzani praniu Spinavych pefazi, boji proti
terorizmu a dafiovych podvodoch v stilade s poziadavkami EK, prislugnymi pravnymi predpismi EU a SR, so
Systémom riadenia finanénych nastrojov a Systémom finanéného riadenia. Riadiaci organ je povinny zaviest
uéinné a primerané opatrenia na boj proti podvodom pri zohladneni identifikovanych rizik v sulade s ¢l. 125
ods. 4 vSeobecného nariadenia. Organ vykonavajuci finanéné nastroje je povinny zaviest u¢inné a primerané
opatrenia pri predchadzani praniu Spinavych penazi, boji proti terorizmu a danovych podvodoch v sulade s ¢l.
38 ods. 4 vSeobecného nariadenia. Subjekty zapojené do implementacie finanénych nastrojov st v oblasti boja
proti podvodom povinné postupovat v stlade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 2001/97/ES zo
4. decembra 2001, ktorou sa meni a dopiia Smernica rady 91/308/EHS o ochrane finanéného systému pred
vyuzivanim na ucely prania Spinavych pefiazi, v sulade so smernicou Europskeho parlamentu a Rady
2005/60/ES z 26. oktdbra 2005 o predchadzani vyuZivania finanéného systému na ucely prania Spinavych
pefazi a financovania terorizmu a v stlade s nariadenim o rozpoétovych pravidlach

3. Orgéan vykonavajuci finan¢né néstroje je povinny uctovat o skuto&nostiach tykajucich sa financného nastroja:
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a) na analytickych Gctoch v €leneni podla jednotlivych operacii alebo v analytickej evidencii vedenegj v
technickej forme v ¢leneni podia jednotlivych operécii a operaénych programov bez vytvorenia
analytickych uétov v ¢leneni podla jednotlivych operécii, ak uétuju v sistave podvojného uétovnictva,

b) v U¢tovnych knihach so slovnym a Ciselnym oznagenim operacie v Uctovnych zapisoch, ak uctuju v
sustave jednoduchého U¢tovnictva.

Ak finanény nastroj ziska prispevky z viac ako jedného OP alebo z viac ako jedne;j prioritnej osi (dalej aj ako
"P0O"), musi organ vykonavajuci financné nastroje, ktory vykonéva tento finan¢ny nastroj viest samostatny ucet
alebo pouzivat vhodné kodové oznadenie UCtov pre prijaty prispevok na finanény nastroj z kazdého OP
azkazdej PO apodia jednotiivych zdrojov financovania (zdroj EU, zdroj Statneho rozpoétu na
spolufinancovanie) na uéely podavania sprav a auditu.

1.5.1 Urad podpredsedu viady SR pre investicie a informatizaciu

1.

Urad podpredsedu viady SR pre investicie a informatizaciu vo vztahu k implementacii finanénych nastrojov
spolupracuje pri koordinacii vyuzivania financnych prostriedkov z Eurdpskej Unie v programovom obdobi
2014-2020.

Posobnost Uradu podpredsedu viady SR pre investicie a informatizaciu, ak kona ako Centralny koordinagny
organ, je upravena v ¢asti 1.5.3. Vztahy medzi CKO a podpredsedom vlady SR pre investicie a informatizaciu
st uréené organizaénym poriadkom Uradu podpredsedu viady SR pre investicie a informatizaciu a Stattmi
podpredsedu vlady SR pre investicie a informatizaciu a Uradu podpredsedu viady SR pre investicie
a informatizaciu.

1.5.2 Koordinacny organ pre finanéné nastroje

1.

Ulohy Koordinagného organu pre finanéné néstroje pini v sulade s § 6 zakona o finanénych nastrojoch
Ministerstvo financii SR.

2. Koordinacny organ pre finanéné nastroje v stvislosti s implementaciou finanénych nastrojov najmé:

a) vypracovava ex ante hodnotenie, ako aj jeho reviziu, aktualizaciu a dopinenie, pri¢om mdZze tieto zmeny
aj sam iniciovat,

b) koordinuje a usmerfiuje vSetky subjekty zapojené do implementacie financnych nastrojov, okrem oblasti
finanéného riadenia, ktora je v gescii certifikaéného organu,

c) vypracuva Systém riadenia finanCnych nastrojov, ako aj akékolvek jeho zmeny, aktualizacie a dopinenia,

d) vydava metodické pokyny, metodické vyklady, vzory, vynimky a stanoviska k implementacii finanénych
nastrojov,

e) urCuje Strukturu, obsahové nélezitosti a miminalne poziadavky zmluvy o financovani, ktoré st uvedené v
Systéme riadenia finanénych nastrojov,

f)  poskytuje konzultaénl pomoc, podporu a informacie v sulade s poZiadavkami riadiacich organov,

g) monitoruje a hodnoti implementéciu finanénych néstrojov,

h) vydava vzor osobitnej spravy o operaciach, ktora je prilohou Systému riadenia finanénych nastrojov,

i) spolupracuje so subjektami zapojenymi do implementécie finanénych nastrojov pri zistovani suladu
s pravidlami $tatnej pomoci, pri vypracovavani schém Statnej pomoci, resp. schém pomoci de minimis,
v sUvislosti s implementaciou finanénych néstrojov,
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i) koordinuje pripravu a realizaciu legislativnych, strategickych, koncep&nych a programovych dokumentov
v oblasti implementécie finanénych nastrojov,

k) zabezpeuje pripravu vSeobecne zavéznych pravnych predpisov na Urovni SR v oblasti finan¢nych
nastrojov,

)  komunikuje s Eurépskou komisiou, Eurépskym dvorom auditorov a s ostatnymi organmi EU a vysiela
svojho zastupcu na rokovania EGESIF, ktoré sa tykaju finanénych nastrojov. Vystupy z komunikacie
a z rokovani distribuuje dalej subjektom zapojenym do implementacie finanénych nastrojov,

m) vypracuva manudl proceddr Koordinatného organu pre finanéné néstroje a zabezpecuje jeho vydanie
a zavedenie ako interného aktu institlcie vykonavajlcej Ulohy Koordinaného organu pre financné
nastroje,

n) predklada manual procedur Koordinaéného orgénu pre finanéné nastroje, vratane jeho akychkolvek
zmien s oznacenim Cisla verzie a datumu platnosti OA na e-mailovi adresu manualy@mfsr.sk v

elektronickej forme s naskenovanou stranou obsahujicou podpis zodpovednej osoby, a to najneskér
do 10 pracovnych dni od schvalenia zodpovednym veducim,
0) nominuje svojho zastupcu do Narodného monitorovacieho vyboru.

3. Koordinacny organ pre financné nastroje je v stlade s §6 ods. 3 zakona o finan¢nych nastrojoch pri plneni
svojich uloh opravneny pozadovat st¢innost od poskytovatela, centralneho koordinaéného organu, platobne;
jednotky, certifikaéného organu, organu auditu, organu zabezpedujiceho ochranu finanénych zaujmov
Eurdpskej Unie, prijimatela, spravcu fondu fondov, ak sa financné nastroje vykonavaju prostrednictvom fondu
fondov, finanéného sprostredkovatela, kone¢ného prijimatela a inych subjektov zapojenych do vykonavania
finanénych néstrojov a tieto subjekty su povinné mu pozadovanu sucinnost poskytnut. Poskytnutie sucinnosti
mbZze subjekt odmietnut, ak by tym bol ohrozeny nezavisly vykon jeho Uloh.

1.5.3 Centralny koordinaény organ
1. Centrélny koordinaény orgén vykonava pri implementacii finanénych néstrojov Ulohy upravené v Systéme
riadenia ESIF.

1.5.4 Organ auditu
1. Orgén auditu vykonava svoje ulohy v sulade s ustanovenim § 10 z&kona o finanénych néstrojoch. BliZSia
Uprava postavenia a Uloh OA je upravena v Systéme finanéného riadenia.

1.5.5 Certifikany organ
1. CertifikaCny organ vykonava svoje ulohy v stlade s ustanovenim § 9 zékona o finan¢nych nastrojoch. BlizSia
Uprava postavenia a Uloh CO je upravena v Systéme finanného riadenia.

1.5.6 Organ zabezpecujuci ochranu finanénych zaujmov Europskej tnie

1. Organom zabezpecujucim ochranu finanénych zaujmov Eurdpskej Unie je v sulade s § 5 zakona o prispevku
ESIF a § 24 kompetendného zakona Urad vlady SR, priom podla § 5 zakona o finané&nych nastrojoch pini
svoje Ulohy aj pre oblast finanénych nastrojov.

2. BliZ3ia uprava postavenia a Uloh Organu zabezpeCujuceho ochranu financnych zaujmov Eurdpskej unie je
upravena v Systéme riadenia ESIF.
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1.5.7 Riadiaci organ

1. Riadiacim orgadnom je v sulade s ustanoveniami ¢l. 124 vSeobecného nariadenia a § 7 ods. 1 zakona
o prispevku z ESIF orgén $tatnej spravy a samospravy uréeny viadou SR na realizaciu OP. Podla § 7 zakona
o finanénych nastrojoch pini RO svoje Ulohy aj pre oblast implementacie finanénych nastrojov.

Blizsia Uprava postavenia a Uloh riadiaceho organu je obsiahnuta v Systéme riadenia ESIF. Osobitné

postavenie a ulohy riadiaceho organu pre oblast implementacie finanénych nastrojov su upravené v tomto

Systéme riadenia finan¢nych nastrojov.

3. Riadiaci organ pri implementacii finanénych nastrojov najma:

a)

uzatvéra s prijimatelom zmluvu o financovani, ak sa finan¢né nastroje vykonavaju prostrednictvom fondu
fondov, zmluva o financovani je trojstrannou zmluvou, pri¢om fond fondov a spravca fondu fondov st
zmluvnymi stranami zmluvy o financovani,

poskytuje prostrednictvom platobnej jednotky prijimatefovi v stlade so vieobecne zavaznymi pravnymi
predpismi EU a SR, Systémom riadenia finan&nych nastrojov, Systémom finanéného riadenia a zmluvou
o financovani prispevok na finan¢ny nastroj,

v spolupréci s platobnou jednotkou zodpoveda za stanovenie postupu, ktory zabrani neopravnenému
vyplateniu platby prijimatelovi,

poskytuje Koordinaénému orgénu pre finanéné néastroje vSetky potrebné informéacie, pomoc a suéinnost
v sulade s poziadavkami Koordinaéného organu pre finanéné nastroje,

vykonava kontrolu prijimatelov, v pripade ak sa finanné néstroje vykonavaji prostrednictvom fondu
fondov, vykonava kontrolu spravcu fondu fondov aj fondu fondov, finanénych sprostredkovatefov a
kone¢nych prijimatelov,

vykonava administrativnu finanénu kontrolu Ziadosti o platou (finanéné nastroje) — prevod tranZe,
administrativnu finanénu kontrolu ziadosti o platbu (finanéné nastroje) — zG¢tovanie tranZe a dokladov
preukazujucich splnenie podmienok opravnenosti vydavkov ako aj podpornej dokumentécie v sulade
s tymto materialom, ktoru predlozil prijimatef,

zabezpeduje uchovavanie zaznamov o opatovnom vyuziti prostriedkov vyplatenych spat finanénym
nastrojom z investicii alebo z uvolnenia prostriedkov urCenych na zaruéné zmluvy vratane splacania istiny
a vynosov a inych zarobkov alebo ziskov, ktoré vedie a riadiacemu organu poskytuje prijimatel v stlade
so zmluvou o financovani,

nominuje ¢lena dozornej rady fondu fondov a zabezpeCuje jeho Ucast a hlasovanie na jej zasadaniach,
iniciuje reviziu ex ante hodnotenia v stlade s ex ante hodnotenim,

v sucinnosti s prijimatefom pripravuje schému Statnej pomoci alebo schému pomoci de minimis a
zodpoveda za predloZenie schémy $tatnej pomoci alebo schémy pomoci de minimis koordinatorovi Statne;
pomoci. V pripade, ak schému pomoci predklada koordindtorovi pomoci prijimatel, je povinny upovedomit
otomto riadiaci orgén azarovef predlozit koordindtorovi pomoci samostatny doklad podpisany
Statutarnym zastupcom riadiaceho organu, ktorym poveril prijimatela na pinenie Uloh s poskytovanim
pomoci podla § 7 ods. 3 zakona o Statnej pomoci.

predklada ziadost o schvalenie poskytnutia Statnej pomoci EK v pripade notifikaénej povinnosti v stlade
s § 9 zakona o $tatnej pomoci.
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Finanéna zodpovednost RO vo vztahu k prijimatelovi, finanénému sprostredkovatelovi a konecnému
prijimatelovi je len do vySky sumy, ktord RO poskytol na finan¢ny néstroj na zéklade zmluvy o financovani.

RO je zastlpeny v dozornej rade fondu fondov zastupcom, ktory je menovany Statutdrnym organom
prisludného RO. RO sa nezucastiiuje priamo na prijimani jednotlivych investi¢nych rozhodnuti, cez svoje
zastupenie v dozornej rade fondu fondov v8ak vykonava kontrolu a dohfad nad v3etkymi operaciami.

1.5.8 Sprostredkovatel'sky organ

1.

2.

Sprostredkovatel'skym orgadnom je v stlade s ustanoveniami &l. 123 ods. 6 a 7 vSeobecného nariadenia a § 8
ods. 1 zakona o prispevku z ESIF ministerstvo, ostatny Ustredny organ &tatnej spravy, samospravny kraj, obec
uréena na plnenie tloh SO podla ¢l. 7 ods. 4 nariadenia o EFRR alebo iné pravnicka osoba, ktora ma odborné,
personalne a materialne predpoklady. Podla § 8 zakona o finanénych néastrojoch plni SO svoje Ulohy aj pre
oblast implementacie finannych nastrojov.

Blizsia Uprava postavenia a tloh sprostredkovatelského organu je obsiahnuta v Systéme riadenia ESIF.

1.5.9 Platobna jednotka

1.

Platobnou jednotkou je v stlade s § 11 ods. 1 zakona o prispevku z ESIF Ustredny organ $tatnej spravy uréeny
vladou, ktora podfa § 11 zakona o finanénych nastrojoch pIni svoje Ulohy aj pre oblast implementécie
finanénych nastrojov.

V ramci jednej operacie mdZe realizovat poskytnutie prispevku na finan¢ny néstroj alebo jeho ¢asti iba jedna
platobna jednotka.

1.5.10 Monitorovaci vybor

1.

Monitorovaci vybor, jeho zloZenie, postavenie a tlohy upravuje Systém riadenia ESIF.

1.5.11 Prijimatel

1.

Prijimatelom je pravnickd osoba, ktora ziskala od poskytovatela, teda od riadiaceho organu alebo
sprostredkovatel'ského organu, prispevok na financny nastroj na zéklade zmluvy o financovani.

Ak sa finan¢né nastroje vykonavaju prostrednictvom fondu fondov, atento fond fondov je spravovany
spravcom fondu fondov na zaklade zmluvy o sprave fondu, tak spravca fondu fondov zaroven vykonava dlohy
prijimatela. Fond fondov si ponechéva minimalne kontrolnu a dohliadaciu ¢innost popisanu v asti 1.5.11.1,
odsek 5.

Ak sa poskytovatel rozhodol poskytnut prispevok na finanéné nastroje investovanim do zakladného imania
pravnickej osoby vykonavajucej finanéné nastroje podia § 13 ods. 2 pism. a) zakona o finanénych nastrojoch,
tato pravnicka osoba je prijimatelom.

Prijimatel je povinny poskytnut su¢innost pri vykone kontroly a vliadneho auditu orgdnom oprédvnenym na
vykon kontroly a viadneho auditu a strpiet vykon tejto kontroly a viadneho auditu, v stlade s ustanovenim §
12 ods. 3 z&kona o finanénych nastrojoch.

Prijimatel je organom vykonavajicim finanéné nastroje a ako taky nesie hlavnu zodpovednost za pripravu
a vykonavanie finanénych nastrojov ako spdsobu napiiiania ciefov operadnych programov ako aj celkovi
zodpovednost za investicie na Urovni kone¢nych prijimatefov vratane nasledného monitorovania finanénych
prostriedkov z finanéného nastroja podfa zmliv o financovani. Tuto zodpovednost nesie v pripade, ak sa
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finan¢né nastroje vykonavaju prostrednictvom fondu fondov spravca fondu fondov. Zodpovednost prijimatela
za nahradu prispevkov programov, ktoré su ovplyvnené nezrovnalostami, spolu s Urokmi a akymikolvek
daldimi vynosmi vytvorenymi tymito prispevkami sa v relevantnych pripadoch riadi ustanoveniami ¢l. 6
delegovaného nariadenia 480/2014.

Prijimatel je povinny zabezpecit uchovavanie dokladov:

a) o zmluvach uzatvorenych so sukromnymi alebo verejnymi subjektmi v slvislosti s vnatrodtatnymi
verejnymi alebo stkromnymi prispevkami predstavujicimi vnutrodtatne spolufinancovanie, ktoré maju
tieto subjekty poskytnut na urovni kone€nych prijimatelov,

b) o uskutonenom prevode finanénych prostriedkov predstavujucich vnutrostatne spolufinancovanie, ktoré
poskytuju sukromné alebo verejné subjekty koneénym prijimatelom,

c) o0 vnutroStatnych verejnych alebo sukromnych prispevkoch, ktoré predstavuju vnutrostatne
spolufinancovanie, poukazanych zo strany sukromnych alebo verejnych subjektov, oznamenych orgénu,
ktory finan€ny nastroj vykonava,

d) o dodatoénych verejnych alebo stkromnych prispevkoch, ktoré boli ziskané prostrednictvom finanéného
nastroja (pakovy efekt finanéného néstroja),

e) ktoré st uvedené v Casti 3.3.1 PoZiadavky na kontrolu a audit v odseku 3.

7. Prijimatel je povinny zachovat audit trail v pripade verejnych alebo sukromnych prispevkov, ktoré predstavuiju

vnutro$tatne spolufinancovanie az po troven kone¢ného prijimatela.

1.5.11.1 Fond fondov

1.

Fond fondov je alternativny investiény fond v sulade s § 3 pism. i) zakona o finanénych nastrojoch a zaroven
orgadnom vykonavajucim finanéné nastroje, pricom vykonavanie Uloh prijimatefa preniesol na spravcu fondu
fondov na zé&klade zmluvy o sprave fondu.

Fond fondov je pri vykonavani finan€nych nastrojov povinny:

a) zabezpedit vykonanie vSetkych povinnosti a spinenie vietkych zavazkov, ktoré mu vyplyvaji zo systému
riadenia finanénych nastrojov a zo zmluvy o financovani,

b) zabezpedit, aby sa voli RO neuplatiovali ziadne finanéné naroky prekraCujuce sumu, ktord RO ur¢il na
finanény nastroj,

c) poskytnut vSetky potrebné informacie, pomoc a sucinnost v sulade s poZiadavkami Koordinaéného
organu pre finanéné nastroje, OA, CO, RO alebo organov EU,

d) zabezpeit, aby bola jeho €innost v stlade s auditorskymi poZiadavkami stanovenymi v systéme riadenia
finanénych néstrojov a v zmluve o financovani.

Fond fondov je oprévneny poverit Castou alebo uplnym vykondvanim finanénych néstrojov finanénych
sprostredkovatelov, a to uzatvorenim zmluv s finanénymi sprostredkovatelmi. Podrobnosti vyberu finanénych
sprostredkovatelov upravi zmluva o financovani.

Prispevky na finanény néstroj sa na zaklade Ziadosti o platbu (finanéné nastroje) — prevod tranze vlozia na
osobitné Ucty zriadené spravcom fondu fondov, ku ktorym ma dispozi¢né pravo fond fondov a spravca fondu
fondov. Tieto prispevky sa vyuZivaju v sulade s cielmi prislusnych fondov na podporu kone¢nych prijimatefov
v stlade s OP, z ktorych sa takéto prispevky poskytuju.
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5. Dozorna rada fondu fondov vykondva minimaine nasledovnu kontrolni a dohladovu Einnost nad spravcom

fondu fondov:

a)
b)

c)

kontroluje a monitoruje sulad nakladania s prispevkom na finanény nastroj s investi¢nou stratégiou,
schvaluje zmeny investinej stratégie a vykonava dohlad nad jej plnenim, nakofko sa jej predklada
minimalne raz roéne vyhodnotenie plnenia investicnej stratégie,

kontroluje vyhladavanie a vyber finanénych sprostredkovatelov.

1.5.11.2 Spravca fondu fondov
1. Spravca fondu fondov je spravcovska spolocnost podfa § 3 pism. j) zakona o finanCnych nastrojoch, ktora
spravuje fond fondov na zaklade zmluvy o sprave fondu. Spravca fondu fondov pri tejto Cinnosti vykonava

Ulohy prijimatela.

2. Spravca fondu fondov vykonava €innost spravy fondu fondov v stlade so v3eobecne zavéznymi pravnymi
predpismi SR a EU. Tato ¢innost musi byt $pecifikovana a opisana v zmluve o financovani podla § 15 zakona
o finanénych nastrojoch a v zmluve o sprave fondu podla ustanoveni zakona o kolektivnom investovani.

3. Spravca fondu fondov uzatvara s fondom fondov zmluvu o sprave fondu, ktorej predmetom je zabezpecenie
¢innosti tvoriacich spravu fondu fondov v sulade s ustanoveniami zakona o kolektivnom investovani.

Spravca fondu fondov pri vykonavani ¢innosti spravy fondu fondov najma:

pripravuje Ziadost o platbu (finanéné nastroje) — prevod tranze a ziadost o platbu (finanéné nastroje) —
zUctovanie tranze v mene fondu fondov a predklada ich fondu fondov a RO,

pripravuje a vykonava investicnu stratégiu a pravidelne, aspon raz ro¢ne, ju vyhodnocuje a v pripade
potreby aktualizuje,

predkladéd Koordinaénému organu pre finanéné nastroje navrhy na reviziu, zmenu alebo aktualizaciu ex
ante hodnotenia, ak toto uz neodzrkadluje aktualne trhové podmienky,

pripravuje a prehodnocuje podnikatelsky plan,

ak je tak dohodnuté v zmluve o financovani, zriaduje podfondy, do ktorych fond fondov investuje finanéné
prostriedky za u¢elom implementacie finanénych nastrojov, ako aj iné pravnické osoby, ktorych zriadenie
je potrebné pre zabezpecenie implementacie finanénych nastrojov,

zriaduje UCty, na ktoré uklada prispevok na finanény nastroj,

vyhladava a vybera finanénych sprostredkovatelov v sulade so zasadami uvedenymi v systéme riadenia
finanénych nastrojov, v zmluve o financovani a vo véeobecne zavaznych pravnych predpisoch SR a EU,
najma v nariadeni 964/2014,

zmluvne zabezpeCuje spolupracu s finanénymi sprostredkovatefmi uzavretim zmluvy s finanénym
sprostredkovatelom,

mdze uzatvérat operané dohody s kone¢nym prijimatefom v mene fondu fondov,

riadi portfélio finanCnych nastrojov, vratane monitorovania a podavania sprav,

vedie dokumentéciu pre kazdy jednotlivy implementovany financny nastroj vratane vedenia osobitnych
zéznamov pre rézne formy podpory v sllade s poziadavkami uvedenymi v systéme riadenia finanénych
nastrojov,

spravuje uroky a iné vynosy z implementacie finanénych nastrojov,

m) vykonava iné ¢innosti uvedené v zmluve o financovani a v zmluve o sprave fondu.

5. Spravca fondu fondov pri implementécii finanénych néstrojov najma:

20



Systém riadenia finanénych nastrojov

a) poskytuje vSetky potrebné informéacie, pomoc a suéinnost v sulade s poZiadavkami Koordinacného
organu pre financné nastroje, RO, OA, CO, fondu fondov alebo organov EU,

b) vypracovéva a predklada spravy uvedené v €asti Monitorovanie finanénych nastrojov, tohto materialu, ako
aj poskytuje informacie, ktoré su potrebné za Ucelom podavania sprav alebo monitorovania finanénych
nastrojov,

c) vykonava spravu fondu fondov nezavisle a sodbornou starostlivostou tak, aby dosiahol ¢&o
najefektivnejSie vyuzitie prostriedkov na implementaciu finanénych nastrojov v sulade s investiénou
stratégiou a podnikatelskym planom tak, aby sa pouZitim finan¢ného néstroja identifikovaného v ex ante
hodnoteni dosiahli oéakavané vysledky uvedené v OP pre konkrétne ciele tohto OP. Za tymto uéelom si
spravca fondu fondov nastavi vnutorné procesy a prijme interné predpisy vyZadované vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi SR a EU, ktoré je na poZiadanie povinny prediozit fondu fondov alebo RO,

d) zabezpeCuje, aby bola jeho Cinnost v sllade s auditorskymi poZiadavkami stanovenymi v systéme
riadenia finanénych néstrojov a v zmluve o financovani,

e) na vyzvu RO alebo fondu fondov poskytuje pristup ku vSetkym dokumentom tykajucim sa
implementovania finan¢nych nastrojov, ako aj plnenia svojich zavazkov $tatnym organom opravnenym
vykonavat audit vyuZitia prostriedkov OP v zmysle vSeobecne zavéznych pravnych predpisov SR, ako aj
organom Komisie a Eurépskeho dvora auditorov v zmysle vieobecne zaviznych pravnych predpisov EU,

f)  spravuje financné prostriedky nezavisle a s odbornou starostlivostou a kona vyluéne v zaujme RO a fondu
fondov,

g) zabezpeluje, aby sa voci RO neuplatriovali ziadne naroky prekracujice sumu, ktort RO ur€il na financny
nastroj,

h) poskytuje sicinnost riadiacemu organu pri pineni jeho povinnosti tykajicich sa pravidiel EU o $tatnej
pomoci, ako aj pri vypracovavani schém Statnej pomoci alebo schém pomoci de minimis. V pripade, ak
schému pomoci predklada koordinatorovi pomoci prijimatel, je povinny upovedomit o tomto riadiaci organ
a zaroven predlozit koordinatorovi pomoci samostatny doklad podpisany Statutarnym zastupcom
riadiaceho organu, ktorym poveril prijimatela na plnenie Uloh s poskytovanim pomoci podfa § 7 ods. 3
zakona o Statnej pomoci.

1.5.12 Finanény sprostredkovatel

1.

Prijimatel moze v stlade s § 14 ods. 2 pism. b) zakona o finanénych nastrojoch poverit astou vykonavania
finanénych nastrojov  finanénych sprostredkovatelov. Prijimatel takto méze zverit finanénému
sprostredkovatelovi vykon celého finanéného nastroja alebo len jeho €asti a vykon vetkych Einnosti alebo len
niektorych €innosti pri vykonavani finanéného néstroja.

Finanénym sprostredkovatelom je v stlade s § 3 pism. h) zakona o finan¢nych nastrojoch pravnické osoba,
ktor prijimatel poveril vykonavanim finanénych nastrojov na zaklade zmluvy s finanénym sprostredkovatefom.
Méze ist o finan€nu institiciu, banku, spravcovskl spolocnost, o akykolvek subjekt verejného sektora, ak
spifia podmienky uvedené v &asti 2.3 Vyber organu vykondvajticeho finanéné néstroje a bol vybrany v stlade
s podmienkami, ktoré su uvedené v ¢asti 2.3.

Finanény sprostredkovatel je povinny zabezpeCit uchovavanie dokladov:

a) o zmluvach uzatvorenych so sukromnymi alebo verejnymi subjektmi v suvislosti s vnutroStatnymi
verejnymi alebo sukromnymi prispevkami predstavujicimi vnutrodtatne spolufinancovanie, ktoré maju
tieto subjekty poskytnut na urovni kone€nych prijimatelov,
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b) o uskutonenom prevode finanénych prostriedkov predstavuijucich vnutrotatne spolufinancovanie, ktoré
poskytuju sukromné alebo verejné subjekty koneénym prijimatelom,

c) 0 vnutrodtatnych verejnych alebo sukromnych prispevkoch, ktoré predstavuju vnutrostatne
spolufinancovanie, poukazanych zo strany stkromnych alebo verejnych subjektov, oznamenych organu,
ktory financny nastroj vykonéva,

d) o dodatoénych verejnych alebo stkromnych prispevkoch, ktoré boli ziskané prostrednictvom finanéného
nastroja (pakovy efekt finanéného nastroja).

4. Financny sprostredkovatel je povinny zachovat audit trail v pripade verejnych alebo sukromnych prispevkov,
ktoré predstavuju vnutrostatne spolufinancovanie az po uroven kone¢ného prijimatela.

5. Finanény sprostredkovatel je povinny poskytnut siéinnost pri vykone kontroly a viadneho auditu organom
opravnenym na vykon kontroly a vladneho auditu a strpiet vykon tejto kontroly a viddneho auditu, v sulade
s ustanovenim § 12 ods. 3 zakona o finan¢nych nastrojoch.

6. Finanény sprostredkovatel je povinny vykonavat zistovanie suladu s pravidlami EU o $tatnej pomoci a pri
poskytovani pomoci prostrednictvom schém Statnej pomoci, resp. schém minimalnej pomoci, postupovat
v sUlade s tymito schémami.

7. Finanény sprostredkovatel je povinny premietnut do operaénych dohdd, ktoré uzatvara s koneénym
prijimatelom, povinnost koneéného prijimatela poskytnat stcinnost’ pri vykone kontroly a auditu prijimatelovi
a orgadnom opravnenym na vykon kontroly a auditu a strpiet’ vykon tejto kontroly a auditu. Ak je finanénym
sprostredkovatelom banka alebo pobocka zahraniCnej banky, sUcastou operacnej dohody musi byt aj
predchadzajuci pisomny sthlas koneéného prijimatela podla § 91 ods. 1 z&kona o bankach. Tento suhlas sluZi
na zabezpedenie kontroly a auditu finanénych prostriedkov z finanéného nastroja.

8. Finanény sprostredkovatel je povinny pouZivat prispevok na finanény nastroj v ramci ureného finanéného
nastroja v stlade s podnikatelskym pldnom tohto finanéného néstroja az do ukonéenia financného néstroja.
Prijimatel a finanny sprostredkovatel si vSak mdzu v zmluve s finanénym sprostredkovatefom dohodnut aj
iny spdsob uvolfiovania finanénych prostriedkov z finantného nastroja, napriklad okamzite po ich vréteni
kone¢nym prijimatelom sa vratené finanéné prostriedky mézu vracat prijimatelovi. Konkrétne nastavenie
zavisi od charakteru finanéného nastroja.

9. Po ukonéeni obdobia, na ktory bol finanény nastroj zalozeny, bez ohladu na to, €iide o pevne stanoveny datum
alebo o vyuzitie vSetkych finanénych prostriedkov uréenych na financny nastroj, je financny sprostredkovatel
povinny vratit prispevok na finanCny néstroj prijimatefovi v silade s podmienkami zmluvy s finanénym
sprostredkovatelom.

1.5.13 Koneény prijimatel

1. Konec¢ny prijimatel je pravnicka alebo fyzicka osoba, ktorej s poskytnuté finanéné prostriedky z finanéného
nastroja na zéklade zmluvy uzavretej v stlade s Obchodnym zékonnikom, ktora sa nazyva opera¢né dohoda.
Operacnu dohodu moZe s konenym prijimatelom uzavriet prijimatel alebo finanény sprostredkovatel.
Konecnému prijimatelovi teda nie je poskytovany prispevok na finanény néstroj, ale az finan¢né prostriedky
z finan€ného néstroja, ktory bol vytvoreny na Uéel poskytovania tejto podpory.
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Konecny prijimatel je povinny pouzivat finanéné prostriedky poskytnuté zfinantného nastroja na Ucely
naplnenia cielov OP a jednotlivych PO v sulade s ustanoveniami operacnej dohody.

Konecny prijimatel je povinny poskytnat sucinnost pri vykone kontroly a auditu prijimatelovi a organom
opravnenym na vykon kontroly a auditu a strpiet’ vykon tejto kontroly a auditu, v silade s ustanovenim § 12
ods. 3 zakona o financnych nastrojoch.

Kone€ny prijimatel, ktory nie je uUCtovnou jednotkou, vedie evidenciu majetku, zavézkov, prijmova
vydavkov tykajdcich sa operacie v uctovnych knihach so slovnym a €iselnym oznacenim operéacie pri zapisoch
v nich, priom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a spdsob ocefiovania majetku a zavazkov

sa primerane pouziju ustanovenia zakona o uctovnictve o Uctovnych zépisoch, uctovnej dokumentacii a

spdsobe ocefiovania. Koneény prijimatel, ktory je Uétovnou jednotkou, je povinny uctovat o skutoénostiach

tykajucich sa finan¢ného néstroja:

a) na analytickych G¢toch v €leneni podla jednotlivych operacii alebo v analytickej evidencii vedenej v
technickej forme v &leneni podla jednotlivych operacii bez vytvorenia analytickych G¢tov v ¢leneni podia
jednotlivych operacii, ak uétuju v sustave podvojného uctovnictva,

b) v G¢tovnych knihach so slovnym a ¢iselnym oznadenim operacie v uétovnych zapisoch, ak uétuju v
sustave jednoduchého Uctovnictva.
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Cast 2 Priprava finanénych nastrojov

2.1 Ex ante hodnotenie

2.1.1 Vypracovanie ex ante hodnotenia

1.

Podpora poskytovana z finanénych nastrojov by sa mala vyuzivat iba v tych oblastiach, v ktorych sa zistili
zjavné trhové nedostatky alebo suboptimalne investi¢né situacie. Z tohto dovodu je zakladnou podmienkou
pre vykonavanie finanénych nastrojov v stlade s ¢l. 37 ods. 2 vSeobecného nariadenia vypracovanie ex ante
hodnotenia.

Ciefom ex ante hodnotenia je odhadovana droven a rozsah verejnych investi¢nych potrieb vratane druhov
finanénych nastrojov, ktoré sa maju podporovat, ako aj zabranenie duplicitam a nekonzistentnému pristupu
pri vykonavani finan€nych nastrojov.

Ex ante hodnotenie vypracovava Koordinatny orgén pre finanéné nastroje, priom jeho vypracovanim je
splnena povinnost riadiaceho organu, ktory poskytuje prispevok na finan¢ny nastroj, overit existenciu a mieru
zjavnych trhovych nedostatkov alebo suboptimalnych investi¢nych situacii v oblastiach podpory prislusného
OP. Ex ante hodnotenie sa pred zverejnenim zasiela vzdy na pripomienkovanie poskytovatelovi
a prijimatelovi.

Zavery ex ante hodnotenia sa predkladaji na monitorovacie vybory jednotlivych OP na informéciu. Ak je ex
ante hodnotenie spracované komplexne a pokryva vSetky OP, staci, ak je na monitorovaci vybor predlozena
len ta Cast zaverov ex ante hodnotenia, ktora sa tyka predmetného OP.

Ex ante hodnotenie je mozné vypracovat vo fazach, ale musi sa skonCit' skér, ako je podpisana zmluva
o financovani a ako riadiaci orgén prevedie prispevok na finan¢ny nastroj prijimatefovi. Uvedené sa netyka
dopracovani a aktualizacie ex ante hodnotenia, ktoré mdze byt vypracované aj po podpisani zmluvy
o financovani a prevedeni prispevku na finan¢ny nastroj.

KoordinaCny organ pre finanéné nastroje zverejni zavery ex ante hodnotenia na svojom webovom sidle
(http://www.finance.gov.sk/Default.aspx?CatlD=10234) do 3 mesiacov od jeho vypracovania.

2.1.2 Poziadavky na ex ante hodnotenie

1.

Ex ante hodnotenie musi v sulade s ¢l. 37 ods. 2 vSeobecného nariadenia obsahovat:

a) analyzu zlyhani trhov, suboptimalnych investiénych situécii a investiénych potrieb v oblastiach politik a v
ramci tematickych cielov alebo investiénych priorit, ktoré sa maju riesit s cielom prispiet k splneniu
konkrétnych cielov stanovenych v ramci priority, a ktoré sa maju podporovat prostrednictvom finanénych
nastrojov. Tato analyza vychadza z dostupnej metodiky osvedéenych postupov,

b) hodnotenie pridanej hodnoty finanénych néstrojov, ktorych podpora z ESIF sa zvazuje, sdlad s inymi
formami verejnych intervencii zameranych na rovnaky trh, mozné dosledky Statnej pomoci,
proporcionalitu planovanej intervencie a opatreni na minimaliz&ciu narusenia trhu,

c) odhad dodatoénych verejnych a sikromnych zdrojov, ktoré mozno ziskat pomocou finanného nastroja,
a to az po Uroveri kone¢ného prijimatela (predpokladany pakovy efekt), vratane bud posudenia potreby
a vysky preferenénej odmeny s cielom pritiahnut dodatocné prostriedky od sukromnych investorov
alalebo opisu mechanizmov, ktorymi sa urCi potreba a rozsah takejto preferenénej odmeny, napriklad
konkurencieschopného alebo vhodne nezavislého procesu posudzovania,
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d) posUdenie skusenosti nadobudnutych z podobnych nastrojov a z hodnoteni ex ante, ktoré vykonali v
minulosti ¢lenské Staty, a toho, ako sa takéto skusenosti vyuziju v budicnosti,

e) navrhovanu investiénu stratégiu vratane preskimania moZnosti vykonévacich opatreni v zmysle ¢l. 38
vSeobecného nariadenia, finanéné produkty, ktoré sa budi ponukat, kone€nych prijimatelov, na ktorych
sa zameriava, a pripadnu predpokladanu kombinaciu s nenavratnymi finan¢nymi prispevkami,

f) spresnenie oCakavanych vysledkov a skutonosti, ako ma dany finan€ny nastroj prispiet k dosiahnutiu
konkrétnych cielov stanovenych v ramci prislusnej priority, vratane ukazovatelov tohto prinosu,

g) ustanovenia, na zaklade ktorych sa hodnotenie ex ante méze po€as vykonavania finanéného nastroja,
ktory sa vykonava na zaklade takéhoto hodnotenia, podla potreby revidovat a aktualizovat, ak riadiaci
organ dospel vo faze vykonavania k zaveru, ze hodnotenie ex ante uz neméze primeranym spdsobom
odzrkadlovat trhové podmienky existujuce v Case vykonavania.

2.1.3 Aktualizacia a dopracovanie ex ante hodnotenia

1.

V sUlade s poZiadavkou podla €l. 37 ods. 2 pism. g) vSeobecného nariadenia je potrebné v ex ante hodnoteni
alebo v zaveroch ex ante hodnotenia zahrnit' ustanovenia, ktoré umoZiuju toto ex ante hodnotenie
aktualizovat, revidovat, menit alebo dopracovat.

V pripade, ak ex ante hodnotenie vo faze vykonavania finanéného nastroja neodzrkadluje primeranym
spdsobom trhové podmienky, priSlo k zmene ekonomickej situacie alebo bol zle odhadnuty dopyt po
finanénych produktoch z finanéného nastroja, moze dojst k jeho aktualizacii, revizii alebo zmene. V pripade
ak ex ante hodnotenie neobsahuije alebo nepokryva niektoré oblasti, alebo ak vznikne potreba pokryt ex ante
hodnotenim dosial nepokryté oblasti, je mozné ex ante hodnotenie dopracovat.

K aktualizacii, revizii alebo zmene ex ante hodnotenia méZe prist iba v pripade ak uz nie je mozné adresovat
zmenu trhovych podmienok vratane podmienok poskytovania prispevku na finanény néstroj reviziou
investicnej stratégie.

Aktualizaciu, reviziu, zmenu alebo dopracovanie ex ante hodnotenia vykonava Koordinaény organ pre
finanéné nastroje na zaklade podnetu alebo z vlastnej iniciativy. Podnetom na aktualizéciu, reviziu, zmenu
alebo dopracovanie ex ante hodnotenia je navrh organu vykonavajuceho finanné nastroje alebo névrh
riadiaceho organu na takuto zmenu.

Ak mé aktualizacia, revizia, zmena alebo doplnenie ex ante hodnotenia vplyv na zavery ex ante hodnotenia,
zverejni Koordina¢ny organ pre finan¢né nastroje tieto zavery do 1 mesiaca od aktualizacie, revizie, zmeny
alebo doplneni ex ante hodnotenia a zarover sa tieto zavery predkladaju na monitorovacie vybory jednotlivych
OP na informéciu.

V sUvislosti s opatreniami na prekonanie pandémie spdsobenej ochorenim COVID-19 sa nevyZaduje
aktualizécia, revizia alebo dopracovanie ex ante hodnotenia, ak st zmeny finanénych nastrojov potrebné na
zabezpecenie ucinnej reakcie na prekonanie tejto krizy.

2.2 Sposoby vykonavania finanénych nastrojov

1.

Na rozdiel od programového obdobia 2007 — 2013 maju Elenské Staty a riadiace organy v programovom
obdobi 2014 — 2020 ovela SirSie moznosti poskytovania prispevku na finanéné nastroje. Moznosti, ktoré
upravuje vSeobecné nariadenia v ¢l. 38 ods. 4 blizSie Specifikuje a urCuje § 13 a 14 zé&kona o financnych
nastrojoch.
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2. Prispevok na finanény nastroj ma riadiaci organ moznost poskytnit na finan€né nastroje, ktoré su zriadené
na Grovni EU a ktoré spravuje EK (blizsie v bode 2.2.1 Finanéné néstroje na trovni EU) alebo na finanéné
nastroje, ktoré spravuje a za ktoré zodpoveda riadiaci organ. Finanéné nastroje, ktoré spravuje alebo za ktoré
zodpoveda riadiaci organ, si nazyvané tiez finanné nastroje na narodnej Urovni (blizSie sa im venuje bod
2.2.2 Financné néstroje na narodnej trovni).

3. Ak riadiaci organ poskytuje prispevok na finanény nastroj na narodnej Urovni, ma podla
§ 13 ods. 2 z&kona o finanénych nastrojoch dve moZnosti. MoZe investovat priamo do zakladného imania
pravnickych osdb vykonavajucich finanéné nastroje alebo poverit vykonavanim finanénych nastrojov organ
vykonavajuci finanéné nastroje.

4. Ak riadiaci organ postupuje podfa § 13 ods. 2 pism. a) zékona o finanénych nastrojoch a investuje priamo do

zakladného imania pravnickych osdb vykonavajucich finanéné nastroje, platia nasledovné pravidla:
a) tato pravnicka osoba vykonavajlca finanéné nastroje sa povazuje za prijimatela,
) mdze ist 0 novovytvorenl ako aj o existujlcu pravnickd osobu,

c) mdze ist o pravnicki osobu podporent z ESIF,

) RO moze kapitalovo vstupit do tejto pravnickej osoby iba v pripade, ak poskytuje investicie alebo iné
formy podpory koneénym prijimatelom,

e) tato pravnickéd osoba musi byt zamerana na implementéciu financnych nastrojov v sulade s cielmi fondov,
av8ak nemusi vylune vykonavat' iba finanéné nastroje. To znamena, Ze moze mat aj iné predmety
¢innosti, vykonavanie finanénych nastrojov vSak musi patrit medzi ne,

f)  vySka a ucel takychto priamych investicii musia byt obmedzené na vySku a Ucel potrebné na vykonavanie
finanénych nastrojov,

g) forma, vySka a ucel podpory musia vychadzat z ex ante hodnotenia. To znamend, Ze tdto moznost
a tento spdsob vykonavania finan¢nych nastrojov musi byt overeny a odportc¢any ex ante hodnotenim,

h) tato forma podpory nesmie byt vyuzita riadiacim organom k zmene kapitalovej Struktury existujlcej
pravnickej osoby alebo na poskytnutie zakladného kapitalu prévnickej osoby, ktora je zaloZzend na iny
alebo S$irsi tcel ako je vykonavanie finanénych nastrojov.

5. Ak riadiaci organ postupuje podla § 13 ods. 2 pism. b) zakona o finan€nych néstrojoch a poveri vykonavanim
finanénych nastrojov organ vykonavajuci financné nastroje, tento organ sa povazuje za prijimatela.

6. Organom vykonavajucim finanéné nastroje, ktory je prijimatefom, méZe byt:
a) medzinarodna finan¢na institucia, v ktorej mé SR majetkovu U¢ast, a to najmé Eurdpska investicna banka,
Eurdpsky investiény fond a Eurdpsky banka pre obnovu a rozvoj,
b) finan¢na intitlcia na narodnej urovni, pricom za finanénu indtitlciu sa povazuje:

i.  pravnicka osoba, ktorej hlavnym predmetom ¢innosti je poskytovanie uverov, financny lizing,
platobné sluzby, vydavanie aspravy inych platobnych prostriedkov, zéruky a zavézky,
obchodovanie na vlastny ucet alebo na Géet klientov nastrojmi pefiazného trhu, devizami, futures
a opciami, kurzovymi a Urokovymi nastrojmi a prevoditelnymi nastrojmi, uCast na emisiach
cennych papierov a poskytovanie sluzieb s tym spojenych, poradenstvo podnikom v otdzkach
kapitalovej Struktlry, sprostredkovanie na pefaznom trhu, sprava portfolia a poradenstvo,
Uschova asprava cennych papierov, vydavanie elektronickych pefiazi alebo vytvaranie a
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spravovanie Standardnych podielovych fondov a eurdpskych Standardnych fondov alebo
alternativnych investi¢énych fondov a zahrani¢nych alternativnych investi¢nych fondov,
i.  Audiovizualny fond, Statny fond rozvoja byvania a iné $tatne fondy, ak to uréuju osobitné zakony.

2.2.1 Finanéné nastroje na trovni EU

1.

Poskytovatel ma moznost v sulade s § 13 ods. 1 pism. a) zakona o finanénych nastrojoch a ¢l. 38 ods. 1.
pism. a) vSeobecného nariadenia poskytnut prispevok na finanény néstroj z operaéného programu na také
finanéné nastroje, ktoré st zriadené na drovni EU a ktoré priamo alebo nepriamo spravuje Eurdpska komisia.

Pre tieto prispevky na finanéné nastroje ako aj pre finantné nastroje zriadené na Grovni EU platia vietky
ustanovenia vSeobecného nariadenia, pokial nie si vyslovene uvedené vynimky. Vytvaranie finanénych
nastrojov na trovni EU, ako aj ich fungovanie a poskytovanie prispevkov na ich financovanie musi byt zarover
v stlade s nariadenim o rozpo€tovych pravidlach. V pripade, ak sU ustanovenia nariadenia o rozpoctovych
pravidlach v rozpore so vSeobecnym nariadenim, pouZiju sa ustanovenia vSeobecného nariadenia.

Ak sa poskytovatel rozhodne poskytnut prispevok na finanéné nastroje zriadené na drovni EU, ma povinnost
overit tento variant implementacie finanénych nastrojov ex ante hodnotenim. To znamen4, ze poskytovatel
nemdZe poskytnut tento prispevok v rozpore so zavermi ex ante hodnotenia. Poskytnutie prispevku musi byt
zaroven v sulade s pravidlami konkrétneho operacného programu.

Zékladnymi finanénymi nastrojmi zriadenymi na drovni EU su:

a) SME Inniative

b) Horizon 2020

c) COSME

d) Creative Europe

e) Erasmus+

f)  Employment and Social innovation

g) Europe Facility - CEF

Pri implementacii finanénych nastrojov zriadenych na trovni EU sa spravuje mieme odlignymi pravidlami, ako

implementéacia finanénych nastrojov na narodnej urovni. Medzi odliSnosti a vyhody patri najma:

a) jednoduchsi systém implementacie, ktory nevyzaduje po riadiacom organe ¢asovo, administrativne,
technicky a finanéne narocné Ukony ktoré sa viazu k vytvoreniu a implementacii finanéného nastroja,
nakolko prispievaju do uz vytvoreného systému implementacie finanénych nastrojov,

b) riadiace organy nemusia vykonavat pri finanénych nastrojoch na trovni EU kontrolu na mieste v stlade
s €l. 40 ods. 1 vSeobecného nariadenia, ale dostavaju pravidelné spravy od organov vykonavajucich tieto
finan¢né nastroje,

c) organ auditu nemusi vykonavat audit operécii a systémovy audit pri finanénych nastrojoch na trovni EU
vsulade s § 13 ods. 4 zakona o finanénych nastrojoch a ¢l. 40 ods. 2 vSeobecného nariadenia, ale
dostava pravidelné spravy od auditorov ur€enych v zmluvach o financovani, ktorymi sa zriaduju tieto
finanéné nastroje,
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d) miera spolufinancovania za zdroje EU méZe dosiahnut az 100 % na jednotlivd prioritndi os v pripade, ak
je cela financovana prostrednictvom finanéného nastroja v stlade sél. 120 ods. 7 vSeobecného
nariadenia.

6. A prifinanénych nastrojoch na trovni EU ostéva riadiaci organ zodpovedny za riadenie operaéného programu
v sulade so z&sadou riadneho finanéného hospodéarenia v zmysle ¢l. 125 ods. 1 v8eobecného nariadenia.

7. Ak riadiaci organ poskytuje prispevok na finanény nastroj zriadeny na arovni EU, mal by vychadzat z potrieb
a podmienok SR ako aj zo zaverov ex ante hodnoteni, aby nedoSlo k situacii, ze finanéné nastroje na Urovni
EU konkuruju finanénym néstrojom zriadenym na narodnej, regionalnej, nadnarodnej alebo cezhranitnej
urovni, ktoré spravuije riadiaci organ alebo za ktoré riadiaci organ zodpoveda.

2.2.2 Finanéné nastroje na narodnej trovni

1. Riadiaci organ ma moznost v stlade s § 13 ods. 1 pism. b) zakona o finan¢nych nastrojoch a ¢l. 38 ods. 1.
pism. b) vSeobecného nariadenia poskytnut prispevok na finanény nastroj z operaéného programu na finanéné
nastroje zriadené na narodnej, regionalnej, nadnérodnej alebo cezhraniénej Urovni, ktoré spravuje riadiaci
organ alebo za ktoré riadiaci organ zodpoveda.

2. Finanéné nastroje zriadené na néarodnej Urovni mézu mat nasledovné formy:
a) Standardné finanCné nastroje, tiez nazyvané ,off-the-shelf* financné nastroje, ktoré su pripravené
Eurdpskou komisiou pre pouZitie ¢lenskymi Statmi,
b) vlastné finanéné néstroje, tieZ nazyvané ,tailor made® a ,finanéné nastroje na mieru®, ktoré si mézu
navrhn(t samé &lenské Staty alebo organy vykonavajlce finanéné nastroje.

2.2.2.1 Standardné finanéné nastroje

1. Standardné finanéné nastroje pripravila Eurépska komisia pre ¢lenské $taty, aby ulahéila implementéciu
finanénych nastrojov na narodnej, regionalnej, nadnéarodnej a cezhrani¢nej Urovni v programovom obdobi
2014 - 2020. Ide o finan&né nastroje, ktorych jednotlivé podmienky sii popisané v legislative EU takym
spbdsobom, aby boli okamZite pripravené na vyuZzitie.

2. Vlyhodou vyuzitia Standardnych finanCnych nastrojov je, ze st navrhnuté takym spdsobom, aby boli zluitelné
s pravidiami EU o $tatnej pomoci. Tieto finanéné nastroje maju zabezpegit, aby poskytovatel, prijimatel alebo
konec¢ny prijimatel nedostaval §tatnu pomoc, ktora nie je zlucitelna s vnutornym trhom. Tieto finanéné nastroje
zaroven nevyzaduju notifikaciu Statnej pomoci pri spineni podmienok stanovenych vo vykonavacom nariadeni
964/2014.

3. Pre pouzitie Standardnych finan€nych nastrojov sa netreba rozhodnut vopred, a teda rozhodnutie o tom, &i sa
vyuZije Standardny finanénych nastroj alebo nie, méZze nastat az na zaCiatku vykonavania finan¢nych
nastrojov. Z tohto dévodu nie je potrebné, aby bolo vyuZitie Standardnych financnych nastrojov zahrnuté v ex
ante hodnoteni. VyuZitie Standardnych finannych néstrojov v8ak mdZe vyplynut z ex ante hodnotenia.

4. Standardnymi finanénymi nastrojmi su:
a) uver s rozdelenim portféliového rizika,
) obmedzena portféliova zaruka,
c) Uver na renovaciu,
) fond mestského rozvoja,
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nastroj kapitalového spoluinvestovania.

5. Pre Standardné finanéné nastroje platia tieto spolocné pravida:

a)

b)

poskytovatel mdze do zmluvy o financovani zahrnt aj iné podmienky okrem tych, ktoré st uvedené ako
zakladné podmienky pre jednotlivy Standardny finanény nastroj vo vykonavacom nariadeni 964/2014,
ak sa Standardné finanéné nastroje kombinuju s nendvratnym finanénym prispevkom na technickl pomoc
kone¢nym prijimatelom podporovanym z jedného alebo viacerych finanénych nastrojov, tento nenavratny
finanény prispevok nesmie presiahnut 5 % prispevku na finan¢ny nastroj a zaroved musi byt tato
moznost kombinacie uvedena v ex ante hodnoteni,

organ vykonavajlci finanény nastroj spravuje nenavratny finanény prispevok na technicki pomoc.
Technickd pomoc sa nevztahuje ateda sa nemdze pouzit na tie Cinnosti, ktoré organ vykonavajuci
finan¢né nastroje kryje z nakladov na riadenia a poplatkov za riadenie. Vydavky hradené z technickej
pomoci nesmu byt stc¢astou investicie, ktord sa ma financovat v ramci prisludného finanéného nastroja,
riadiaci organ, v pripade ze sa finan¢né nastroje vykonavaju prostrednictvom fondu fondov, spravca
fondu fondov musi byt zastipeny v dozornej rade alebo podobnej riadiacej trukture finanéného nastroja,
riadiaci organ zaroven nezasahuje do prijimania jednotlivych investi¢nych rozhodnuti. V pripade, ak sa
finanéné nastroje vykonavaju prostrednictvom fondu fondov, tak riadiaci organ vykonava iba dohlad na
arovni fondu fondov prostrednictvom menovania svojho zastupcu do dozornej rady fondu fondov bez
toho, aby zasahoval do jednotlivych investi¢nych rozhodnuti fondu fondov,

Standardné finanéné nastroje musia mat' taku Struktiru, ktora umozni prijimat rozhodnutia o diverzifikacii
Uveru a rizika transparentne a v sulade s prislusnou trhovou praxou,

spravca fondu fondov a finanény sprostredkovatel’ musia mat taku riadiacu Struktiru, ktora zabezpedi ich
nestrannost a nezavislost,

riadiaci organ uzatvara zmluvu o financovani, ktora obsahuje vSetky néleZitosti uvedené v § 15 ods. 3
zakona o finanénych néstrojoch a v prilohe 1 vykonavacieho nariadenia 964/2014. Riadiaci orgdn moze
do zmluvy o financovani zahrnat aj iné podmienky okrem tych, ktoré urCuju predpisy uvedené v predoSlej
vete,

riadiaci organ a prijimatel sa mozu v zmluve o financovani dohodnut o spdsobe, ktorym sa budu vyuzivat
a spravovat prostriedky vyplatené spat do finanéného nastroja.

2.2.2.2 Vlastné finanéné nastroje

1.

Vlastné finanéné nastroje su finanénymi nastrojmi, ktoré si navrhne sam riadiaci organ alebo organ
vykonévajuci finanéné néstroje. Nastavenie vlastného finanéného néstroja musi vychadzat zo zaverov a
odporucani ex ante hodnotenia a z investiénej stratégie.

Pri priprave a vyuZivani vlastnych financnych néstrojov musi riadiaci organ alebo orgén vykonavajuci finanéné
néstroje, ktory vlastné finanéné nastroje pripravuje, dbat najma na ich zlucitelnost s pravidiami EU tykajlcimi
sa Statnej pomoci.

2.3 Vyber organu vykonavajuceho finanéné nastroje

1.

Orgény vykonavajuce finanné néstroje podfa § 13 ods. 2 zakona o finanénych néstrojoch mézu pri
vykonavani fondov fondov dalej poverit Castou vykondvania finanénych nastrojov finanénych
sprostredkovatelov, a to za predpokladu, Ze takéto organy na ich vlastni zodpovednost zaruéia, ze finanéni
sprostredkovatelia splnia kritéria stanovené v ¢lanku 140 ods. 1, 2 a 4 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.
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2. Organy vykonavajuce finan¢né nastroje sa vyberu v stlade s ¢lankom 38 vSeobecného nariadenia a ¢lankom

7 delegovaného nariadenia 480/2014. Viyber musi navySe prebehnut v sulade s uplatnitefnym pravom, a to
najma tykajucim sa Statnej pomoci a verejného obstaravania.

3. Finanéni sprostredkovatelia sa vyberd na zaklade otvorenych, transparentnych, primeranych a
nediskriminaénych postupov, ktoré brénia vzniku konfliktu zaujmov.

4. Organy vykonavajlce finantné nastroje musia spifiat nasledovné kritéria, ktoré maji za ciel zabezpecit
pravnu, finanénl, ekonomickd a organizanl kapacitu vybraného organu na vykonavanie finanénych
nastrojov, ako aj sulad s poziadavkami vSeobecného nariadenia, delegovaného nariadenia 480/2014

a nariadenia o rozpoctovych pravidlach:

a)

nemaju uzatvorené zmluvy azarovell ani neudrziavaju obchodné vztahy so subjektami, ktoré su
zalozené v Statoch neuvedenych na zozname zoznam $tatov, s ktorymi ma& Slovenska republika
uzatvorenu medzinarodnu zmluvu o zamedzeni dvojitého zdanenia alebo medzinarodnd zmluvu o
vymene informécii tykajucich sa dani, alebo Statov, ktoré su zmluvnymi partnermi medzinarodnej zmluvy
obsahujucej ustanovenia o vymene informacii pre dariové Uéely v obdobnom rozsahu, ktory bol vydany
Ministerstvom financii SR v stlade s § 2 pism. x) zakona €. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni
neskorsich predpisov,

dodrziavaju véeobecne zavizné pravne predpisy EU a SR tykajlice sa predchadzania prania Spinavych
penazi, boja proti dafovym podvodom a boja proti terorizmu,

musia byt opravnené vykonavat prislusné ulohy vykonavania finanénych nastrojov v zmysle vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov EU a SR, a to najma vieobecného nariadenia, delegovaného nariadenia,
nariadenia o rozpoCtovych pravidlach, zakona o finannych néstrojoch, z&kona o kolektivnom
investovani a zakona o bankéach,

musia mat primeranu hospodarsku a finanénl Zivotaschopnost na to, aby mohli vykonavat uréené
finan¢né nastroje pogas obdobia opravnenosti a v pripade potreby aj po¢as nar nadvazujuceho obdobia
udrzatelnosti,

musia mat primeranu schopnost na vykonavanie finanéného nastroja preukazanu splnenim vsetkych
predpokladov pre vyber finanéného sprostredkovatela, vratane organizaénej Struktury a riadiaceho
ramca,

musia mat U¢inny a efektivny systém vnatornej kontroly,

budi vykondvat prisluSné ulohy vykondvania finanénych néstrojov nezavisle a budu konat vyluéne
vzauime RO ( vpripade prijimatela) avzaujme RO a prijimatefa (v pripade finanéného
sprostredkovatela),

musia pouzivat Utovny systém, ktory poskytuje presné, UpIné a spolahlivé informacie v€asnym
spbsobom, a v pripade, ak budu pridelovat viastné finanéné zdroje, zabezpecia vedenie oddelenej
evidencie vlastnych a cudzich finanénych zdrojov,

suhlasia s tym, Ze sa podrobia kontrole a auditu zo strany RO, OA, prijimatela (ak relevantné), ako aj EK
a Eurdpskeho dvora auditorov,

musia mat dostato¢né skusenosti s vykonavanim obdobnych finanénych nastrojov, ¢i uz financovanych
z ESIF alebo akychkolvek podobnych finan&nych néstrojov aj v sikromnom sektore, alebo preukézu
schopnost ich vykonavat, a zéroven jeho zamestnanci a najmé veduci zamestnanci maju dostatotné
odborné znalosti a skusenosti a prevadzkové a finanéné schopnosti. V pripade, ak je orgén vykonavajuci
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finanéné nastroje novozalozeny subjekt presne na tento Ucel, nemusi spifiat podmienku dostatoénych
skisenosti s vykonavanim obdobnych finanénych nastrojov, & uz financovanych z ESIF alebo
akychkolvek podobnych finanénych néstrojov aj v sukromnom sektore, pokial preukaze, Ze jeho
zamestnanci a najma veduci zamestnanci maju skusenosti s vykonavanim finanénych nastrojov alebo
s pésobenim na finanénych trhoch a vo finanénych institiciach.

5. Pri vybere organu vykonavajiceho finanéné nastroje musia byt dodrzané nasledovné principy vyberu,
nakolko samotna cena nie je dostatoénym kritériom pre vyber organu vykonavajuceho finantné nastroje.
Viyber organu vykonavajiceho finanéné nastroje sa musi riadit' nasledovnymi pravidlami:

a) musi byt zohladneny charakter finan¢ného nastroja alebo finan¢nych nastrojov, ktoré sa maju vykonavat,
b) vyber musi byt transparentny a odévodneny na zaklade objektivnych dévodov a nesmie viest ku konfliktu
zaujmov,
c) vyber musi spifiat nasledovné kritéria vyberu:
i) komplexnost a spolahlivost metodiky identifikacie a hodnotenia finan¢nych
sprostredkovatelov, pripadne koneénych prijimatelov;
ii) urovel nékladov na riadenie a poplatkov za riadenie v pripade vykonavania finanéného
nastroja a navrhovanej metodiky ich vypoctu;
iii) podmienky uplatfiované vo vztahu k podpore poskytnutej koneénym prijimatelom, vratane
ocefiovania;
iv) schopnost ziskat dalSie prostriedky na investovanie pre kone€nych prijimatelov okrem
prispevkov programu;
v) schopnost preukazat daldiu aktivitu v porovnani so su¢asnou aktivitou;
vi) v pripadoch, ked organ vykonavajlci finan¢ny nastroj, prideli vlastné finanéné zdroje do
finanéného néstroja alebo sa podiela na riziku, navrhované opatrenia na zosUladenie zaujmov
a na zmiernenie moznych konfliktov zaujmov.

6. Ak prijimatel, ktory vykonava finanéné nastroje, postupuje podla § 14 ods. 2 pism. b) zakona o finan¢nych
nastrojoch a poveril ¢astou vykonavania finanénych nastrojov finanénych sprostredkovatelov, je povinny
zabezpedit, aby tito vybrani finanéni sprostredkovatelia spifiali podmienky uvedené v bode 1 aich vyber
spifial kritéria uvedené v bode 2.

7. Viyber finanEnych sprostredkovatelov musi prebehndt v stlade so zakonom o verejnom obstarévani, pricom
hlavnym kritériom hodnotenia ponuk neméZze byt iba cena. Organ vykonévajuci finanéné nastroje je povinny
pri stanoveni kritéria vychadzat' z kritérii stanovenych v bode 2 a je opravneny vybrat viacerych uspesSnych
uchadzatov na vykonavanie finanéného nastroja. Vybrani finanéni sprostredkovatelia musia spifiat
podmienky stanovené v odseku 1 a splnenie tychto podmienok méze byt predmetom kontroly zo strany
riadiaceho organu, alebo organu auditu.

8. Dodrziavanie podmienok uvedenych v bode 1 a principov vyberu uvedenych v bode 2 pri vybere financnych
sprostredkovatefov, ako aj verejné obstaravanie pri vybere finannych sprostredkovatelov médze byt
predmetom kontroly prijimatefla zo strany riadiaceho organu, alebo organu auditu.

9. Vsulade s ¢l. 140 ods. 4 nariadenia o rozpo&tovych pravidlach musia zarover vSetky organy vykonavajlice
finanéné nastroje spifiat prisluiné normy a uplatnitelné pravne predpisy tykajlce sa predchadzania praniu
Spinavych penazi, boja proti terorizmu a dariovych podvodov. Na G¢ely implementacie finanénych nastrojov
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nesmu organy vykonavajlce finanéné nastroje udrziavat obchodné vztahy so subjektmi zriadenymi na
tzemiach, ktorych jurisdikcie nespolupracujii s EU pri uplatfiovani medzinarodne dohodnutych dafiovych
noriem.

2.4 Priame vykonavanie finanénych nastrojov

1.

1.

Organ vykonavaijci finanéné nastroje podfa § 13 ods. 2 zakona o finan¢nych nastrojoch méze v stlade s § 14
ods. 2 zékona o finanénych nastrojoch vykonavat finantné néstroje priamo, to znamena bez vyuZitia
finanénych sprostredkovatelov. Pri priamom vykonavani finan¢nych nastrojov je prijimatel povinny zabezpecit
sulad tychto finanénych nastrojov s pravidlami o Statnej pomoci.

Moznost vykonavat finanéné nastroje priamo bez vyuzitia financnych sprostredkovatelov musi vyplyvat z ex
ante hodnotenia a z investiCnej stratégie operacného programu.

V pripade ak prijimatel vykonava finanéné nastroje priamo bez vyuzitia finanénych sprostredkovatelov,
uzatvara operacnu dohodu s koneénym prijimatefom.

Finanéné nastroje vykonavané priamo bez vyuzitia finanénych sprostredkovatelov mozu mat formu tGverov,
mikrouverov, zaruk, kapitalovych alebo kvazikapitalovych investicii alebo ich kombinacie v sulade
so v8eobecnym nariadenim.

V pripade vykonavania finanénych nastrojov priamo, musi mat prijimatel vypracovanu komplexnu a spolahlivu
metodiku identifikdcie a hodnotenia kone¢nych prijimatefov v podobe InvestiCnej politiky a nadvézujucich
dokumentov. Metodika identifikacie a hodnotenia koneénych prijimatelov musi byt vypracovana pred tym, ako
prijimatel zanhe vykonavat finanéné nastroje priamo a musi byt v sllade s operanym programom pri
zabezpedeni €o najvysSiej transparentnosti, objektivnosti a informovanosti.

Metodika identifikacie a hodnotenia konenénych prijimatefov obsahuje minimaine:
a) ustanovenia o informovanosti a publicite vratane spdsobov informovania o moznostiach investicie,
b) ustanovenia o hodnoteni kone¢nych prijimatelov z pohladu pravidiel opravnenosti OP,

c) ustanovenia o hodnoteni konenych prijimatefov z pohladu pravidiel inych dokumentov, ak je to
relevantné,

d) ustanovenia o typoch finanénych nastrojov, ktoré sa vyuZivaj,

e) ustanovenia o hodnoteni rizika,

f)  popis viackrokového procesu pri posudzovani a schvalovani investicie,
g) popis vystupov jednotlivych krokov procesu podla pism. g),

h) popis vykonavania due diligence,

i) ustanovenia o spdsobe zapojenia nezavislych investorov.

Metodika identifikdcie a hodnotenia konenénych prijimatelov je predmetom kontroly zo strany RO.
Administrativnou finanénou kontrolou RO skontroluje, ¢i ma prijimatel’ vypracovnu takuto metodiku a potom
poCas obdobia implemetécie finanénou kontrolou na mieste skontroluje stlad vnutornych procesov pri
poskytovani investicie s touto metodikou. RO je povinny vykonat finanénu kontrolu pred poskytnutim druhe;
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tranze, ak je to relevantné z pohfadu zahrnutia vydavkov tykajucich sa finan¢ného nastroja do zUctovania
predchadzajucej tranze.

2.5 Zmluva o financovani
1. Ak riadiaci organ pri implementacii financnych nastrojov postupuje

a) podia § 13 ods. 2 pism. a) zakona o finanénych nastrojoch a investuje do zakladného imania pravnickej
osoby vykonavajlcej financné nastroje, alebo

b) podra§ 13 ods. 2 pism. b) zakona o finan¢nych nastrojoch a poveruje vykonavanim finannych nastrojov
medzinarodnu finanénu indtitdciu, v ktorej ma Slovenska republika majetkovl Uéast (napr. Eurdpsku
investiénu banku, Europsky investicny fond, Eurépsku banku pre obnovu a rozvoj) alebo narodni
finanéna indtituciu (napr. banku, spravcovskd spolo¢nost),

tak s prijimatelom uzatvara zmluvu o financovani.

2. Zmluva o financovani je zmluvou uzavretou podia § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika a upravuje prava
a povinnosti poskytovatela a prijimatela pri vykonavani finanénych nastrojov.

3. Zmluva o financovani upravuje spbsoby a podmienky riadenia, vykonavania a monitorovania finanénych
nastrojov, ako aj vietky vztahy, ktoré vznikaju medzi poskytovatelom a prijimatefom pri vykonévani finanénych
nastrojov. Zmluvu o financovani uzatvéra za RO Statutarny organ ministerstva, ktoré je ur€ené vlddou SR ako
RO.

4. Zmluva o financovani predstavuje pravny zaklad na prevod ¢asti alokacie v rdmci OP ur€enej na vykonévanie
finanénych nastrojov. V pripade navySenia alokacie na vykonavanie finan¢ného nastroja sa pod zmluvou
o financovani rozumie aj dodatok k zmluve o financovani.

5. Zmluva o financovani sa uzatvara na dobu ur€itu. Ak nie je v zmluve o financovani ustanovené inak, konci
uplynutim dsmeho roku od ukonéenia obdobia opravnenosti.

6. RO je opravneny ukonéit zmluvu o financovani v pripade jej podstatného porudenia zo strany organu
vykonavajuceho finanéné nastroje. Zmluva o financovani ur€i, ¢o sa poklada za jej podstatné porusenie zo
strany organu vykonavajuceho finanéné nastroje.

7. Orgén vykonavajuci finanéné nastroje je opravneny ukonéit zmluvu o financovani iba v pripade, ak z dévodu
zmeny trhovych podmienok nie je mozné realizovat investiénu stratégiu a navrhovana zmena investicnej
stratégie nebola schvalena dozornou radou fondu fondov alebo RO.

8. Zmluva o financovani sa mdze menit poCas svojej ucinnosti dohodou zmluvnych stran vyluéne formou
pisomného dodatku. Osobitné ustanovenia o zmene investicnej stratégie schvalenim dozornou radou fondu
fondov tymto nie su dotknuté.

9. Ak sa finanéné nastroje vykonavaju prostrednictvom fondu fondov, zmluva o financovani je trojstrannou
zmluvou, priCom zmluvnymi stranami zmluvy o financovani su okrem RO aj fond fondov a sprévca fondu
fondov.
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10. Zmluva o financovani predstavuje zakladny pravny ramec pre poskytnutie prispevku na finanény nastroj a pre
vykonévanie finan¢nych nastrojov. Vzor zmluvy o financovani vydava Koordina€ny organ pre finan¢né néstroje
ako prilohu Systému riadenia finanénych nastrojov s ciefom zjednotenia, zjednoduSenia a zefektivnenia
implementacie financnych nastrojov. Vzor zmluvy o financovani je zavazny.

1.

Zmluva o financovani musi obsahovat’ minimalne tieto naleZitosti:

a)
b)

identifikaéné Udaje poskytovatela, ktorym je riadiaci organ alebo sprostredkovatelsky organ,
identifikaéné Udaje prijimatela; ak sa finantné néastroje vykonévaju prostrednictvom fondu fondov,
identifikaéné udaje fondu fondov a identifikatné Udaje spravcu fondu fondov, vratane Cisla Uctu
prijimatela, na ktory bude uhradeny prispevok na finan&y nastroj, ak takyto tcet bol uz zriadeny,
predmet zmluvy, ktorym je poskytnutie prispevku na finanény néstroj a ¢innosti spojené s vykonavanim
finanénych nastrojov,
prava a povinnosti poskytovatela,
prava a povinnosti prijimatela; ak sa finan¢né nastroje vykonavaju prostrednictvom fondu fondov, prava
a povinnosti fondu fondov a prava a povinnosti spravcu fondu fondov,
vySku poskytovaného prispevku na finan¢ny nastroj,
ucel poskytovaného prispevku na finanény nastroj,
nalezitosti, ktoré pozaduje vSeobecné nariadenie av pripade $tandardnych finanénych nastrojov aj
nalezitosti ktoré pozaduje vykonavacie nariadenia 964/2014, najma:

i.  vypoCet Cinnosti, ktoré je povinny spravca fondu fondov alebo spravca finanéného nastroja

vykonavat pri implementacii financnych nastrojov,

ii. investiénu stratégiu, ktora vychddza z ex ante hodnotenia a postupy, ktorymi sa investi¢na
stratégia dopifia a meni,

jii.  podnikatelsky plan pre kazdy jednotlivy finanCny nastroj vratane oCakévaného pakového efektu,

iv.  oCakadvané vysledky, ktoré sa maju dosiahnut prostrednictvom finanéného nastroja, ako aj
ustanovenie, ze: ,V zmluvach s finanénymi sprostredkovatelmi budi o&akavané vysledky
vyjadrené prostrednictvom cielovych hodndt ukazovatefov vztahujucich sa k prisludnym
podporovanym aktivitam. Ciefova hodnota ukazovatela musi byt minimélne v tej vySke
planovanej hodnoty ukazovatela stanovenej v operacnom programe, ktora zodpoveda vyske
alokacie pridelenej na finan¢né néstroje, alebo jeho ekvivalent,

v.  ustanovenia o monitorovani realizacie investicie a investiCnych prilezitosti vratane podavania
sprav fondom fondov v rozsahu uvedenom v zmluve o financovani, pre Uéely ich predlozenia RO
a Koordina¢nému orgénu pre financné nastroje,

vi.  auditorské poZiadavky, ako su minimalne poZiadavky na vedenie dokumentacie na Urovni
finanéného nastroja (v pripade potreby na urovni fondu fondov), a poZiadavky v suvislosti s
vedenim osobitnych zdznamov pre rézne formy podpory v sulade s ¢lankom 37 ods. 7 a 8 (v
pripade potreby) vSeobecného nariadenia, vratane ustanoveni a poziadaviek tykajucich sa
pristupu k dokumentom zo strany organov auditu Clenskych Statov, auditorov Komisie a
Eurdpskeho dvora auditorov s ciefom zabezpedit jednoznacny auditorsky zdznam (audit trail) v
sulade s ¢lankom 40 vSeobecného nariadenia,

vii.  poziadavky a postupy tykajuce sa spravy postupnych prispevkov poskytnutych z programu na
zaklade Ziadosti o platbu (finanéné nastroje) — prevod tranze a Ziadosti o platbu (finanéné
nastroje) — zUCtovanie tranZe vsulade so Systémom finanéného riadenia a progndzy
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investicnych prilezitosti vratane poziadaviek na uctovnictvo podfa ¢lanku 38 ods. 6 vSeobecného
nariadenia,

viii. ~ poZiadavky a postupy tykajice sa spravy urokov ainych vynosov zrealizacie finanénych
nastrojov, vratane prijatelnych investicii ako aj povinnosti stran pri vedeni zaznamov o ich vyuZiti,

ix.  ustanovenia tykajuce sa vypoCtu a uhrady vzniknutych nékladov na riadenie alebo poplatkov za
riadenie finanéného nastroja,

X.  ustanovenia tykajlce sa opatovného vyuzitia prostriedkov, ktoré mozno pripisat podpore
z fondov, do uplynutia obdobia opravnenosti v sulade s ¢lankom 44 vSeobecného nariadenia,

Xi.  ustanovenia tykajuce sa vyuzitia prostriedkov, ktoré mozno pripisat podpore z fondov, po
uplynuti obdobia opravnenosti v stlade s &lankom 45 v§eobecného nariadenia, a politiky pre
pripad vystUpenia z finanéného nastroja, pokial ide o prispevok z fondov,

xii.  podmienky pripadného celkového alebo Ciastoéného zruSenia prispevkov na finanény nastroj z
OP na finanéné nastroje, vratane fondu fondov,

xii. ~ ustanovenia, prostrednictvom ktorych sa zabezpeci, Ze organy vykonavajlce finanéné néstroje
riadia finan€né nastroje nezavisle a v sllade s prisluSnymi odbornymi normami a ze konaju
vylu€ne v zaujme poskytovatelov, ktori prispeli na finanény nastroj,

xiv.  ustanovenia o likvidacii finan¢ného nastroja a o jeho uzatvarani,

xv.  ustanovenia o platnosti a zmenach zmluvy o financovani,

xvi.  ustanovenia o hodnoteni a vybere finanénych sprostredkovatefov,

i) vysporiadanie finanénych vztahov,
j)  spbsoby ukonéenia zmluvy, vratane stanovenia podstatného poruenia zmluvy,
k) meno, priezvisko, funkciu a podpis osoby opravnenej konat za zmluvnu stranu.

Ak zmluva o financovani neobsahuje niektorl z poZiadaviek uvedenych v bode 11, tak organ vykonavajlci
finanéné nastroje je povinny zabezpelit, aby bola tato poziadavka uvedend vzmluve s finanCnym
sprostredkovatelom. Nakofko zmluva s finanénym sprostredkovatelom je typom zmluvy o financovani, je
potrebné zabezpedit, aby v systéme na seba nadvazujucich zmldv o financovani boli obsiahnuté vSetky
naleZitosti pozadované véeobecne zavaznymi pravnymi predpismi EU a SR. Pri nastavovani zmluvnych
vztahov je mozné, Ze na najvy$3ej Urovni, t. j. medzi poskytovatelom a prijimatefom nebudu eSte jasné
parametre finan¢ného nastroja.

Riadiaci orgén zabezpeCi v stlade s ustanoveniami zékona o slobode informécii a nariadenim o Centralnom
registri zmllv zverejnenie zmluvy o financovani v centralnom registri zmldv. Zmluva o financovani je G¢inna
odo dia nasledujuceho po dni zverejnenia zmluvy o financovani, ak nie je v zmluve o financovani dohodnutéa
neskorsia Ucinnost. V pripade, ak je prijimatel povinnou osobou na zverejnenie zmluvy, jeho povinnost tymto
nie je dotknuta.

Ak sa zmluvou o financovani zaklada Standardny finanény nastroj, musi tato zmluva okrem poziadaviek

uvedenych v bode 11 obsahovat aj nélezitosti uvedené v Prilohe |. vykonavacieho nariadenia 964/2014

a zaroven ako prilohy aj:

a) exante hodnotenie poZzadované podra ¢lanku 37 v8eobecného nariadenia odévodriujuce finanény nastroj,

b) podnikatelsky plan finanéného nastroja vratane investicnej stratégie a opis politiky v oblasti investicii,
zaruk alebo poskytovania uverov,
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c)

opis finanéného nastroja, ktory musi byt v sllade s podmienkami $tandardného finanéného nastroja,

a v ktorom sa musia stanovit financné parametre financnych néstrojov,

d) vzory na monitorovanie a podavanie sprav.

Tabulka 1: Zakladna Struktira zmluvy o financovani

Oznacenie zmluvnych strén
(§ 15 ods. 3 pism. a) a b) zakona o finan¢nych
nastrojoch)

Oznacenie poskytovatela a prijimatela prispevku na
finanény nastroj.

Preambula

Uvodné dojednanie obsahuijlice véeobecne zavazné
pravne predpisy EU a SR, metodické dokumenty na
narodnej urovni, na zaklade ktorych je zmluva o
financovani uzatvarana.

Vymedzenie pojmov

Definicia a vymedzenie pojmov spojené

s implementaciou finanénych nastrojov a typom
poskytovanych sluZieb a finannych produktov, ktoré
sa vyskytuju v zmluve.

Predmet zmluvy
(§ 15 ods. 3 pism. ¢), f) a g) zékona o financnych
nastrojoch,)

Stanovenie predmetu zmluvy, ktorym je poskytnutie
prispevku na finanény nastroj, ako aj vyska
poskytovaného prispevku na financny nastroj

v rozdelni na jednotlivé fondy, operacné programy
a prioritné osi.

Zaistenie nezavislosti
(§ 15 ods. 3 pism. h) zakona o financnych néstrojoch,
Priloha IV ods. 1 pism. |) vSeobecného nariadenia)

Ustanovenia, prostrednictvom ktorych sa zabezpedi,
Ze prijimatel riadi finanné néstroje nezavisle

a v stlade so vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi EU a SR, Ze kona vylu¢ne v zaujme
poskytovatela.

Poskytnutie prispevku na financny néstroj
(§ 15 ods. 3 pism. h) zakona o financnych nastrojoch,
Priloha IV ods. 1 pism. f) vSeobecného nariadenia)

Ustanovenia o spdsoboch prevodu a spravy
prispevku na finanény nastroj.

V nalezitych pripadoch ustanovenie o rdmcovych
podmienkach pre prispevky z Eurépskeho fondu
regionalneho rozvoja, Eurdpskeho socialneho fondu,
Kohézneho fondu, Eurépskeho polhohospodarskeho
fondu pre rozvoj vidieka a z budiceho Eurdpskeho
namorného a rybarskeho fondu.

Platby
(§ 15 ods. 3 pism. h) zakona o finanénych nastrojoch,
Priloha IV ods. 1 pism. f) vSeobecného nariadenia)

Poziadavky a postupy tykajuce sa poskytovania
platieb v tranziach pri dodrZani postupov a stropov
uvedenych v ¢l. 41 vSeobecného nariadenia

a v Systéme finanéného riadenia.

(§ 15 ods. 3 pism. h) zakona o finanénych nastrojoch,
Priloha IV ods. 1 pism. c) vSeobecného nariadenia)

Cinnosti Cinnosti jednotlivych zmluvnych stran ako aj prava
(§ 15 ods. 3 pism. d) a e) zakona o finan¢nych a povinnosti zmluvnych stran.
nastrojoch,)
Ocakavané vysledky Ocakavané vysledky, ktoré sa maju dosiahnut

prostrednictvom finanéného néstroja, s cielom
prispiet k cielom a vysledkom prislusného
operaéného programu a prioritnej osi.

Sprava finanénych nastrojov

Jasné vymedzenie pridelenych Cinnosti, ktoré
vykondva prijimatel pri sprave prispevku na finanény
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(§ 15 ods. 3 pism. e) zakona o finan¢nych
nastrojoch,)

nastroj podla zmluvy o financovani a ich obmedzeni,
najma pokial ide o zmenu Cinnosti a riadenie portfolia
(straty, zlyhanie a postup pri vymahani).

Spréava uctov
(§ 15 ods. 3 pism. h) zakona o finanénych nastrojoch,
Priloha IV ods. 1 pism. f) vSeobecného nariadenia)

Podrobnosti o U¢toch, pripadne vratane poziadaviek
na osobitné vedenie Uctov v stlade s poziadavkami
v8eobecného nariadenia.

Ustanovenia, v ktorych sa vysvetfuje spdsob, akym
sa spravuju osobitné uéty pre jednotlivé finanéné
nastroje, vratane podmienok, ktorymi sa riadi
pouzivanie osobitnych Uétov a nakladanie

s prostriedkami na nich, ako aj vedenie uctovnictva
a vykaznictvo.

Naklady na riadenie a poplatky za riadenie
(§ 15 ods. 3 pism. h) zékona o financnych nastrojoch,
Priloha IV ods. 1 pism. h) vSeobecného nariadenia)

Ustanovenia o odplate a uhrade nakladov na riadenie
a poplatkov za riadenie finanénych nastrojov,

o0 vypocte nakladov na riadenie a poplatkov za
riadenie v stlade s delegovanym nariadenim
480/2014 a Systémom riadenia finanCnych nastrojov.

Ustanovenia tykajuce sa nékladov na riadenie
a poplatkov za riadenie musia zahfiiat maximalnu
uplatnitelnt sadzbu a referenéné sumy pre vypocet.

Sprava urokov
(§ 15 ods. 3 pism. h) zakona o financnych nastrojoch,
Priloha IV ods. 1 pism. g) vSeobecného nariadenia)

Ustanovenia o vyuZiti Urokov a inych vytvorenych
vynosov z finanéného nastroja.

Opatovné vyuzitie prispevku na finanény nastroj
(§ 15 ods. 3 pism. h) zékona o financnych nastrojoch,
Priloha VI ods. 1 pism. i) a j) vSeobecného
nariadenia)

Ustanovenia o opatovnom vyuziti prispevku na
finanény nastroj, ktoré vyplatil riadiaci organ
prijimatelovi a to po¢as obdobia opravnenosti
a obdobia udrZatelnosti.

Trvanie zmluvy o financovani

Doba, na ktorl bola zmluva o financovani uzavreta.

Spdsoby ukon&enia zmluvy o financovani
(§ 15 ods. 3 pism. j) z&kona o finanénych néastrojoch)

Ustanovenia, ktoré upravuji moznosti vypovedania
zmluvy o financovani zo strany poskytovatela aj zo
strany prijimatela, vratane stanovenia podstatného
porusenia zmluvy.

Ustanovenia o operaciach a prechode zodpovednosti
v pripade vypovedania zmluvy o financovani.

Vlysporiadanie finanénych vztahov
(§ 15 ods. 3 pism. i) zakona o financnych nastrojoch,
Priloha 1V ods. 1 pism. k) a m) vSeobecného
nariadenia)

Ustanovenia o vysporiadani finan¢nych vztahov
medzi poskytovatelom a prijimatelom

Zmena zmluvy o financovani

Ustanovenia, v ktorych sa vymedzuje rozsah
a podmienky moznych zmien zmluvy o financovani
ako aj jej vypovedania.

RieSenie sporov

Ustanovenia o rieSeni sporov medzi poskytovatelom
a prijimatefom.

Meno, priezvisko, funkcia a podpis osoby opravnenej
konat za zmluvnu stranu
(§ 15 ods. 3 pism. k) zakona o finan¢nych nastrojoch)

Podpisy 0sob opravnenych konat za poskytovatela
a za prijimatefa.

Prilohy
(§ 15 ods. 3 pism. h) zakona o finanénych nastrojoch,
Priloha 1V, ods. 1 pism. a), b, d) a e) a ods. 1 druhy
pododsek vSeobecného nariadenia)

Priloha ¢. 1: Investicné stratégia a podnikatelsky plan
a opis politiky v oblasti investicii, zaruk alebo
poskytovanie Gverov.
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Priloha ¢. 2: Kritéria vyberu financnych
sprostredkovatelov, vratane vyzvy na vyjadrenie
zaujmu pre finanénych sprostredkovatelov.

Priloha ¢. 3: Ustanovenia o monitorovani a podavani
sprav.

Priloha ¢. 4: Ustanovenia o auditorskych
poziadavkach, ako si miniméalne poziadavky na
vedenie dokumentécie na urovni financného
sprostredkovatela a prijimatefa a pozZiadavky

v suvislosti s vedenim osobitnych zaznamov pre
rozliéné formy podpory v sulade s ¢lankom 37 ods. 7
a 8 nariadenia (EU) &. 1303/2013 (v pripade potreby)
vratane ustanoveni a poziadaviek tykajucich sa
pristupu k dokumentom zo strany organov auditu
Clenského Statu, auditorov Komisie a Eurépskeho
dvora auditorov, s cielom zabezpecit jednoznacny
auditorsky zaznam (audit trail) v stlade s ¢lankom 40
nariadenia (EU) ¢. 1303/2013.

Priloha ¢. 5: Pravidla pre spravu prispevku na
finanény néstroj v sulade s ¢l. 43 vSeobecného
nariadenia.

2.6 Investi¢na stratégia a podnikatel'sky plan

1.

Investina stratégia a podnikatelsky plan je dokument ustanovujuci investi¢nu stratégiu a planovanie pre
uplatnenie finanénych nastrojov v ramci prislusného OP, ktory je vypracovany na zaklade a v stlade s ex ante
hodnotenim. Investicna stratégia a podnikatelsky plén vychadza z platnej verzie prislusného OP.

Organ vykonavajuci finanéné nastroje je povinny vykonavat implementaciu finanénych nastrojov v sllade so
schvalenou investi¢nou stratégiou. Investitna stratégia musi vychadzat z ex ante hodnotenia a na zaklade
vysledku analyzy trhu a identifikacie trhovych zlyhani ma za ciel navrhnit také finanéné nastroje a taku
Struktdru vykonavania, ktora reaguje na tieto zistenia.

Investi¢na stratégia a podnikatel'sky plan musi obsahovat minimaine:

a) struény popis su¢asnej situdcie na trhu, ktory vychadza z ex ante hodnotenia,

b) jednotlivé finanéné nastroje, ktoré maju byt vyuzivané pri vykonavani finannych nastrojov, popisané
aspon na droven ich zakladnych parametrov,

c) vSeobecnu stratégiu finanéného nastroja a popis cielov finanénych nastrojov,

d) popis finan¢nych produktov, ktoré sa budl poskytovat z finan¢nych néstrojov,

e) Casovy plan popisujuci kroky potrebné k vykonévaniu finanéného nastroja,

f) identifikaciu kone€nych prijimatelov, na ktorych sa mé vykonavanie finannych nastrojov zamerat,

g) pripadnt predpokladanu kombinéciu financnych nastrojov s nendvratnym finanénym prispevkom.

Investitnu stratégiu a podnikatelsky plan vypracovava prijimatel. Vypracovana investiéna stratégia
a podnikatelsky plan tvori prilohu zmluvy o financovani. Tato prva investiéna stratégia sa povaZuje za
schvalent RO podpisom zmluvy o financovani.
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Ak je to potrebné, mbze prijimatel alebo RO navrhnit po vzajomnej konzultacii zmenu, doplnenie alebo
aktualizaciu investicnej stratégie v nadvaznosti na konkrétne podmienky upravené v zmluve o financovani.
Dévodom zmeny, dopinenia alebo aktualizacie investicnej stratégie méze byt najm@ zmena trhovych
podmienok pri vykonavani financnych nastrojov.

Zmenu, doplnenie alebo aktualizaciu investiénej stratégie predklada prijimatel na schvalenie riadiacemu
organu. V pripade, ak je zriadeny fond fondov, tak zmenu, doplnenie alebo aktualizaciu investicnej stratégie
predklada spravca fondu fondov dozornej rade fondu fondov na schvélenie. V tomto pripade sa zmena,
doplnenie alebo aktualizacia investiénej stratégie nepredklada na RO, nakolko ten s fiou vyjadruje suhlas
hlasovanim v dozornej rade fondu fondov.

Ak k zmene, doplneniu alebo aktualiz&cii investiCnej stratégie pride dodatkom zmluvy o financovani, tito
zmenu, doplnenie alebo aktualizaciu nie je potrebné predkladat na schvélenie dozornej rade fondu fondov.
Tato zmena, dopinenie alebo aktualizicia sa povazuje za schvélenid RO podpisom dodatku zmluvy
o financovani, ak takyto postup zmluva o financovani umoziuije.

Ak je zriadeny fond fondov a ak sa meni, dopifia alebo aktualizuje investiéna stratégia poda bodu 6 tejto Gasti,
tak sa investiCna stratégia povazuje za schvalenu len v pripade, ak za fiu hlasoval ¢len dozornej rady fondu
fondov, zastupujuci ministerstvo pod ktorého posobnost ako RO spada investi¢na stratégia, o ktorej sa hlasuje.
Ak &len dozornej rady fondu fondov, zastupujici ministerstvo pod ktorého pdsobnost ako RO spada investiéna
stratégia, hlasuje proti tejto investi¢nej stratégii, je tato investina stratégia neschvalena aj ked za fiu hlasovala
vacsina ¢lenov dozornej rady.

Prijimatel je povinny vZdy aspofi raz roéne, pokial zmluva o financovani neurCuje vySSiu periodicitu,
vyhodnocovat plnenie investiénej stratégie a toto vyhodnotenie predlozit RO. V pripade, ak je zriadeny fond
fondov tak spravca fondu fondov vzdy aspori raz ro¢ne vyhodnocuje pinenie investiCnej stratégie a toto
vyhodnotenie plnenia predklada dozornej rade fondu fondov. Za vyhodnotenie investinej stratégie sa
povazuiju aj spravy uvedené v Casti 4 Systému riadenia finan¢nych nastrojov a v zmluvéch o financovani, ktoré
prijimatel podava RO a dozornej rade fondu fondov.

2.7 Zmluva s finanénym sprostredkovatefom

1.

Zmluva s finanénym sprostredkovatelom je zmluvou uzavretou podla § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika
a upravuje prava a povinnosti prijimatela a finanného sprostredkovatela pri vykonavani finan¢nych nastrojov.
Zmluva s finanénym sprostredkovatelom musi zohladfiovat vSetky poziadavky vSeobecne zavéaznych
pravnych predpisov EU a SR, Systému riadenia finanénych nastrojov a Systému finanéného riadenia.

Pravny narok na poskytnutie finanénych prostriedkov finanénému sprostredkovatelovi vznika nadobudnutim
u€innosti zmluvy s finanénym sprostredkovatefom, pri€om poskytnutie prispevku na finanény néstroj na
zaklade zmluvy s finanénym sprostredkovatefom je viazané na splnenie podmienok dohodnutych v tejto
zmluve.

2.7.1 Priprava a uzavretie zmluvy s finanénym sprostredkovatefom

1.

Zmluvu s finanénym sprostredkovatefom pripravuje prijimatel na z&klade obsahovych naleZitosti, ktoré su
uvedené v tejto Casti Systému riadenia finanénych nastrojov.
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2. Prijimatel je opravneny rozSirit zmluvu s finanCnym sprostredkovatelom v nadvaznosti na potreby
implementécie konkrétnych finan¢nych nastrojov ako aj upravit alebo modifikovat tito zmluvu za zachovania
minimélnych nalezitosti uvedenych v tejto Casti Systému riadenia finan¢nych nastrojov.

3. Zmluvu s finanénym sprostredkovatefom predlozi prijimatel na podpis finanénému sprostredkovatelovi, ktory
uspel vo vybere podla ¢asti 2.3 Viyber organu vykonavajtceho financéné nastroje po zapracovani pripomienok
finan¢ného sprostredkovatela.

4. AK je prijimatel povinnou osobou v zmysle zakona o slobode informécii na zverejfiovanie zmluv v centralnom
registri zmldv, zabezpedi jej bezodkladné zverejnenie v tomto registri. Defi nasledujlci po dni zverejnenia
zmluvy s finanénym sprostredkovatelom je diiom Uc¢innosti zmluvy, pokial v zmluve nie je uvedeny neskorsi
datum. Driom Gcinnosti zmluvy s finanénym sprostredkovatelom sa vybrany finanény sprostredkovatel sa
stava organom vykonavajucim finan¢né nastroje.

5. Prijimatel informuje Koordinaény organ pre finanéné nastroje o uzavreti kazdej zmluvy s finanénym
sprostredkovatelom do 5 pracovnych dni od uzatvorenia tejto zmluvy.

2.7.2 Obsahové nalezitosti zmluvy s finanénym sprostredkovatefom
1. Zmluva s finanénym sprostredkovatelom obsahuje najmé

a) identifikaéné Udaje prijimatela,

b) identifikatné Udaje financného sprostredkovatela,

c) predmet zmluvy,

d) prava a povinnosti prijimatela,

e) prava a povinnosti finanéného sprostredkovatela,

f)  vySku poskytovaného prispevku na finanény nastroj,
g) UCel poskytovaného prispevku na finan¢ny néstroj,

h) naleZitosti podla osobitného predpisu, najma:

i.  vypoCet Cinnosti, ktoré je povinny finanény sprostredkovatel vykonavat pri vykonavani finanénych
nastrojov,

ii.  investiény stratégiu, ktora vychadza z ex ante hodnotenia,

iii.  podnikatelsky plan pre kazdy jednotlivy finanény nastroj vratane oCakavaného pakového efektu,

iv.  oCakavané vysledky, ktoré sa maju dosiahnut prostrednictvom finanéného nastroja, vyjadrené
prostrednictvom cielovych hodndt ukazovatelov vztahujicich sa k prislusnym podporovanym
aktivitam. Cielova hodnota ukazovatela musi byt minimalne v tej vySke pldnovanej hodnoty
ukazovatela stanovenej v operatnom programe, ktord zodpoveda vySke alokacie pridelenej na
finanéné nastroje,

v.  ustanovenia o monitorovani realizacie investicie a investi¢nych prilezitosti vratane podavania sprav
finanénym sprostredkovatelom v rozsahu uvedenom v zmluve s finanénym sprostredkovatefom,

vi.  auditorské poZiadavky, ako su minimélne poziadavky na vedenie dokumentacie na Urovni
finanéného nastroja a poziadavky v suvislosti s vedenim osobitnych zdznamov pre rézne formy
podpory v sulade s &lankom 37 ods. 7 a 8 vSeobecného nariadenia, vratane ustanoveni a
poziadaviek tykajucich sa pristupu k dokumentom zo strany OA, RO, auditorov Komisie a
Eurdpskeho dvora auditorov s ciefom zabezpe€it jednoznacny auditorsky zaznam (audit trail) v
stlade s ¢lankom 40 vSeobecného nariadenia,
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vii.  poziadavky a postupy tykajuce sa spravy prispevkov na finanény nastroj poskytnutych z programu
na zaklade Ziadosti o platbu (finanéné nastroje) — prevod tranZe a Ziadosti o platbu (finanéné
nastroje) — zuctovanie tranze v sulade so Systémom finanéného riadenia a prognézy investiénych
prilezitosti vratane poziadaviek na U¢tovnictvo podla ¢lanku 38 ods. 6 vSeobecného nariadenia,

viii.  poZiadavky a postupy tykajuce sa spravy urokov a inych vynosov z realizacie finanénych nastrojov,
vratane prijatelnych investicii ako aj povinnosti stran pri vedeni zaznamov o ich vyuziti,

ix.  ustanovenia tykajuce sa vypoCtu a Uhrady vzniknutych nakladov na riadenie alebo poplatkov za
riadenie finanéného nastroja,

X.  ustanovenia tykajlce sa opatovného vyuZitia prostriedkov, ktoré mozno pripisat podpore z fondov,
do uplynutia obdobia opravnenosti v stlade s ¢lankom 44 vSeobecného nariadenia,

Xi.  ustanovenia tykajlce sa vyuZitia prostriedkov, ktoré mozno pripisat podpore z fondov, po uplynuti
obdobia opravnenosti v stlade s ¢lankom 45 vSeobecného nariadenia, a politiky pre pripad
vystUpenia z finanéného nastroja, pokial ide o prispevok z fondov,

Xxii. ~ podmienky pripadného celkového alebo Ciastoného zrudenia prispevkov na finan¢ny nastroj z OP
na finan¢né nastroje, vratane fondu fondov,

xii. ~ ustanovenia, prostrednictvom ktorych sa zabezpedi, Ze organy vykonavajuce finanéné néstroje
riadia finanéné nastroje nezavisle a v sulade s prislusnymi odbornymi normami a Ze konaju vyluéne
v zaujme poskytovatelov, ktori prispeli na finanény nastroj,

xiv.  ustanovenia o likvidacii finanéného nastroja a o jeho uzatvarani,

xv.  ustanovenia o platnosti a zmenach zmluvy o financovani

i) postup pri kontrole zo strany prijimatela,

j)  ustanovenia o likvidacii finanéného nastroja,

k) vysporiadanie finan¢nych vztahov,

[) poziadavka na informovanie a komunikaciu,

m) spdsoby ukoncenia zmluvy,

n) sankcie za poruSenie zmluvy,

0) meno, priezvisko, funkciu a podpis osoby opravnenej konat' za zmluvnu stranu.

Ak z technickych pri¢in nie je mozné, aby zmluva o financovani obsahovala niektord z poziadaviek, ktoré su
uvedené v Casti 2.5 Zmluva o financovani, tak organ vykonavajuci finan¢né nastroje je povinny zabezpedit,
aby bola tato poziadavka uvedena v zmluve s finanénym sprostredkovatelom. Nakolko zmluva s finanénym
sprostredkovatelom je typom zmluvy o financovani, je potrebné zabezpecit, aby v systéme na seba
nadvézujucich zmldv o financovani boli obsiahnuté vSetky néleZitosti poZzadované vdeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi EU a SR. Pri nastavovani zmluvnych vztahov je mozné, Ze na najvy$$ej Grovni, . j. medzi
poskytovatelom a prijimatefom nebudl este jasné parametre finanéného nastroja. Preto je vhodné niektoré
naleZitosti (napr. likvidaciu finanéného nastroja) ponechat na zmluvu s finanénym sprostredkovatelom.

Ak sa zmluvou s finanénym sprostredkovatelom zaklada Standardny finanény nastroj, musi tato zmluva okrem
poziadaviek uvedenych v ods. 1 obsahovat aj naleZitosti uvedené v Prilohe |. vykonédvacieho nariadenia
964/2014 a zéaroven ako prilohy aj:

a) exante hodnotenie poZadované podla ¢lanku 37 vSeobecného nariadenia odévodriujuce finanény nastroj,
alebo jeho Cast, ktora sa venuje a odévodriuje tento finanény nastroj,
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podnikatelsky plan finanéného nastroja vratane investiénej stratégie a opis politiky v oblasti investicii,
zaruk alebo poskytovania uverov,

opis finan¢ného néstroja, ktory musi byt v silade s podmienkami Standardného finanéného néstroja
a v ktorom sa musia stanovit finanéné parametre finan¢nych nastrojov,

vzory na monitorovanie a podavanie sprav.
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Cast 3 Vykonavanie finanénych nastrojov

3.1 Finanéné toky

1.

5.

Poskytovatel poskytuje prispevok na finanény nastroj prijimatelovi na zaklade ucinnej zmluvy o financovani
podla § 15 zakona o finanénych nastrojoch. Poskytovatel po nadobudnuti G¢innosti zmluvy o financovani
vypiSe vyzvu, na zaklade ktorej prijimatel predklada ZONFP a RO nasledne vytvori projekt v ITMS2014+.
BlizSie tuto fazu popisuje kapitola Projektova faza.

Prijimatel mdZe vykonavat financné nastroje
a) priamo, alebo
b) médZe poverit astou vykondvania finanénych nastrojov finanéného sprostredkovatela.

Ak prijimatel vykonava finanéné nastroje priamo, tak poskytuje finanéné prostriedky z finanéného nastroja
kone¢nému prijimatelovi na zaklade zmluvy. VSeobecné nariadenia dava prijimatefovi, aj ak je nim fond
fondov, moznost nevyuzit financnych sprostredkovatelov, ale uzatvarat zmluvy priamo s koneCnymi
prijimatelmi.

Ak prijimatel poveri astou vykonavania finanénych nastrojov finanénych sprostredkovatelov, tak mu
poskytuje prispevok na finanény nastroj na zaklade zmluvy s finanénym sprostredkovatelom. Finanény
sprostredkovatel vtomto pripade uzatvara zmluvy skone¢nymi prijimatelmi a poskytuje im finanéné
prostriedky z finanéného nastroja.

Pre oblast finanénych nastrojov upravuje nezrovnalosti a finanéné opravy Systém finan¢ného riadenia.

3.1.1 Ziadost o platbu (finanéné nastroje)

1.

Prispevok na finanény nastroj sa poskytuje na zaklade tcinnej zmluvy o financovani a po vytvoreni projektu
v ITMS2014+ prostrednictvom platieb, ktoré poskytne riadiaci organ na Ucelovo viazané Uéty prijimatela.
Aktiva na tychto Ucelovo viazanych uétoch musia byt spravované v sulade so zasadou riadneho finanéného
hospodarenia.

Riadiaci organ prostrednictvom platobnej jednotky zabezpeli prevedenie prispevku na finanény nastroj
prijimatelovi na zaklade Ziadosti o platbu (finanné nastroje) — prevod tranze v sulade so Systémom
finanného riadenia.

Deklarovanie opravnenych vydavkov zo sum predoSlych tranZi zabezpeCi prijimatel na zaklade Ziadosti
o platbu (finanéné nastroje) — z(¢tovanie tranze v stlade so Systémom finanéného riadenia. Ziadost o platbu
(financné nastroje) — zuctovanie tranze predklada prijimatel spolu so ziadostou o platbu (finanéné nastroje) —
prevod tranze, ktora tvori druhu a kazdu nasledujucu tranzu. Prijimatel mdZe predlozit Ziadost o platbu
(financné nastroje) — zuctovanie tranZe aj pred ziadostou o druhu a kazdu nasledujucu tranzu.

Po vyplateni prvej tranZe programového prispevku maximaine vo vyske 25 % celkovej sumy programového
prispevku viazanych na finanény nastroj, RO v spolupréaci s platobnou jednotkou zabezpedi, Ze nasledujice
tranZe programového prispevku (druhd, tretia, a kazda dalSia) budu prijimatelovi prevedené najskor po
potvrdeni opravnenosti efektivneho vyuzitia 60 % (v pripade druhej tranze), resp. vyuzitia 85 % (v pripade
tretej a kazdej daldej tranze) vydavkov zo sim poskytnutych v predchadzajicej / predchadzajicich ZoP
(finan¢né nastroje — prevod tranze).
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Prijimatel zostavuje a predklada ziadosti o platbu (finanéné néstroje) — prevod tranze a Ziadosti o platbu
(financné néstroje) — zctovanie tranze na zéklade podpisanej a ucinnej zmluvy o financovani, pricom vSetky
Udaje uvedené v Ziadostiach o platbu (finanéné nastroje) musia byt v stlade so zmluvou o financovani.

Pocet tranZi a pocet Ziadosti o platbu (finanéné nastroje) nemusi byt zhodny. To znamend, Ze jedna tranza
mdze byt tvorena aj viacerymi Ziadostami o platbu (financné nastroje), avSak kumulativna suma tychto ziadosti
o platbu (finanéné nastroje) tvoriacich jednu tranzu nesmie prekroCit 25 % celkovej sumy programového
prispevku viazanych na finanény néstroj.

Postupy suvisiace s vypracovanim, predkladanim a schvalovanim Ziadosti o platbu (finanéné nastroje) —
prevod tranze a Ziadosti o platbu (finan¢né nastroje) — zuctovanie tranze ako aj systém financnych tokov a
platieb tykajucich sa finanénych nastrojov definuje CO v kapitole Systém finanénych tokov pri implementacii
financnych nastrojov Systému finanného riadenia.

Formular ziadosti o platbu (finanéné nastroje) — prevod tranze a Ziadosti o platbu (finanéné nastroje) —
zuctovanie tranze definuje CO ako prilohu Systému finan¢ného riadenia.

3.1.2 Kontrola ziadosti o platbu (finanéné nastroje) — prevod tranze

1.

Vetky prijaté Ziadosti o platbu (finan¢né nastroje) — prevod tranZze musia byt podrobené administrativnej
finanénej kontrole, ktor vykona RO.

Administrativna finanéna kontrola Ziadosti o platbu (finanéné néstroje) — prevod tranZze sa vykonava za
dodrzania podmienok a postupov, ktoré sa tykaju administrativnej finanénej kontroly, a ktoré su uvedené
v Casti 3.3 Kontrola a audit v stlade so zakonom o finan¢nej kontrole. Subezne s administrativnou kontrolou
vykonava RO aj zakladnu finanénu kontrolu pripravovanej/prebiehajucej finanénej operécie v sulade so
zakonom o financnej kontrole.

Momentom zacatia administrativnej finanénej kontroly Ziadosti o platbu (finanéné nastroje) — prevod tranze je
do €asu plnej elektronizacie moment doruenia pisomnej formy Ziadosti o platbu (finan¢né nastroje) — prevod
tranze riadiacemu organu.

Pri vykone administrativnej finanénej kontroly Ziadosti o platbu (finanéné nastroje) — prevod tranze vypiia RO
kontrolny zoznam k administrativnej financnej kontrole Ziadosti o platbu (finanéné néstroje), ktorého minimélne
naleZitosti s uvedené vo vzore vydanom Koordinatnym organom pre finanéné nastroje.

RO je opravneny rozhodnut, Ze poCas vykonu administrativnej finanénej kontroly Ziadosti o platbu (finanéné
nastroje) — prevod tranze je potrebné overit deklarované vydavky a ostatné skutoénosti uvedené v Ziadosti
o platbu (finan¢né néstroje) — prevod tranze aj formou finan¢nej kontroly na mieste. Ak RO vykona pocas
administrativnej financnej kontroly Ziadosti o platbu (finanéné nastroje) — prevod tranze aj finanénu kontrolu na
mieste, jedna sa o preruSenie vykonu kontroly ziadosti o platbu (financné néstroje) — prevod tranZe formou
administrativnej finanénej kontroly len v zmysle a za podmienok uvedenych v ¢lanku 132 ods. 2 vSeobecného
nariadenia (napr. v pripade, ak Ziadost o platbu (finan¢né nastroje) — prevod tranZe nie je spravna, ak povinna
podporna dokumentacia nie je suCastou Ziadosti o platbu (finan¢né nastroje) — prevod tranze, ak podporna
dokumentécia, ktora je suCastou ziadosti o platbu (finanéné nastroje) — prevod tranze nie je Upin, alebo ak je
nespravne vyplnena). V tomto pripade je RO povinny pisomne oznamit prijimatelovi preruSenie plynutia lehoty
na spracovanie Ziadosti o platbu (finanné nastroje) — prevod tranze a dovody tohto preruenia (napr.
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prostrednictvom vyzvy na dopinenie podpornej dokumentécie). Ak je dévodom na vykon kontroly na mieste
skutoCnost, ktoru nie je mozné zaclenit pod ¢lanok 132 ods. 2 vSeobecného nariadenia, lehota ur¢ené na
vykon kontroly Ziadosti o platbu (financné nastroje) — prevod tranze formou administrativnej financnej kontroly
nadalej plynie.

Cielom administrativnej finanCnej kontroly Ziadosti o platbu (finanéné néstroje) — prevod tranze je
zabezpedenie spinenia zakonnosti, spravnosti a opravnenosti predlozenej ziadosti o platbu (finanéné nastroje)
— prevod tranZe a v pripade druhej a kaZdej nasledujucej tranZe aj Ziadosti o platbu (finanéné nastroje) —
zUctovanie tranze a ostatnych skutoCnosti tykajlcich sa vykonavania finanéného nastroja vratane podpornej
dokumentacie a ich stladu so veobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR a EU a so zmluvou o financovani.

RO pri administrativnej financnej kontrole ziadosti o platbu (financné nastroje) — prevod tranze, ktora je
sucastou prvej tranze overi, €i su Udaje uvedené v zZiadosti o platbu (finan¢né nastroje) — prevod tranze
kompletné a opravnené, spravne zaevidované vo vetkych poliach, spravne v zmysle Systému finanéného
riadenia, a to najma z hladiska:

a) identifikacie OP a PO,

b) identifikacie operacie,

c) identifikacie prijimatela,

d) identifikacie RO a platobnej jednotky,

e) identifikacie ziadosti o platbu (finanéné nastroje) — prevod tranze,

f) sumy ziadaného programového prispevku, ktora je ziadana prijimatelom,
g) preukazatelnej matematickej spravnosti vypoctu Ziadaného programového prispevku,
h) dodrziavania ustanoveni zmluvy o financovani.

Prijimatel pri predkladani druhej, tretej a kazdej nasledujlcej Ziadosti o platbu (finanéné nastroje) — prevod
tranZe postupuje v stlade s postupmi stanovenymi Systémom finanéného riadenia.

RO pri administrativnej finanénej kontrole Ziadosti o platbu (finanéné nastroje) — prevod tranze, ktora je
sucastou druhej a kazdej nasledujucej tranze overi, €i st Udaje uvedené v Ziadosti o platbu (finanéné nastroje)
—prevod tranze kompletné a opravnené, spravne zaevidované vo vetkych poliach, spravne v zmysle Systému
finanéného riadenia, a to najma z hladiska:

a) identifikacie OP a PO,

) identifikacie operacie,
c) identifikacie prijimatela,
) identifikacie RO a platobnej jednotky,
) identifikacie Ziadosti o platbu (finanéné nastroje) — prevod tranze,

f)  sumy Ziadaného programového prispevku a sumy deklarovanych vydavkov prijimatefom,

g) predloZenia ziadosti o platbu (finanéné néstroje) — zUCtovanie tranze a preverenia stavu efektivneho
vyuzitia 60%, resp. 85% vydavkov zo sum poskytnutych v predchadzajucich Ziadostiach o platbu — prevod
tranze,

h) preukazatelnej matematickej spravnosti vypotu ziadaného programového prispevku a sumy
deklarovanych vydavkov prijimatelom, ako aj to, Ze tieto sumy vychadzaju z Uctovnictva a su podlozené
Uétovnymi dokladmi,
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i) preukazatelnosti a realnosti predlozenia dokladov suvisiacich so Ziadostou o platbu (finan¢né nastroje) —
zuctovanie tranZe,
j)  dodrZiavania ustanoveni zmluvy o financovani.

V pripade, ak ma RO po¢as administrativnej finanénej kontroly Ziadosti o platou (finanéné nastroje) — prevod
tranze akékolvek pochybnosti o spravnosti predlozenych dokumentov alebo poskytnutych informéciach ma
pravo poziadat prijimatela o doplnenie potrebnych dokumentov a vyjadreni, pripadne poziadat o ich opravu.
RO vyzve prijimatela aby predloZil tieto dokumenty alebo vyjadrenia. RO zaroven poskytne prijimatefovi
primeranu lehotu, pri€om tato lehota nesmie byt kratSia ako 5 pracovnych dni.

Zaverom administrativnej finanénej kontroly Ziadosti o platbu (finanéné nastroje) — prevod tranZze méZe byt
jedna z tychto skuto€nosti:

a) RO schvali ziadost o platbu (financné nastroje) — prevod tranze v pInej vyske,

) RO schvali ziadost o platbu (finanéné nastroje) — prevod tranZe v zniZzenej sume,

) RO ziadost o platbu (finanéné nastroje) — prevod tranze pozastavi,

) RO Ziadost o platbu (finanéné nastroje) — prevod tranze zamietne,

v lehote 10 pracovnych dni od prijatia Ziadosti o platbu (finanéné nastroje) — prevod tranze od prijimatela.

o O T

Momentom ukonéenia administrativnej finan¢nej kontroly Ziadosti o platbu (finan¢né néstroje) — prevod tranze
je zaslanie Giastkovej spravy alebo spravy prijimatelovi, priCom vo vztahu k ziadosti o platbu (finanéné
nastroje) — prevod franze postupuje dalej RO podia podmienok a postupov definovanych v Systéme
finanéného riadenia. V pripade Ciastkovej spravy je skon¢ena len t& East kontroly, ktorej sa Ciastkova sprava
tyka. V pripade, ak sa pri kontrole Ziadosti o platbu (financné nastroje) — prevod tranze vykonava aj finanéna
kontrola na mieste, je moZné vypracovat jednu Eiastkovu spravu alebo spravu. V tomto pripade ide o spolo¢n
spravu z administrativnej finaCnej kontroly a financnej kontroly na mieste, ktord musi zahfiat' aj zavery
administrativnej finaCnej kontroly aj zavery finan¢nej kontroly na mieste.

Ak administrativnou finan¢nou kontrolou neboli zistené nedostatky, momentom ukon&enia kontroly je zaslanie
Ciastkovej spravy alebo spravy prijimatelovi. V pripade Ciastkovej spravy je skoncena len ta Cast kontroly,
ktorej sa Ciastkova sprava tyka.

Ak administrativnou finanénou kontrolou boli zistené nedostatky, RO je povinny doru€it navrh Ciastkovej spravy
alebo spravy prijimatelovi s uréenim lehoty na podanie namietok, ktora neméze byt kratSia ako 5 pracovnych
dni. Ak prijimatel nepoda namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporuCaniam, k lehote na
predlozenie pisomného zoznamu spinenych opatreni alebo k lehote na spinenie prijatych opatreni uvedenym
v navrhu Ciastkovej spravy alebo spravy v tejto lehote alebo zasle oznamenie o tom Ze nema namietky,
vypracuje RO Ciastkovu spravu alebo spravu a zasle ju prijimatelovi. Momentom ukoncenia kontroly je zaslanie
spravy prijimatelovi. V pripade zaslania &iastkovej spravy je ukonéend ta Cast kontroly, ktorej sa Eiastkova
sprava tyka. Ak prijimatel zaSle v stanovenej lehote némietky, RO je povinny preverit opodstatnenost
predlozenych namietok a zohfadnit opodstatnené némietky v Ciastkovej sprave alebo v spréve a
neopodstatnenost némietok spolu s oddvodnenim neopodstatnenosti oznamit' v Ciastkovej sprave alebo
sprave, ktorl zaSle najneskor do 10 pracovnych dni prijimatelovi. Kontrola je v tomto pripade ukoncena
zaslanim tejto spravy prijimatelovi. V pripade zaslania Ciastkovej spravy je ukonéena ta Cast kontroly, ktorej
sa Ciastkové sprava tyka.
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15. V pripade, ak po ukon¢eni administrativnej financnej kontroly Ziadosti o platbu (finanéné nastroje) — prevod

tranze bude Ziadost o platbu (finan¢né nastroje) — prevod tranze vratena na RO (napr. zo strany iného organu
finanéného riadenia), RO vykona opatovnu kontrolu Ziadosti o platbu (finanéné néstroje) — prevod tranZe
v zmysle prisluSnych ustanoveni zakona o finanénej kontrole.

3.1.3 Kontrola ziadosti o platbu (finan¢né nastroje) — zuctovanie tranze

1.

Prijimatel predklada ziadost o platbu (finanéné nastroje) — ztétovanie tranze spolu s dokladmi preukazujlcimi
splnenie podmienok opravnenosti vydavkov a s relevantnou podpornou dokumentéciou, alebo s udajmi, ktoré
zabezpedia identifikaciu a ulozenie tychto dokumentov pre pripad kontroly, cez verejnd Cast systému
[TMS2014+.

Ciefom administrativnej finanénej kontroly Ziadosti o platbu (finanéné nastroje) — zuctovanie tranze je overenie
vyuZitia vydavkov zo sum poskytnutych v predchadzajucej / predchadzajicich Ziadostiach o platou (finanéné
nastroje) — prevod tranZe ako opravnenych vydavkov.

Pri vykone administrativnej finanénej kontroly Ziadosti o platbu (finanéné nastroje) — zitovanie tranze vypifia
RO kontrolny zoznam ku kontrole Ziadosti o platbu (finan¢né nastroje) — zu¢tovanie tranze, ktorého miniméine
nalezitosti si uvedené vo vzore vydanom Koordinatnym organom pre finanéné nastroje.

Momentom zacatia administrativnej finan¢nej kontroly ziadosti o platbu (finanéné nastroje) — z(itovanie tranze
je do Casu pinej elektronizacie moment doruéenia pisomnej formy ziadosti o platbu (finanéné nastroje) —
zUctovanie tranZe RO.

Ak RO vykona podas administrativnej finanénej kontroly ziadosti o platbu (finan¢né nastroje) — zuctovanie
tranze aj finanénu kontrolu na mieste, jedna sa o preruSenie vykonu kontroly Ziadosti o platbu (finanéné
nastroje) — zuctovanie tranze formou administrativnej financnej kontroly len v zmysle aza podmienok
uvedenych uvedenych v &lanku 132 ods. 2 vSeobecného nariadenia (napr. v pripade, ak Ziadost o platbu
(financné nastroje) — zuctovanie tranZe nie je spravna, ak povinna podporna dokumentacia nie je sucastou
Ziadosti o platbu (finanéné néstroje) — zUctovanie tranze, ak podporna dokumentécia, ktoré je suCastou
Ziadosti o platbu (finanéné nastroje) — zG&tovanie tranZe nie je UpIné, alebo ak je nespravne vypinend). V tomto
pripade je RO povinny pisomne oznamit prijimatelovi preruSenie plynutia lehoty na spracovanie Ziadosti
o platbu (finan€né nastroje) — zuctovanie tranze a dovody tohto preruSenia (napr. prostrednictvom vyzvy na
doplnenie podpornej dokumentacie).

RO vykona administrativnu finanénu kontrolu deklarovanych vydavkov uvedenych v Ziadosti o platbu (finanéné
nastroje) — zuctovanie tranZe v zmysle ¢l. 125 vSeobecného nariadenia a § 8 zakona o finanCnej kontrole,
pricom deklarované vydavky musia spifiat tieto podmienky:

a) vydavok je v stlade so vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi EU a SR,

b) vydavok je opravnenym, &o znamena, Ze spifia podmienky stanovené OP a PO a je v stilade s pravidlami
pre opravnené a neopravnené vydavky stanovené Systémom riadenia financnych nastrojov, metodickymi
pokynmi KOFN a usmerneniami RO z hfadiska Casovej, vecnej a Uzemnej opravnenosti,

c) vydavok je v stlade s pravidlami stanovenymi v investiénej stratégii,

d) v pripade, ak je to z hladiska charakteru finantného néstroja relevantné, vydavok bol skutoéne poskytnuty
kone€nému prjiimatelovi za podmienok stanovenych v operaénej dohode,

e) vydavok je identifikovatelny a doloZeny operaénou dohodou,
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f) kvydavku existuju doklady a podporna dokumentécia, ktoré su pristupné na G&ely kontroly a auditu,
pricom tieto doklady spifiaji poziadavky, ktoré su na ne kladené na zaklade vnutro$tatnych pravnych
predpisov,

g) vydavok je spravny z hladiska matematickej spravnosti vypoétu.

Sucastou Ziadosti o platbu (finanéné nastroje) — zU¢tovanie tranZe su prilohy, medzi ktoré patri:
a) v pripade, ak sa ako opravneny vydavok deklaruji naklady na riadenie a poplatky za riadenie podfa ¢l.
42 ods. 1 pism. d) vSeobecného nariadenia:
i.  UCtovny doklad (faktura, resp. doklad rovnocennej dokaznej hodnoty), priCom tento uctovny
doklad musi spifiat poziadavky kladené vnutrostatnymi pravnymi predpismi a prijimatel je
povinny ho priloZit k Ziadosti o platbu (finanné nastroje) — z(&tovanie tranze,

b) ak sa ako opravneny vydavok deklaruju finan¢né prostriedky podfa ¢l. 42 ods. 1 pism. a), b) ac)
vSeobecného nariadenia v pripade priameho vykonavania finanénych nastrojov prijimatelom:
i.  operacna dohoda,
ii.  vypis z UCtu preukazujlci poskytnutie financnych prostriedkov koneénému prijimatelovi,
jii.  Ziadost o €erpanie finanénych prostriedkov zo strany kone¢ného prijimatela (ak to zodpoveda
charakteru finanného néastroja),
iv.  in& dokumentacia (ak to zodpoveda charakteru finanéného nastroja),
a prijimatel je povinny ich priloZit k ziadosti o platbu (finanéné nastroje) — zG¢tovanie tranze.

c) ak sa ako opravneny vydavok deklaruju financné prostriedky podla ¢l. 42 ods. 1 pism. a), b) ac)
vSeobecného nariadenia v pripade finanénych nastrojov vykonavanych finanénym sprostredkovatelom:
i.  zmluva s finanénym sprostredkovatelom,
ii.  zoznam kone¢nych prijimatelov, ktorym finanény sprostredkovatel poskytol financné prostriedky
z finan¢ného nastroja, s podrobnou identifikaciou tychto konecnych prijimatelov, a to minimaine
v rozsahu:
1.nazov koneéného prijimatefla,
2.1CO konecného prijimatela,
3. sidlo konecného prijimatela,
4.vySka poskytnutych financnych prostriedkov,
5. (el poskytnutych finanénych prostriedkov,
jii. — iné prilohy (ak to zodpoveda charakteru finanéného nastroja).

RO je povinny pri administrativnej financnej kontrole Ziadosti o platbu (finan¢né nastroje) — zicétovanie tranze
v pripade finanénych nastrojov vykonavanych finanénym sprostredkovatelom av pripade priameho
vykonévania finanénych nastrojov prijimatefom vykonat kontrolu dokladov na reprezentativnej vzorke
konecnych prijimatefov, v ramci ktorych su pouzité finanéné prostriedky deklarované v Ziadosti o platbu
(finan¢né néstroje) — zUctovanie tranze ako opravnené naklady. RO je povinny vopred stanovit a schvalit
spdsob uréenia tejto vzorky v stlade s medzinarodnymi auditorskymi Standardami, ako aj preukézat dévody
takéhoto postupu a reprezentativnost stanovenia vzorky.

Kontrolu podra ods. 8 vykonédva RO ako finanénu kontrolu na mieste u subjektu, u ktorého su doklady uloZené.
V ramci tejto kontroly RO kontroluje:
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a) operacnu dohodu,

b) Ziadost o Cerpanie finanénych prostriedkov zo strany kone¢ného prijimatela,

c) vypis z Uétu preukazuijuci poskytnutie finan¢nych prostriedkov koneénému prijimatelovi (ak to zodpoveda
charakteru finanného néastroja),

d) iné doklady a podpornt dokumentéciu, ktorl tento subjekt uchovéva v stlade s vieobecne z&vaznymi
pravnymi predpismi EU a SR avrozsahu stanovenom operaénou dohodou, a ktora preukazuje
opravnenost vydavkov a U&el ich vyuZitia v sulade s pravidlami pre opravnenost vydavkov.

Zaverom administrativnej finan¢nej kontroly Ziadosti o platbu (finanéné nastroje) — zictovanie tranze moze byt

jedna z tychto skuto€nosti:

e) RO schvali Ziadost o platbu (finanéné nastroje) — zuctovanie tranZe (schvali deklarované vydavky v plnej
vyske),

vydavky vo vySke znizenej o sumu neopravnenych deklarovanych vydavkov),
g) RO Zziadost o platbu (finanéné nastroje) — z(¢tovanie tranze pozastavi,
h) RO Ziadost o platbu (finanéné nastroje) — zU¢tovanie tranze zamietne,

v lehote 25 pracovnych dni od prijatia Ziadosti o platbu (finanéné nastroje) — zctovanie tranze od prijimatela.

Momentom ukonéenia administrativnej finanénej kontroly Ziadosti o platbu (finanéné nastroje) — zu¢tovanie
tranze je zaslanie Ciastkovej spravy alebo spravy prijimatelovi, pri¢om vo vztahu k ziadosti o platbu (finanéné
nastroje) — zuctovanie tranze postupuje dalej RO podla podmienok a postupov definovanych v Systéme
finanéného riadenia. V pripade Ciastkovej spravy je skonCena len ta ast kontroly, ktorej sa Ciastkova sprava
tyka.

Ak administrativnou finan¢nou kontrolou neboli zistené nedostatky, momentom ukon&enia kontroly je zaslanie
Ciastkovej spravy alebo spravy prijimatelovi. V pripade Ciastkovej spravy je skoncena len ta Cast kontroly,
ktorej sa Ciastkova sprava tyka.

Ak administrativnou finanénou kontrolou boli zistené nedostatky, RO je povinny doru€it névrh Ciastkovej spravy
alebo spravy prijimatelovi s uréenim lehoty na podanie namietok, ktora neméze byt kratSia ako 5 pracovnych
dni. Ak prijimatel nepoda namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporuCaniam, k lehote na
predlozenie pisomného zoznamu spinenych opatreni alebo k lehote na spinenie prijatych opatreni uvedenym
v navrhu Ciastkovej spravy alebo spravy v tejto lehote alebo zaSle oznamenie o tom ze nema namietky,
vypracuje RO Ciastkovl spravu alebo spravu a zasle ju prijimatelovi. Momentom ukoncenia kontroly je zaslanie
spravy prijimatelovi. V pripade zaslania &iastkovej spravy je ukonéend ta Cast kontroly, ktorej sa Ciastkova
sprava tyka. Ak prijimatel zaSle v stanovenej lehote némietky, RO je povinny preverit opodstatnenost
predlozenych némietok a zohladnit opodstatnené némietky v Ciastkovej sprave alebo v sprave a
neopodstatnenost némietok spolu s oddvodnenim neopodstatnenosti oznamit' v Ciastkovej sprave alebo
sprave, ktorl zaSle najneskor do 10 pracovnych dni prijimatefovi. Kontrola je v tomto pripade ukoncena
zaslanim tejto spravy prijimatelovi. V pripade zaslania Ciastkovej spravy je ukonéena ta Cast kontroly, ktorej
sa Ciastkové sprava tyka.
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3.1.4 Vynosy z prispevku na finanény nastroj a nakladanie s nimi

1.

Prijimatel alebo finanCny sprostredkovatel je povinny podia ¢l. 43 ods. 1 vSeobecného nariadenia uloZit
prispevok na finangny nastroj na osobitné Gty vo finanénych indtitdciach v EU v stlade so zasadou riadneho
finanéného hospodarenia.

Viynosy z prispevku na finan¢ny nastroj sa tykaju iba tych urokov ainych ziskov, ktoré su pripisatelné
prispevku na finanéné nastroje z ESIF a ktoré este neboli pouZité na Grovni koneéného prijimatela. To
znamena, ze ide iba o prostriedky na urovni fondu fondov alebo finanéného sprostredkovatela.

Ak st uroky a iné zisky generované finanénym nastrojom na niz$ej Grovni, ide o navratnost finanéného nastroja
a 0 opatovné vyuZitie tychto prostriedkov, pri¢om podrobné pravidla nakladania s takymito ziskami ustanovuje
kapitola 3.9 Opétovné vyuZitie finan¢nych prostriedkov.

Vysledkom dogasného investovania prispevku na finan¢ny nastroj podfa bodu 1 mézu byt Uroky, alebo iné
vynosy. Tieto vynosy viak nie st stéastou prispevku na finanény nastroj a teda ani sti¢astou ESIF, &ize sa
na ne nevztahuje ani prisluSna legislativa okrem €l. 43 vSeobecného nariadenia. Kedze sa nejedna
o prostriedky OP, nepredstavuju ani opravnené naklady na riadenie a poplatky za riadenie a suma tychto
vynosov sa nerata do celkovej vysky pre vypocet nakladov na riadenie a poplatkov za riadenia podla éasti 3.5
Néklady na riadenie a poplatky za riadenie.

Vsllade s ¢l. 43 ods. 2 vSeobecného nariadenia musia byt tieto vynosy pouzité do konca obdobia
opravnenosti:
a) vramci toho istého finanéného nastroja, ktorého prispevok ich vygeneroval,
b) ak bol tento finan¢ny nastroj ukonéeny a zlikvidovany, tak v rdmci iného finanéného nastroja alebo aj
v inej forme podpory, pri€om v3ak musia byt zachované ciele konkrétnej PO a OP.

Poplatky, ktoré vzniknu organu vykonavajicemu finanéné néstroje pri investovani prispevku na finanény
nastroj mozu byt preplatené ako sucast nakladov na riadenie a poplatkov za riadenie.

Podra ¢l. 43 ods. 3 vSeobecného nariadenia mé riadiaci organ povinnost zabezpeit riadne vedenie zdznamov
o vyuziti tychto vynosov. Riadiaci orgdn méze plnenim tejto povinnosti poverit organ vykonavajuci financné
nastroje vzmluve o financovani, &im si zabezpeCi, Ze z&znamy sa budu viest na Urovni organu
vykonévajuceho finanéné nastroje. V tomto pripade by vedenie takychto zaznamov malo byt predmetom
kontroly zo strany RO.

3.2 Projektova faza

1.

Vetky kroky popisané v tejto &asti Sysému riadenia finangnych nastrojov tykajlice sa vyzvy, ZoNFP a projektu
su technického charakteru a sliZia na zabezpecenie funkénosti systému ITMS2014+. Nie je pri nich teda
potrebné vykonavat Einnosti, ktoré sa s nimi viazu pri poskytovani nenévratného finanéného prispevku, ako
hodnotenie a schvalovanie ZONFP.

Z dévodov uvedenych v bode 1 ako aj z ddvodu, ze ZoNFP a projekt nie je mozné v ITMS2014+ menit,
v pripade, ak ddjde k rozporom medzi investiénou stratégiou a ZoNFP, platna a zavdzna je vzdy schvalena
investicna stratégia.
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3.2.1 Pisomné vyzvanie

1.

Ak riadiaci organ pri vykone finanénych nastrojov zveri ich vykonévanie prijimateflovi, ktorym je fond fondov,
tento je opravnenym prijimatefom aj v pripade, ak nie je uvedeny ako opravneny prijimatel v operaénom
programe.

Riadiaci organ zasle na zaklade Ucinnej zmluvy o financovani prijimatelovi pisomné vyzvanie, v ktorom mu
oznami moznost prediozit ZONFP. Pisomné vyzvanie musi obsahovat minimaine poziadavky uvedené v bode
4. Riadiaci organ zaSle pisomné vyzvanie v lehote najneskor 10 pracovnych dni po nadobudnuti u€innosti
zmluvy o financovani. V pripade, ak eSte nie je ukonéeny audit pripravenosti, lehota uvedena v predoSlej vete
pre riadiaci organ neplati a riadiaci organ je povinny zaslat pisomné vyzvanie prijimatelovi v lehote najneskér
do 10 pracovnych dni po ukonceni auditu pripravenosti.

Riadiaci organ predklada jedno pisomné vyzvanie pre vSetky finan¢né nastroje a vSetky prioritné osi v ramci
prisludného operaéného programu, pokial zmluva o financovani neuréuje inak, alebo pokial ide o operacny
program financovany z Kohézneho fondu. Pre Kohézny fond musi riadiaci organ vypracovat samostatné
pisomné vyzvanie.

V sUvislosti s navySenim prispevku na finanény nastroj, so zmenou zmluvy o financovani alebo so zmenou
investiCnej stratégie mdze riadiaci organ aktualizovat pisomné vyzvanie formou usmernenia pre prijimatela.
RO je povinny prijimatela o vydani usmernenia informovat.

Pisomné vyzvanie musi obsahovat minimalne

a) nazov RO, ktory pisomné vyzvanie odosiela

b) nézov a kod pisomného vyzvania

c) urCenie operaéného programu, urenie prioritnej osi, urCenie investinej priority a uréenie finanéného
nastroja, na ktoré sa pisomné vyzvanie vztahuije,

d) Cislo a datum podpisu zmluvy o financovani, na zaklade ktorej sa pisomné vyzvanie posiela,

e) lehotu na predlozenie ZoNFP,

f)  formular ZONFP.

3.2.2 Ziadost o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku

1.

Prijimatel predlozi ZONFP najneskér v lehote uréenej v bode 3.2.1 ods. 5 pism. e). Prijimatel predklada na RO
ZoNFP v elektronickej forme prostrednictvom verejnej &asti ITMS2014+ a v pisomnej forme. Prijimatel
vypracuje a predklada ZoNFP za kazdu prioritn(i os a finanény nastroj zvIast.

Riadiaci organ je povinny v ITMS2014+ vytvorit vyzvu pre potreby zaevidovania ZoNFP zo strany prijimatela
a sligasne zabezpedit a nastavit cely proces tak, aby bolo mozné bez problémov zaevidovat ZONFP na
prisluSny vyzvu.

Riadiaci organ vytvori v ITMS2014+ vyzvu na zaklade pisomného vyzvania odoslaného prijimatelovi v sulade
s bodom 2 tejto Casti, pricom RO je povinny v ITMS2014+ zaevidovat vetky naleZitosti pisomného vyzvania
uvedené v bode 3.2.1 ods. 4.

Riadiaci organ vykonava vITMS2014+ procesy registracie ZONFP po doruteni ZoNFP. Proces
administrativneho overovania, odborného hodnotenia a vyberu ZoNFP, t. |. cely schvalovaci proces ZONFP,
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sa nevykonava. RO je povinny posunit ZoNFP cez vietky fazy tak, aby sa predmetna ZoNFP dostala do stavu
,schvalena“ v lehote do 10 pracovnych dni od dorugenia pisomnej formy ZoNFP. RO v Ziadnej z faz nemeni
rozpoGet alebo vysku schvalenej sumy ZONFP.

3.2.3 Vytvorenie projektu a uprava projektu

1.

Riadiaci organ je povinny bezodkladne zo ZONFP v stave ,schvalen&” vytvorit projekt v samostatnom module
ITMS2014+.

Riadiaci organ pri vytvérani projektu v ITMS2014+ vypina iba tie Udaje a polia, ktoré su relevantné pre finanéné
nastroje. Ostatné Gdaje a polia sa nevypifiaju alebo sa uvadza, Ze (idaj nie je relevantny pre finanéné nastroje.

Riadiaci organ bezodkladne po vytvoreni projektu pisomne oznédmi prijimatefovi, ze projekt je vytvoreny
a vyzve ho k predlozeniu Ziadosti o platbu (finan&né nastroje). Ziadost o platbu sa predklada prostrednictvom
verejnej Gasti ITMS2014+. Az do Casu zavedenia funkcionality pre spracovanie Ziadosti o platbu (finanéné
nastroje) — prevod tranZe a Ziadosti o platbu (finanéné nastroje) — zU¢tovanie tranZe sa tato predklada iba
v pisomnej podobe. Ziadost o platbu (finanéné nastroje) sa predklada prostrednictvom formulara Ziadost
o platbu (finanéné néstroje), ktory tvori prilohu Systému finanéného riadenia.

V pripade navySenia prispevku na finanény nastroj, zmeny zmluvy o financovani alebo zmeny investicnej
stratégie je mozné vykonat Upravu projektu v ITMS2014+.

O tpravu projektu podia odsseku 4 Ziada prijimate riadiaci organ po zmene zmluvy o financovani alebo
investicnej stratégie.

Upravu projektu vykona riadiaci organ po schvaleni Ziadosti zo strany prijimatela a o vykonani tychto zmien
infomruje prijiamtefa.

3.3 Kontrola a audit

1.

Povinnost vykonavat kontrolu operéacii a vykonavania finanénych nastrojov po€as ich implementécie vyplyva
z0 v8eobecného nariadenia. Legislativnym ramcom pre vykon kontroly na narodnej rovni je zakon o finanénej
kontrole. Clenské $taty si povinné zabezpegit, aby sa ich systémy riadenia a kontroly OP stanovili v stlade
s pravidiami pre ESIF a aby tieto systémy ginne fungovali.

Orgén, ktory vykonava kontrolu a subjekt, ktory je kontrolovany, si povinni riadit sa pri vykone kontroly
zakonom o finanénych néstrojoch, zakonom o finanénej kontrole a tymto Systémom riadenia finanénych
nastrojov. Toto ustanovenie sa netyka organov EU, ktoré vykonavaju kontrolu a auditu, najma EK a EDA
a rovnako sa netyka ani auditov, ktoré vykonava OA.

RO a prijimatel su kedykolvek poCas implementécie finanéného nastroja opravneni vykonat kontrolu aZ na
uroven finanéného sprostredkovatela, a ak nie je mozné ziskat potrebné dokumenty alebo informéacie na
vy$8ich urovniach, tak az na uroveri kone¢nych prijimatelov.

In$tittcie EU, najmé EK a Eurépsky dvor auditorov st kedykolvek potas implementacie finanéného nastroja
opravneni vykonat audit alebo poverit vykonom auditu nezavislych auditorov.
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5. Organ auditu je kedykolvek po¢as implementacie financného nastroja opravneny vykonat audit alebo v stlade
s podmienkami zakona o finanénej kontrole poverit vykonom vladneho auditu Urad vladneho auditu alebo ind
pravnicku osobu.

6. CertifikaCny orgén je kedykolvek po¢as implementécie finan¢ného nastroja opravneny vykonat' certifikaéné
overovanie ak to povazuju za potrebné v suvislosti s implementaciou finanénych nastrojov.

3.3.1 Poziadavky na kontrolu a audit

1. Zavazky tykajuce sa kontroly, auditu a certifikatného overovania, ktoré st uvedené v odsekoch 2 a 3 tejto Casti
musia byt obsiahnuté v zmluve o financovani, zmluve s finanénym sprostredkovatelom ako aj v operaéne;
dohode.

2. Organ vykonavajuci finan¢né nastroje podla ¢lanku 38 ods. 4 pism. a) a b) vSeobecného nariadenia je povinny
dodrzat tieto poZiadavky na audit:

a)

b)

c)

prijat a vykonat primerané opatrenia voci finanénym sprostredkovatelom, aby umoznil organu auditu,

certifikaénému organu, RO, fondu fondov a ich opravnenym zastupcom, Komisii, Eurépskemu dvoru

auditorov a véetkym ostatnym intiticiam alebo organom EU, ktoré st opravnené overovat a kontrolovat
pouzitie finanénych prostriedkov, aby tieto mali pristup k akymkolvek informaciam, ktoré umozriuju
splnenie ich povinnosti,

zabezpedit, aby zmluvy s finanénymi sprostredkovate/mi a operaéné dohody priamo opraviovali organ

auditu, certifikacny organ, RO, prijimatela alebo nimi povereného nezavislého auditora alebo kontroléra

na vykonanie kontroly alebo auditov u finan¢nych sprostredkovatelov a u koneCnych prijimatelov
prijimajucich podporu z finanénych nastrojov,

zabezpedit, aby akykolvek subjekt implementacnej Struktdry finanéného nastroja uchovaval vietky

podporné dokumenty tykajuce sa vydavkov podporovanych operacii, a aby tieto dokumenty boli na

poziadanie k dispozicii:

i) prioperaciach, v pripade ktorych boli opravnené vydavky menej ako 1 000 000 EUR, pocas obdobia
troch rokov, a to od 31. decembra po predlozeni Uctov, do ktorych sa tieto vydavky na operécie
zahrnuli,

ii) pri operaciach, v pripade ktorych boli opravnené vydavky viac ako 1 000 000 EUR, po¢as obdobia
dvoch rokov od 31. decembra po predlozeni U¢tov, do ktorych sa zahrnuli kone¢né vydavky na
dokonéenl operaciu.

3. Prijimatel je povinny v stlade s ¢lankom 9 nariadenia 480/2014 zabezpecit, aby:

operacie boli v stlade s platnymi pravnymi predpismi, prislusnym OP a prislusnou zmluvou o financovani,

ato v priebehu procesu hodnotenia a vyberu operacii a tiez pri zriadeni a vykonavani finan¢ného nastroja,

sa kontrola riadenia vykonavala po¢as celého programového obdobia a po¢as zriadenia a implementécie

finanénych néstrojov,

doklady o deklarovanych vydavkoch boli

i) vedené pre operaciu RO, finanénym sprostredkovatefom alebo orgdnom vykonavajucim fond fondov

v pripadoch, ked sa finan¢ny nastroj vykonava prostrednictvom fondu fondov, s cielom poskytnut
dokazy o pouziti finanénych prostriedkov na planované ucely, dodrZiavani platnych pravnych
predpisov, kritérii a podmienok financovania poskytnutého na zaklade prislusnych OP,
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i) k dispozicii na umoznenie overenia zakonnosti a spravnosti deklarovanych vydavkov vykazanych
Komisii,

d) doklady umozfiujuce overenie dodrziavania veobecne zavaznych pravnych predpisov EU a SR a
podmienok stanovenych v zmluve o financovani obsahovali minimalne:

i) dokumenty o zriadeni financného nastroja,

ii) dokumenty identifikujuce sumy prispevkov z kazdého OP a v rdmci kazdej PO na finanény nastroj,
vydavky, ktoré st opravnené v ramci OP a Uroky a iné vynosy generované podporou a opatovnym
pouzitim zdrojov,

iii) dokumenty o fungovani finanéného nastroja, vratane dokumentov slvisiacich s monitorovanim,
vykazovanim a overovaniami,

iv) dokumenty o vyuziti Urokov v stlade s ¢lankom 43 vdeobecného nariadenia, o opatovnom vyuziti
prostriedkov v sulade s ¢lankom 44 vSeobecného nariadenia a o pouziti zdrojov po uplynuti obdobia
opravnenosti v sulade s ¢lankom 45 vSeobecného nariadenia,

v) dokumenty tykajuce sa vystupov z prispevkov OP a likvidacie finanéného nastroja,

vi) dokumenty tykajuce sa nakladov na riadenie a poplatkov za riadenie,

vii) dokumenty predlozené kone€nymi prijimate/mi spolu s podkladmi vratane podnikatel'skych pléanov a
v pripade potreby aj predchadzajucich ronych uctovnych zavierok,

viii)kontrolné zoznamy a spravy organov vykonavajucich finanény nastroj, ak je to relevantné,

ix) vyhlésenia tykajuce sa Statnej pomoci, pomoci de minimis, ¢i uz su pozadované v schéme pomoci
de minimis alebo k shcime $tatnej pomoci,

X) dohody uzavreté v stvislosti s podporou poskytnutou finanénym néstrojom, vratane kapitalu, Gverov,
zaruk alebo inych foriem investicii poskytnutych konenym prijimatelom,

xi) dokumenty dokazujlce, ze podpora poskytnuta prostrednictvom finanéného nastroja bola pouzita na
stanoveny ucel,

xii) zdznamy o finanénych tokoch medzi RO a finanénym nastrojom a v ramci finanéného nastroja na
vSetkych drovniach az po kone¢nych prijimatelov, a v pripade zaruky dokaz, ze boli vyplatené
zakladné pdzicky,

xii)samostatné zaznamy alebo Uctovné kédy vyplateného programového prispevku alebo zaruky
uréenej formou finanéného nastroja v prospech koneéného prijimatefa.

3.3.2 Vykon kontroly

1. Nakolko finanéné nastroje su implementované cez implementa¢nu Struktiru, ktora zahffia viacero subjektov
na roznych drovniach, je potrebné nastavit kontrolu vietkych tychto stupfiov, nakolko kontrola iba prijimatela
zo strany riadiaceho organu by nebola dostato¢na.

2.V ramci implementécie finanénych néstrojov su vykonavané tieto druhy kontroly:
a) kontrola RO u prijimatela, ak sa finan¢né nastroje vykonavaju prostrednictvom fondu fondov, RO na trovni
prijimatela kontroluje fond fondov a sprévcu fondu fondov,

b) kontrola RO u finanéného sprostredkovatela

c) kontrola RO u kone€ného prijimatela,

d) kontrola prijimatela u finanéného sprostredkovatefla,
e) kontrola prijimatefa u kone¢ného prijimatefa.

3. Pri druhoch kontroly podfa bodu 2 pism. a), b) a ¢) postupuje RO v stlade s nasledovnym:
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vykonom kontroly je sthrn ¢innosti RO, ktorymi sa overuje spinenie podmienok poskytnutia prispevku na
finan¢ny nastroj v sulade so zmluvou o financovani, v sulade so zmluvou s finanénym sprostredkovatelom,
v stlade s operacnou dohodou, Ziadost o platbu (finanéné nastroje) — prevod tranze, Ziadost o platbu
(finan¢né nastroje) — zUctovanie tranZe a dalSie povinnosti, ktoré vyplyvaji so zmluvy o financovani ako
aj inych skutoénosti, ktoré RO potrebuje overit,
kontrola méze byt vykonavana formou administrativnej finanénej kontroly postupom podla § 8 zakona
o finanénej kontrole alebo formou finanénej kontroly na mieste podla § 9 zakona o finanénej kontrole,
pravnym ramcom pre vykonavanie kontroly si najma:
i.  vSeobecné nariadenie,
ii.  zakon o finanénych nastrojoch,
iii.  zakon o finan¢nej kontrole,
iv.  Systém riadenia financnych nastrojov,
v.  U€inna zmluva o financovani pri kontrole prijimatela,
vi.  u¢innd zmluva s finanénym sprostredkovatefom pri kontrole finanéného sprostredkovatela,
vii.  ucinna operacna dohoda pri kontrole kone¢ného prijimatela,
RO vypifia pri kontrole kontrolny zoznam ku konkrétnemu druhu a predmetu kontroly, ktorého vzor
zverejfiuje Koordinaény organ pre finanéné nastroje. Kazdy kontrolny zoznam ustanovi iba minimalny
rozsah kontrolnych otazok, ktory je RO opravneny rozsirit v nadvaznosti na charakter kontrolovaného
finanéného nastroja alebo kontrolovanej operéacie,
RO si na zaklade vlastného uvazenia podla skutoénosti, ktoré je potrebné skontrolovat, ur¢i predmet
kontroly,
prijimatel, finan¢ny sprostredkovatel a kone¢ny prijimatel sa povazuju za povinni osobu v zmysle zakona
o finanénej kontrole.
RO a povinna osoba sa pri administrativnej financnej kontrole riadia § 8 a § 20 az 27 z&kona o finanénej
kontrole,
RO a povinna osoba sa pri finanénej kontrole na mieste riadia § 9 a § 20 az 27 zékona o financnej kontrole.

Opravnena osoba, teda RO pri kontrole podfa bodu 2 pism. a), b) a ¢) alebo prijimatel pri kontrole podfa bodu

2 pism. d) ae), ma pravo si vyZiadat od povinnej osoby vysledky vdetkych doteraz vykonanych kontrol
a auditov.

3.3.2.1 Kontrola RO u prijimatel'a

1.

Pri vykone kontroly RO u prijimatefa je ciefom kontroly overenie stladu vykonavania finanénych nastrojov so
zmluvou o financovani, overenie u€inného a efektivneho systému vnutornej kontroly, overenie skutoCnosti

uvedenych v monitorovacich spravach, v ziadosti o platbu (finanéné nastroje) — prevod tranze a Ziadosti
o platbu (finanéné néstroje) — zU¢tovanie tranze, ako aj overenie postupu pri vykonavani financnych néstrojov.

Nakolko na Urovni prijimatefa mozu byt v pripade, ak sa finanéné néstroje vykonavaju prostrednictvom fondu
fondov, dva subjekty, ktorymi st fond fondov a sprévca fondu fondov, ustanovenia o kontrole prijimatefa sa
vztahuju na oba z nich.
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3. RO je povinny vykonat administrativnu finanéna kontrolu vzdy pri predioZeni Ziadosti o platbu (finanéné

nastroje) — prevod tranZe a pri predlozeni ziadosti o platbu (finan¢né nastroje) — zictovanie tranze, t. j. pri
priprave druhej a kazdej nasledujlcej tranZe.

RO je povinny vykonat finanénu kontrolu na mieste aspori dvakrat po€as obdobia opravnenosti, pricom prvu
finanénu kontrolu na mieste u prijimatela je povinny RO vykonat do dvoch rokov od uzatvorenia zmluvy
o financovani, aby mohol overit pripravu a stav vykonavania finanénych nastrojov.

5. RO pri vykone kontroly u prijimatela kontroluje najma:

a) dodrziavanie ustanoveni zmluvy o financovani,

b) dodrZiavanie ¢asového planu operacii,

¢) dodrziavanie schvalenej investiCnej stratégie,

d) dodrziavanie schvaleného podnikatelského planu,

e) dodrziavanie pravidiel a podmienok pre vyber finanénych sprostredkovatelov,

f)  existenciu uéinného a efektivneho systému vnitornej kontroly,

g) dodrziavanie zakona o verejnom obstaravani,

h) prevod finan¢nych prostriedkov finanénym sprostredkovatelom véas a v celej vySke v pripade, ak sa pri
implementacii finanéného nastroja vyuziva finanény sprostredkovatel, a ak je to z hladiska finan¢ného
nastroja relevantné,

i) prevod finanénych prostriedkov koneénym prijimatelom v€as av celej vySke v pripade, ak sa pri
implementacii finanéného nastroja postupuje bez finanéného sprostredkovatela,

j)  Civpripade, ak sa pri implement&cii finanéného néstroja postupuje bez finanéného sprostredkovatela,
prijimatel dodrziava metodiku identifikacie a hodnotenia kone€nych prijimatelov,

k) Ziadost o platbu (finanné nastroje) — prevod tranze,

[) Ziadost o platbu (finanéné nastroje) — z¢tovanie tranze,

m) vedenie Uctovnictva,

n) vedenie osobitnych uétov pre finanéné prostriedky poskytnuté v stlade so zmluvou o financovani,

0) riadne vedenie dokumentacie k jednotlivym operaciam podporenym z finanéného nastroja, najma zmluy,
Uctovnych dokladov a darovych dokladov,

p) & Udtovné doklady spifiaju véetky poziadavky zakona o Ggtovnictve,

q) riadné a vCasné zadavanie dat do ITMS2014+.

3.3.2.2 Kontrola RO u finanéného sprostredkovatela

1.

Pri vykone kontroly RO u finanéného sprostredkovatela, je ciefom kontroly overenie suladu vykonavania
finanénych néstrojov so zmluvou s finanénym sprostredkovatelom, overenie u¢inného a efektivneho systému
vnutornej kontroly, overenie skutoCnosti uvedenych v spravach o realizacii finanéného nastroja, overenie
postupu pri vykonavani finanénych nastrojov a riadeni financnych tokov.

Kontrola RO u finanného sprostredkovatela sa vykonava formou finan¢nej kontroly na mieste.

RO je povinny vykonat finanénu kontrolu na mieste finanéného sprostredkovatefa minimalne jedenkrat po¢as
obdobia opravnenosti. Prijimatel je povinny zabezpedit v zmluve s finanénym sprostredkovatefom umoznenie
kontroly zo strany RO.
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RO je opravneny vykonat finanénl kontrolu na mieste ufinanéného sprostredkovatela aj v pripade, ak
povazuje kontrolu na Urovni prijimatefa za nedostatoénu, alebo ak na urovni prijimatela nie su dostatoéné
alebo potrebné dokumenty na overenie vSetkych skutocnosti.

RO pri vykone finanénej kontroly na mieste finanéného sprostredkovatela kontroluje najmé:
a) dodrziavanie ustanoveni zmluvy s finanénym sprostredkovatefom,

b) dodrziavanie Casového planu operacie,

c) dodrziavanie pravidiel a podmienok pre vyber kone€nych prijimatelov,

d) existenciu u€inného a efektivneho systému vnitornej kontroly,

e) prevod finan¢nych prostriedkov koneénym prijimatefom v€as a v celej vyske,
f)  plnenie operaénych dohéd zo strany koneénych prijimatelov,

g) opravnené vydavky, vratane nakladov na riadenie a poplatkov za riadenie,
h) vedenie Uc¢tovnictva,

&i ictovné doklady spifiaju véetky poziadavky zakona o Ggtovnictve,
riadne vedenie dokumentacie k jednotlivym operaciam podporenym z finanéného nastroja, najma zmliv,
uétovnych dokladov, dariovych dokladov a ich uchovavanie.

[N —
= =

3.3.2.3 Kontrola RO u koneéného prijimatela

1.

2.

Kontrola RO u koneéného prijimatela sa vykonava formou finanénej kontroly na mieste.

RO je povinny vykonat finan¢nu kontrolu na mieste u konecnych prijimatelov aspon jeden krat po¢as obdobia
opravnenosti na reprezentativnej vzorke kone¢nych prijimatelov. RO je povinny vopred stanovit a schvalit
spdsob urenia tejto vzorky v stlade s medzinarodnymi auditorskymi $tandardami, ako aj preukazat dévody
takéhoto postupu a reprezentativnost stanovenia vzorky.

Kontrolu na urovni kone¢ného prijimatela je RO povinny vykonat aj v pripade, ak nie je mozné ziskat
pozadované dokumenty ufinanéného sprostredkovatefa alebo u prijimatela alebo ak dokumenty
nachadzajlce sa u finanéného sprostredkovatela alebo u prijimatela nie si dostatoéné pre vykonanie kontroly.

RO je opravneny vykonat kontrolu u kone¢nych prijimateflov, ktori neboli kontrolovani zo strany orgénu
vykonavajuceho finanéné nastroje ako aj u tych, ktori boli kontrolovani zo strany organu vykonavajuceho
finanéné nastroje.

Pri vykone kontroly RO u kone¢ného prijimatela je ciefom kontroly overenie suladu vykonavania finanénych
nastrojov s operanou dohodou, overenie redlneho vykonavania operécii, ako aj overenie postupu pri
vykonévani finan¢nych nastrojov.

Na zabezpeCenie financnej kontroly na mieste u kone¢ného prijimatela je orgén vykondvajuci finanéné
nastroje, ktory uzatvara operatnu dohodu, povinny v tejto zmluve zabezpecit, aby RO mohol vykonavat
kontrolu na Urovni kone¢ného prijimatela.

Sucastou operacnej dohody teda musi byt v sulade s § 17 ods. 2 a 3 zakona o finanénych nastrojoch aj
povinnost konec¢ného prijimatela poskytnut' sucinnost pri vykone kontroly a auditu prijimatefovi a orgdnom
opravnenym na vykon kontroly aauditu a strpiet vykon tejto kontroly aauditu. Ak je finanénym
sprostredkovatelom banka alebo pobocCka zahraniCnej banky, sucastou operatnej dohody musi byt 3
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predchadzajlci pisomny suhlas koneéného prijimatela s poskytnutim svojich idajov na ucely kontroly a auditu
v zmysle § 91 ods. 1 zékona o bankéach.

Ak operacna dohoda neobsahuje poziadavky uvedené v bodoch 6 a 7, na plnenie vyplyvajuce z takejto zmluvy
sa nesmu pouzit finanéné prostriedky z prispevku na finanény nastroj. Ak sa finan¢né prostriedky z prispevku
na finan¢ny nastroj uz pouZili, financny sprostredkovatel je povinny bezodkladne tieto finanné prostriedky
v pinej vySke nahradit z vlastnych zdrojov. V tomto pripade teda neméze finanény sprostredkovatel poskytnat
konecnému prijimateflovi Ziadnu vyhodu z prispevku na finanény nastroj.

RO pri vykone kontroly u kone¢ného prijimatela kontroluje najma:
a) ¢&i je kone¢ny prijimatel oprdvneny na to, aby mu boli poskytnuté finanéné prostriedky z finanéného
nastroja,

b) dodrZiavanie operaénej dohody,

c) dodrZiavanie ¢asového planu alebo harmonogramu operéacie,

d) skutodnu realizaciu aktivit operacie na drovni koneéného prijimatela,

e) skutocné prijatie financnych prostriedkov konenym prijimatefom v¢as a v celej vysSke,

f)  opravnenost vydavkov, o znamena, Ze spifia podmienky stanovené OP a PO a je v stlade s pravidlami

pre opravnené a neopravnené Systémom riadenia finanénych nastrojov, metodickymi poskynmi KOFN
a usmerneniami RO,

g) vedenie Uctovnictva,

h) riadne vedenie dokumentacie k jednotlivym operaciam podporenym z finan¢ného nastroja, najma zmlav,
uétovnych dokladov, dafiovych dokladov, ktorymi sa preukazuje opravnenost vydavkov aich
uchovavanie.

RO nemusi pri kontrole koneéného prijimatela kontrolovat tie oblasti podla ods. 9., ktoré skontroloval alebo
mdze skontrolovat pri kontrole finanéného sprostredkovatela, tak aby ¢o najmenej zatazoval koneéného
prijimatefa.

V pripade finanénych nastrojov, ktoré st implementované prostrednictvom finanéného sprostredkovatela,
mdZe RO pri kontrole kone¢ného prijimatefla najprv poziadat prijimatela alebo finan¢ného sprostredkovatela
o poskytnutie udajov a informécii potrebnych pre vykon tejto kontroly.

3.3.2.4 Kontrola prijimatel'a u finanéného sprostredkovatel'a

1.

2.

Prijimatel je opravneny vykonavat kontrolu u finanéného sprostredkovatela.

Prijimatel pri vykone kontroly u finan€ného sprostredkovatela kontroluje najma skutoCnosti uvedené v ods.
5 Casti 3.3.2.2 Kontrola RO u finan¢ného sprostredkovatela.

Kontrola prijimatefa u finanéného sprostredkovatela sa vykondva formou finanénej kontroly na mieste.
Prijimatel si zvoli predmet kontroly.

Kontrola prijimatela u finanéného sprostredkovatela sa vykonava v stlade a podla zakona o finanénej kontrole
¢.357/2015 Z.z. , priCom prijimater je pri vykone tejto kontroly opravnenou osobou podfa tohto zékona, ako aj
v stlade so zmluvou s finanénym sprostredkovatefom.
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Prijimatel je povinny vykonat finanénl kontrolu na mieste u kazdého finanéného sprostredkovatela aspon
dvakrat pocas U€innosti zmluvy s finanénym sprostredkovatefom, priom prva finanént kontrolu na mieste
vykona do dvoch rokov od podpisania zmluvy s finanénym sprostredkovatelom.

3.3.2.5 Kontrola prijimatela u koneéného prijimatela

1.
2.

Prijimatel je opravneny vykonavat kontrolu u kone€ného prijimatela.

Prijimatel pri vykone kontroly u kone¢ného prijimatela kontroluje najmé skutoCnosti uvedené v ods. 10 ¢asti
3.3.2.3 Kontrola RO u konec¢ného prijimatela.

Kontrola prijimatela u kone¢ného prijimatela sa vykonava formou finanénej kontroly na mieste. Prijimatel si
zvoli predmet kontroly.

Prijimatel je povinny vykonat finan¢nu kontrolu na mieste u koneénych prijimatelov v pripade, ak kontrolou na
urovni finann¢ného sprostredkovatela nebolo mozné overit v pinej miere plnenie operaénych dohdd zo strany
konecnych prijimatelov, alebo ak na urovni finanéného sprostredkovatela nie st dostatoéné alebo potrebné
dokumenty na overenie plnenia operaénych dohdd. Prijimatel vykona finanénu kontrolu na mieste u konec¢nych
prijimatelov na reprezentativnej vzorke. Prijimatel je povinny vopred stanovit a schvalit sposob uréenia tejto
vzorky v stlade s medzinarodnymi auditorskymi $tandardami, ako aj preukazat dévody takéhoto postupu
a reprezentativnost stanovenia vzorky.

Kontrola prijimatela u konenéného prijimatela sa vykonava v sllade a podla zakona o finanénej kontrole,
pricom prijimatel je pri vykone tejto kontroly opravnenou osobou podia tohto z&kona, ako aj v stlade so
zmluvou s finanénym sprostredkovatelom a operaénou dohodou.

3.3.3 Ex ante kontrola verejného obstaravania

1.

Ex ante kontrolou verejného obstardvania pri vybere finannych sprostredkovatelov sa chape kontrola
verejného obstaravania vo faze po vyhodnoteni ponik avSak pred podpisom zmluvy s finanénym
sprostredkovatelom.

Ex ante kontrolu verejného obstaravania pri vybere finanénych sprostredkovatefov vykonava UVO a RO
v stlade s ustanoveniami zakona o verejnom obstaravani vzdy pri zakazke, ktorej predmetom je vyber
finanénych sprostredkovatelov, a to bez ohfadu na predpokladand hodnotu tejto zakazky. Vykon kontroly zo
strany UVO nie je chapany ako prenesenie pravomoci zo strany RO a RO sa nijakym spdsobom nezbavuje
povinnosti, ktoré mu vyplyvaiju z legislativy EU a SR.

Prijimatel je povinny pred podpisom zmluvy s finan&nym sprostredkovatefom podat podnet na UVO podla §
169 ods. 2 z&kona o verejnom obstaravani ak ide o nadlimitnt z&kazku alebo podfa § 169 ods. 1 pism. b) ak
ide o podlimitnu zakazku.

Prijimatel je povinny pred podpisom zmluvy s finanénym sprostredkovatelom zaslat UVO a RO dokumentaciu
tykajucu sa verejného obstaravania na ex ante kontrolu verejného obstaravania. Ex ante kontrolu vykonéava
UVO formou konania o preskimanie (konov kontrolovaného v stlade so zakonom o verejnom obstaravani
a RO ako administrativnu finanénu kontrolu v zmysle zakona o financnej kontrole.
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Prijimatel zasiela kompletni dokumentaciu z verejného obstaravania UVO v originali a zaroveri zasiela RO
tuto dokumentéciu aj cez verejnu East ITMS2014+. Rozsah dokumentécie je v zavislosti od hodnoty a typu
zakazky uréeny UVO. RO je opravneny v pripade potreby pozadovat od prijimatela aj prediozenie dal3ej
dodatocnej dokumentacie potrebnej na vykon kontroly verejného obstaravania.

UVO rozhodne v konani poda § 169 zakona o verejnom obstaravani rozhodnutim do 30 dni od doruéenia
kompletnej dokumentacie od prijimatela. Pravoplatné rozhodnutie UVO, alebo jeho overent képiu, je prijimatel
povinny zaslat RO bezodkladne po jeho doruceni. Pokial prijimatel poda voéi rozhodnutiu UVO odvolanie
v zmysle § 177 ods. 1 zakona o verejnom obstaravani je povinny o tejto skuto€nosti informovat' bezodkladne
RO.

Lehota na vykon administrativnej finanénej kontroly verejného obstaravania, ktord vykonava RO je 30
pracovnych dni. Ak RO zasle prijimatelovi Ziadost o vysvetlenie alebo dopinenie dokumentacie, urci v tejto
Ziadosti lehotu miniméalne 5 pracovnych dni a maximalne 10 pracovnych dni na zaslanie tohto vysvetlenia
alebo doplinenia zo strany prijimatefa. Dfiom odoslania ziadosti sa preruSuje lehota na vykon kontroly. Diom
nasledujucim po dni doruéenia vysvetlenia alebo dopinenia dokumentécie na RO pokraduje plynutie lehoty na
vykon kontroly verejného obstaravania. V odévodnenych pripadoch méze RO tito lehotu prediZit. V pripade
Ze je to potrebné vzhladom na prebiehajicu kontrolu podla ods. 6 tejto asti Systému riadenia financnych
nastrojov, RO je opravneny pozastavit plynutie lehoty do doby, pokial mu nebude doruéené rozhodnutie UVO
podla ods. 6.

RO po vykone administrativnej finan¢nej kontroly a po doru€eni rozhodnutia podfa ods. 6 vypini kontrolny
zoznam, ktory vyda ako vzor Koordinacny organ pre financné nastroje. Na zaklade vykonanej administrativnej
financnej kontroly RO doru€i prijimatefovi navrh spravy / navrh Ciastkovej sprévy (v pripade zisteni
nedostatkov) alebo zaSle spravu / Ciastkovu spravu (v pripade ak kontrolou neboli zistené nedostatky) v lehote
do 10 pracovnych dni od doru€enia rozhodnutia podfa ods. 6. V pripade néavrhu spravy / navrhu Ciastkovej
spravy vnej RO ur¢i prijimatelovi lehotu na podanie pisomnych némietok k zistenym nedostatkom,
navrhnutym odporucaniam, k lehote na predlozenie pisomného zoznamu spinenych opatreni ako aj k lehote
na spinenie prijatych opatreni. Ex ante kontrola verejného obstaravania konéi zaslanim spravy RO
prijimatelovi. V pripade zaslania Ciastkovej spravy sa konci ta ¢ast kontroly, ktorej sa kontrola tyka.

V pripade, ak neboli poCas ex ante kontroly zistené nedostatky, RO zaSle prijimatelovi bezodkladne spravu
a prijimatel na zaklade toho podpi$e zmluvu s finanénym sprostredkovatelom. Tato sprava sa povaZuje za
vyjadrenie sthlasu RO s podpisanim zmluvy s finanénym sprostredkovatelom. Vy3Sie uvedené plati aj
v pripade Ciastkovej spravy, ak je ukonCenim Casti kontroly, ktorej sa Ciastkova sprava tyka, ukonéend kontrola
verejného obstaravania.

Ak UVO Zzistil poru$enie zakona o verejnom obstaravani, ktoré by malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok
verejného obstaravania a rozhodnutim nariadil odstrénit protipravny stav podfa § 175 ods. 1 pism. a) zékona
0 verejnom obstaravani, toto rozhodnutie predstavuje podklad pre RO na vypracovanie navrhu spravy / navrhu
Ciastkovej spravy. Uvedenym nie je dotknuta zodpovednost RO za vykon finan¢nej kontroly verejného
obstaravania v zmysle €l. 125 ods. 1 v spojeni s ods. 4 vSeobecného nariadenia. Po odstraneni protipravneho
stavu a ukonCeni vSetkych procesnych tkonov v zmysle zdkona o verejnom obstarévani je prijimatel povinny
zaslat RO suvisiacu aktualizovani dokumentaciu na kontrolu odstranenia nedostatkov. RO nasledne
skontroluje odstranenie protipravneho stavu a v pripade, ak bol odstraneny protipravny stav a neboli zistené

60



1.

12.

13.

Systém riadenia finanénych nastrojov

iné nedostatky, zaSle prijimatelovi spravu / Ciastkovi spravu z kontroly v lehote 10 pracovnych dni od
dorucenia aktualizovanej dokumentécie.

V pripade, ak boli po¢as ex ante kontroly RO alebo UVO zistené nedostatky (nedostatky RO uvedie v navrhu
spravy / navrhu Ciastkovej spravy), tykajuce sa poruSenia principov a postupov verejného obstaravania alebo
poruenie pravidiel a ustanoveni legislativy EU a SR, ktoré mali alebo mohli mat vplyv na vysledok verejného
obstaravania alebo UVO nariadil v rozhodnuti podfa § 175 ods. 1 pism. b) zakona o verejnom obstaravani
zrusit pouzity postup verejného obstaravania, prijimatel je povinny zrudit pouZity postup verejného
obstaravania. RO nasledne na zaklade tohto rozhodnutia vyzve prijimatela na opakovanie procesu verejného
obstaravania.

V pripade, ak boli po¢as ex ante kontroly RO alebo UVO zistené nedostatky v stlade s ods. 11, zaverom
kontroly verejného obstarévania je nesuhlas RO s podpisom zmluvy s finanénym sprostredkovatefom. Tento
nesthlas znamend, Ze RO nepripusti vydavky spojené s touto zmluvou s finanénym sprostredkovatelom do
financovania.

Nepripustenie vydavkov do financovania podfa ods. 12 znamend, Ze RO nebude pri predloZeni Ziadosti
o platbu (finanéné nastroje) — zUctovanie tranze, v ktorom budu tieto vydavky zahmuté, povazovat vydavky
spojené s touto zmluvou s finanénym sprostredkovatefom za opravnené.

3.3.4 Ex post kontrola verejného obstaravania

1.

RO vykona ex post kontrolu verejného obstaravania pri zakazke, ktorej predmetom je vyber finanénych
sprostredkovatelov, ato bez ohlfadu na predpokladani hodnotu tejto zakazky pri vSetkych verejnych
obstaravaniach, ktoré boli predmetom ex ante kontroly podia &asti 3.3.3 Systému riadenia finanénych
nastrojov. RO vykonava ex post kontrolu verejného obstardvania ako administrativnu finanénu kontrolu
v zmysle zakona o finanénej kontrole.

Ex post kontrolu verejného obstaravania vykonava RO po podpise zmluvy s finanénym sprostredkovatefom.

Prijimatel predklada RO podpisanu zmluvu s finanénym sprostredkovatelom na ex post kontrolu. Spolu so
zmluvou predklada aj kompletni dokumentaciu potrebnu pre overenie skutonosti uvedenych v ods. 6 tejto
Casti Systému riadenia finannych nastrojov.

Prijimatel predkladd RO original zmluvy s finanénym sprostredkovatelom alebo jej overenu kopiu, vratane
vSetkych priloh, pricom tuto dokumentaciu zasiela cez verejnu ¢ast ITSM2014+.

Lehota na vykon ex post kontroly je 7 pracovnych dni. V pripade, ak RO za$le prijimatelovi Ziadost o
vysvetlenie alebo doplnenie dokumentacie, urCi v tejto ziadosti lehotu minimalne 5 pracovnych dni a
maximalne 10 pracovnych dni na zaslanie tohto vysvetlenia alebo doplnenia zo strany prijimatela. Drfiom
odoslania zZiadosti sa preruSuje lehota na vykon kontroly. Diiom nasledujicim po dni doruéenia vysvetlenia
alebo doplnenia dokumentacie na RO pokracuje plynutie lehoty na vykon kontroly VO.

Ciefom ex post kontroly verejného obstaravania je najma:
a) kontrola suladu podpisanej zmluvy s finanénym sprostredkovatelom a jej navrhom, ktory bol kontrolovany
v ramci ex ante kontroly,
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b) kontrola opravnenosti osdb na strane prijimatela a na strane finan¢ného sprostredkovatela podpisat
predmetnud zmluvu,

c) kontrola zverejnenia zmluvy s finanénym sprostredkovatefom v pripade, ak je prijimatel alebo finanény
sprostredkovatel povinnou osobou v zmysle zakona o slobode informacii na zverejiovanie zmlav
v centralnom registri zmlav,

d) kontrola podpisania zmluvy s finanénym sprostredkovatelom v lehote viazanosti ponuk.

Pokial RO pri ex post kontrole nezisti nedostatky, ukonCi ex post kontrolu zaslanim spravy prijimatelovi.
Zaverom kontroly je pripustenie vydavkov spojenych s touto zmluvou s finanénym sprostredkovatelom do
financovania. Vy$Sie uvedené plati aj v pripade Ciastkovej spravy, ak je ukonenim Casti kontroly, ktorej sa
Ciastkové sprava tyka, ukonéend kontrola verejného obstaravania.

Pokial RO pri ex post kontrole zisti nedostatky, ktoré je mozné odstranit, uvedie identifikované nedostatky
v navrhu spravy / navrhu Ciastkovej spravy. V pripade, Ze prijimatel zaSle v urCenej lehote namietky, je RO
povinny ich vyhodnotit a v pripade ich Upinej alebo &iastoénej opodstatnenosti, zohladnit ich v sprave /
Ciastkovej sprave. Pokial je nedostatky mozné odstranit len Gpravou zmluvy s finanénym sprostredkovatefom
(napr. formou dodatku), vyzve prijimatela na vypracovanie a predlozenie navrhu takéhoto dodatku na kontrolu
RO. Navrh RO na vypracovanie dodatku neméze byt v rozpore s obmedzeniami ustanovenim v § 18 zakona
0 verejnom obstaravani, ktory upravuje zmenu zmluvy, rdmcovej dohody alebo koncesnej zmluvy. Lehota na
predlozenie dodatku je 20 pracovnych dni od doruCenia vyzvania prijimatelovi. Lehota na vykon kontroly
dodatku RO je 7 pracovnych dni. Na vykon kontroly dodatku sa primerane pouZiju ustanovenia &asti 3.3.3
Systému riadenia finan¢nych nastrojov.

Pokial RO pri ex post kontrole zisti porudenie principov a postupov verejného obstaravania, resp. porusenie
pravidiel a ustanoveni legislativy SR a EU, priom rozsah a zavaznost tychto zisteni mé taky charakter, Ze
mali alebo mohli mat vplyv na vysledok verejného obstaravania, v zaveroch kontroly nepripusti vydavky
spojené s touto zmluvou s finanénym sprostredkovatefom do financovania.

Nepripustenie vydavkov do financovania podla ods. 9 tejto Casti Systému riadenia finanénych néstrojov
znamend, ze RO nebude pri predloZeni Ziadosti o platbu (finanné néstroje) — zuétovanie tranze, v ktorom
budu tieto vydavky zahrnuté, povazovat vydavky spojené s touto zmluvou s finanénym sprostredkovatelom za
opravnene.

3.3.5 Ex ante kontrola vyberu finanéného sprostredkovatela postupom, na ktory sa zdkon o verejnom
obstaravani nevzt'ahuje

1.

V zmysle €lanku 125 ods. 4 vSeobecného nariadenia je RO o. i. zodpovedny aj za overenie stladu vydavkov
s predpismi EU a veobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR. Uvedena povinnost sa teda vztahuje aj na
kontrolu zad&vania zakazky, ktorej predmetom je vyber finanénych sprostredkovatelov a na ktoru sa
nevztahuje zakon o verejnom obstaravani. Prijimatel je povinny aj pri takychto zékazkach zabezpedit
transparentnost’ a preukazatelnost vSetkych ukonov ako aj hospodarnost vydavkov. Prijimatel je zaroven
povinny dodrziavat volny pohyb tovaru, pravo usadenia, volny pohyb sluzieb, zakaz diskriminécie, rovnaké
zaobchadzanie, transparentnost, proporcionalitu a vzajomné uznavanie dokladov. Rovnako su prijimatelia
povinni dodrziavat aj princip zakonnosti.
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2. 'V §1zakona o verejnom obstaravani sl uvedené pripady, na ktoré sa nevztahuje povinny postup podfa tohto
zakona. Prijimatel je povinny kazdé pouzitie vynimky zo zakona o verejnom obstaravani riadne zdévodnit
a podlozit relevantnou dokumentéciou. Prijimatel je povinny pri zakazke, ktorej predmetom je vyber financnych
sprostredkovatelov, na ktort sa nevztahuje zakon o verejnom obstaravani, postupovat v stlade najma so
Zmluvou o fungovani EU, s &l. 38 ods. 5 véeobecného nariadenia a &l. 7 ods. 1 a 2 delegovaného nariadenia
480/2014 ako aj s usmerneniami Europskej komisie a dodrziavat' principy uvedené v tychto predpisoch.

3. RO je povinny vykonat ex ante kontrolu vyberu finan¢ného sprostredkovatela realizovanu postupom, na ktory
sa zakon o verejnom obstaravani nevztahuje. Tato kontrola sa vykonava ako administrativna finan¢na kontrola
v zmysle zakona o finan¢nej kontrole. RO dba na to, aby vykonom kontroly nezasahoval do nezavislosti
prijimatela pri implementaénych ¢innostiach, ktoré mu boli zverené.

4. Prijimatel je povinny zaslat dokumentaciu tykajicu sa vyberu finanéného sprostredkovatefa RO eSte pred
podpisom zmluvy s finanénym sprostredkovatefom vo faze po vyhodnoteni ponuk. Dokumentaciu je mozné
zaslat na kontrolu aj elektronicky.

5. Dokumentécia ku kontrole vyberu finanéného sprostredkovatela obsahuje najma:

a) identifikacia uplatnenej vynimky zo zakona o verejnom obstaravani spolu so zdévodnenim vyuzitia tejto
tejto vynimky,

b) vyzvu alebo obdobny dokument, ktorym sa vyhlasoval vyber finan¢nych sprostredkovatelov a v ktorom
su uvedené vSetky podmienky a kritéria tohto vyberu aj s prilohami,

c) navrh zmluvy s finan€nym sprostredkovatelom, ak je v momente kontroly pripraveny,

d) doklady, ktoré preukazuji dodrzanie principov uvedenych v legislative EU a to najma s &l. 38 ods. 5
vSeobecného nariadenia, €l. 140 ods. 1, 4 a 5 nariadenia o rozpo¢tovych pravidlach a ¢l. 7 ods. 1 a
2 delegovaného nariadenia 480/2014 v pripade, ak nie sU obsiahnuté vo vyzve podfa pism. b), a to
predovSetkym dokumentacia preukazujuca spinenie vSetkych podmienok a kritérii suvisiacich s vyberom
finanénych sprostredkovatelov, a to za v3etkych, aj neuspeSnych finanénych sprostredkovatelov.
Sudastou tejto dokumentacie su aj vystupy prijimatela z postdenia/kontroly tychto finanénych
sprostredkovatefov,

e) preukdzanie hodnoty zakazky z pohfadu hospodarnosti v nadvéznosti na povinnost hospodarnosti
vyplyvajlcej zo zakona o finan€nej kontrole,

6. Lehota na vykon ex ante kontroly pre RO je 20 pracovnych dni. Ak RO za$le prijimatelovi Ziadost o vysvetlenie
alebo doplnenie dokumentacie, ur€i v tejto Ziadosti lehotu minimalne 5 pracovnych dni a maximéine 10
pracovnych dni na zaslanie tohto vysvetlenia alebo dopinenia zo strany prijimatela. Diiom odoslania ziadosti
sa prerusuje lehota na vykon kontroly. Dfiom nasledujucim po dni doruCenia vysvetlenia alebo doplnenia
dokumentécie od prijimatela pokraCuje plynutie lehoty na vykon kontroly vyberu finanéného sprostredkovatela.

7. Cielom ex ante kontroly vyberu finanéného sprostredkovatela je najma:
a) kontrola zdovodnenia vyberu finanéného sprostredkovatela spésobom, na ktory sa zékon o verejnom
obstaravani nevztahuje,
b) kontrola dodrZania zakladnych principov Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie pri vybere finanéného
sprostredkovatela,
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c) kontrola dodrzania principov stanovenych v legislative EU, najma vo véeobecnom nariadeni, nariadeni
o rozpoGtovych pravidlach a v delegovanom nariadeni 480/2014,
d) kontrola navrhu zmluvy s finanénym sprostredkovatefom,

RO pri vykone kontroly vypIni kontrolny zoznam, ktory vyda ako vzor Koordinacny organ pre finan¢né nastroje.
Na zaklade vykonanej administrativnej finan¢nej kontroly RO doruci prijimatelovi navrh spravy / navrh
Ciastkovej spravy (v pripade zisteni nedostatkov) alebo zaSle spravu / Ciastkovl spravu (v pripade ak kontrolou
neboli zistené nedostatky). V pripade navrhu spravy / navrhu Ciastkovej spravy v nej RO uréi prijimatelovi
lehotu na podanie pisomnych namietok k zistenym nedostatkom, navrhnutym odpordéaniam alebo
k opatreniam, ako aj k lehote na predlozenie pisomného zoznamu spinenych opatreni prijatych na napravu
zistenych nedostatkov a na odstrdnenie priCin ich vzniku. Ex ante kontrola vyberu finanéného
sprostredkovatela konéi zaslanim spravy prijimatelovi. V pripade zaslania Ciastkovej spravy sa kon¢i ta éast
kontroly, ktorej sa kontrola tyka.

V pripade, ak neboli poéas ex ante kontroly vyberu finanéného sprostredkovatela zistené nedostatky, RO zasle
prijimatelovi spravu. Tato sprava sa povaZuje za vyjadrenie sthlasu RO s podpisanim zmluvy s finanénym
sprostredkovatelom. VysSie uvedené plati aj v pripade Ciastkovej spravy, ak je ukonéenim Easti kontroly, ktore;
sa Ciastkova sprava tyka, ukoncena kontrola verejného obstaravania.

V pripade, ak boli po¢as ex ante kontroly zistené nedostatky, ktoré je mozné odstranit, vyzve RO prijimatela
na odstranenie zistenych nedostatkov. Po odstraneni tychto nedostatkov a ukonéeni vSetkych procesnych
ukonov je prijimatel povinny zaslat RO suvisiacu aktualizovanu dokumentéciu na kontrolu odstranenia
nedostatkov.

V pripade, ak boli poCas ex ante kontroly zistené nedostatky, tykajlce sa poruSenia principov a ustanoveni
legislativy EU (napriklad zmluva o fungovani Eurdpskej Unie, vseobecné nariadenie, nariadenie
o rozpogtovych pravidlach, delegované nariadenie 480/2014), ktoré mali alebo mohli mat vplyv na vysledok
vyberu finanéného sprostredkovatela, RO vyzve prijimatela na zruSenie a nasledné opakovanie vyberu
finanéného sprostredkovatela.

V pripade, ak boli pogas ex ante kontroly RO zistené nedostatky v sulade s ods. 11 tejto Casti, zaverom
kontroly vyberu finantného sprostredkovatefa je nesthlas RO s podpisom zmluvy s finanénym
sprostredkovatelom. Tento nesuhlas znamend, Zze RO nepripusti vydavky spojené s touto zmluvou
s finanénym sprostredkovatelom do financovania. Nepripustenie vydavkov do financovania znamena, ze RO
nebude pri predlozeni Ziadosti o platbu (finanéné nastroje) — zU¢tovanie tranze, v ktorom budu tieto vydavky
zahrnuté, povazovat vydavky spojené s touto zmluvou s finanénym sprostredkovatelom za oprévnené.

3.3.6 Ex post kontrola vyberu finanéného sprostredkovatefa postupom, na ktory sa zakon o verejnom

obstaravani nevztahuje

1.

Ex post kontrola vyberu finanéného sprostredkovatela sa vykonava pri zékazke, ktorej predmetom je vyber
finanénych sprostredkovatelov, ak prijimatel vybera finanéného sprostredkovatela postupom, na ktory
sa zékon o verejnom obstaravani nevztahuje a v ramci ktorej bola vykonana ex ante kontrola podfa Casti 3.3.5
Systému riadenia finan¢nych nastrojov.
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Prijimatel predklada RO podpisant zmluvu s finanénym sprostredkovatefom na ex post kontrolu. Spolu so
zmluvou predklada aj dokumentaciu potrebnl pre overenie skutoénosti uvedenych v ods. 4., najmé doklady
potrebné pre overenie 0sdb opravnenych podpisat zmluvu a doklady potvrdzujuce zverejnenie zmluvy v CRZ
v pripade, ak je prijimatel alebo finanény sprostredkovatel povinnou osobou v zmysle zakona o slobode
informacii na zverejiiovanie zmlav v centralnom registri zmliv.

Prijimatel predklada RO original zmluvy s finanénym sprostredkovatelom alebo jej overenu kopiu, vratane
vSetkych priloh, pricom tato dokumentacia moze byt predlozena elektronicky.

Ciefom ex post kontroly vyberu finanénych sprostredkovatelov je najma:

a) kontrola zmluvy s finanénym sprostredkovatelom

b) kontrola oprédvnenosti osOb na strane prijimatela a na strane finan¢ného sprostredkovatela podpisat
predmetny zmluvu,

c) kontrola zverejnenia zmluvy s finanénym sprostredkovatefom v pripade, ak je prijimatel alebo finanény
sprostredkovatel povinnou osobou vzmysle zakona o slobode informéacii na zverejfiovanie zmldv
v centralnom registri zmluv.

Na vykon ex post kontroly vyberu finanéného sprostredkovatela sa primerane pouZiju ustanovenia ¢asti 3.3.4
Ex post kontrola verejného obstaravania.

3.4 Opravnenost’ vydavkov

1.

Z hladiska opravnenosti vydavkov nepredstavuju finanéné nastroje vynimku z pravidiel pre opravnenost
vydavkov tak, ako st zadefinované vo vieobecnom nariadeni a v nariadeniach pre jednotlivé ESI fondy,
v operaénych programoch a v prioritnych osiach. Podrobné pravidla opravnenosti vydavkov v sulade
s investiCnou stratégiou sa stanovia vo vyzve na vyjadrenie zaujmu pred zaCatim verejného obstaravania pri
vybere finanénych sprostredkovatelov, priCom tato vyzva podlieha schvéleniu dozornou radou v sulade
s ustanoveniami zmluvy o financovani.

Pri opravnenosti vydavkov pri finanénych néstrojoch je vSak potrebné rozliSovat medzi oprédvnenymi
vydavkami v ¢ase trvania operacného programu a opravnenymi vydavkami v Case skonCenia operacného
programu.

Pri Ciastoénom alebo koneénom skonceni operaéného programu je potrebné doloZit, ze vSetky financné
prostriedky, ktoré boli poskytnuté ako prispevok na finanny nastroj, boli pouZité ako opravnené vydavky.
Riadiaci organ, alebo organ vykonavajuci finanéné nastroje, podfa ustanoveni zmluvy o financovani, musi
doloZit, Zze prispevok na finanény nastroj bol vyuZity na financovanie konkrétnych operacii konecnych
prijimatelov a Ze bol v sulade s pravidlami o opravnenych vydavkoch, ktoré stanovuje relevantna legislativa.
V tomto pripade ide o opravnené vydavky v ¢ase skonéenia operacného programu.

V pripade poskytovania finanénych prostriedkov z finanéného néstroja prostrednictvom schémy S$tétnej
pomoci alebo schémy pomoci de minimis, opravnené vydavky su uréené priamo v schéme.

3.4.1 Opréavnené vydavky

1.

Opravnené vydavky podfa odsekov 2 a 3 tejto Casti nesmu byt vy3Sie ako sucet:
a) celkovej sumy prispevku ESIF, a
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b) zodpovedajucej sumy finanénych prostriedkov poskytnutych zo $tatneho rozpoétu.

Opravnené vydavky finanéného néstroja predstavuju celkovi sumu prispevkov na finanény nastroj, ktora bola
v skutonosti vyplatena alebo v pripade zaruk viazana prostrednictvom finanéného nastroja po€as obdobia
opravnenosti a ktora zodpoveda:

a) platbam koneénym prijimatefom a v pripadoch, ak sa podpora poskytovana prostrednictvom finanénych
nastrojov kombinuje s inymi formami podpory uvedenymi v &lanku 37 ods. 7 vSeobecného nariadenia
(napr. urokové dotacie alebo dotacie zaruénych poplatkov), platbam v prospech koneénych prijimatefov;

b) prostriedkom uréenym na zaruéné zmluvy, €i uz neuhradené alebo uz splatné, s cielom uhradit mozné
Ziadosti o uplatnenie zaruky v pripade strat, ktoré sa vypoditaji na zaklade obozretného hodnotenia rizika
ex ante a zahfiaju suhmnu sumu zakladnych novych Uverov alebo inych rizikovych néstrojov na nové
investicie pre koneénych prijimatelov;

c) kapitalizovanym urokovym dotacidm alebo dotaciam zérucnych poplatkov, ktoré sa maju uhradzat pocas
obdobia nepresahujuceho 10 rokov po uplynuti obdobia opravnenosti, vyuZivanym v kombinacii s
finanénymi nastrojmi, viozenym na viazany Ucéet osobitne zaloZeny na tento Ucel, s ciefom ich G¢inného
vyplatenia po obdobi opravnenosti, alebo v pripade uverov alebo inych rizikovych nastrojov vyplatenych
na investovanie pre konecnych prijimatelov v ramci obdobia opravnenosti;

d) nahrade vzniknutych nakladov na riadenie alebo platbe poplatkov za riadenie finanéného nastroja.

V pripade nastrojov vlastného imania a mikrouverov mozno kapitalizované naklady na riadenie alebo poplatky
za riadenie platené pogas obdobia nepresahujiceho Sest rokov po uplynuti obdobia opravnenosti s ohladom
na investicie pre kone¢nych prijimatelov, ktoré sa uskuto¢nili poas obdobia opravnenosti a na ktoré sa
nevztahuiju ¢lanky 44 alebo 45 vSeobecného nariadenia, povazovat za opravnené vydavky, ak boli viozené na
viazany Ucet osobitne zaloZeny na tento ucel.

Kapitalizované urokové dotacie alebo dotécie zaruénych poplatkov uvedené v odseku 2 pism. c) sa vypoc€itaju
na konci opravneného obdobia ako sucet diskontovanych platobnych z&vazkov na (éel aza obdobie
stanovené v odseku 2 pism. c) v sulade so zmluvami o financovani. Akékolvek zdroje, ktoré ostanu na
viazanom ucte po 8 rokoch od uplynutia obdobia oprévnenosti mozno pouZit v sulade s pravidlami pre
opatovné vyuzitie finan¢nych prostriedkov vo finan¢nych nastrojoch.

V programovom obdobi 2014 - 2020 je medzi opravnenymi vydavkami uvedeny ako spdsob poskytovania
podpory podnikom aj prevadzkovy kapital, charakterizovany ako rozdiel medzi beznymi aktivami
a kratkodobymi zavazkami podniku. Prevadzkovy kapital je opravnenym vydavkom vo vSetkych typoch
podnikov, to znamend, Ze nie len pri MSP ale aj pri velkych podnikoch. V pripade velkych podnikov vSak treba
osobitne sledovat moznosti financovania najmé z hladiska pravidiel Statnej pomoci, konkrétnych pravidiel
jednotlivych OP a zaverov ex ante hodnotenia.

Prevadzkovy kapitél je opravnenym vydavkom v pripade, ak je prispevok na finanny nastroj v stlade
s pravidlami operacného programu a prioritnej osi a zarover sa pouzije aspon na jeden z nasledovnych cielov:
a) zakladanie novych podnikov,

b) vytvorenie kapitalu pre poiatoénl etapu podniku, najmé zakladajiceho kapitalu a Startovacieho kapitalu,
c) poskytnutie kapitalu na rozSirovanie podniku, najmé na rast podniku,
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d) poskytnutie kapitalu na posilfiovanie vSeobecnych ¢&innosti podniku, najma cinnosti smerujucich
k stabilizovaniu a udrzaniu existujucich trhovych pozicii a posilfiovanie efektivnosti vyuzivania viastnych
kapacit,

e) realizacia novych projektov, najma nové marketingové kampane alebo vystavba novych zariadeni (okrem
financovania dihodobého kapitalu),

f)  prenikanie na nové trhy, najma rozSirovanie ponuky sluzieb alebo tovaru alebo geograficka expanzia,

g) novy vyvoj v ramci existujucich podnikov, najma nové patenty, produkty a sluzby.

Opravnenost prevadzkového kapitalu ako opravneného vydavku azhoda s tu uvedenymi pravidlami sa

dokazuije:

a) prifinanénych néstrojoch na trovni EU dokumentami uvedenymi v zmluve o financovani,

b) pri finanénych nastrojoch na narodnej Urovni dokumentami vratane podnikatelského planu finanéného
nastroja, ktoré su sucastou audit trailu.

V pripade nastrojov vlastného imania zameranych na podniky uvedené v ¢lanku 37 ods. 4 vSeobecného
nariadenia sa za opravneny vydavok méZe povaZzovat obmedzena vyska platieb na investicie u koneénych
prijimatelov, ktord sa ma realizovat poCas obdobia, ktoré nepresiahne Styri roky po skonéeni obdobia
opravnenosti, za splnenia vSetkych nasledovnych podmienok:
a) ak sa podpisala zmluva s finanénym sprostredkovatelom pred 31. decembrom 2018,
b) ak sa do konca obdobia opravnenosti investovalo aspori 55 % programovych prostriedkov viazanych v
prislusnej zmluve o financovani,
c) ak sa vklada na viazany Ucet osobitne zaloZeny na tento ucel,
d) ak sadodrzali pravidla o $tatnej pomoci,
e) ak sa splnili vSetky podmienky stanovené v odseku 6.

Suma vyplacana na viazany ucet:

a) sa pouziva iba na pokraCovanie investicii koneénym prijimatelom, ktori uz dostali pogiatoné kapitalové
investicie z finanéného nastroja v ramci obdobia opravnenosti, ktoré su stéle Uplne alebo Ciastoéne
nesplateng;

b) sa vyuZiva iba na pokraCovanie investicii, ktoré sa maju realizovat v sulade s trhovymi normami a
zmluvnymi dojednaniami o trhovych normach a obmedzuju sa na minimum potrebné na stimulovanie
spoluinvesticii zo sukromného sektora, priom sa zabezpeduje kontinuita financovania cielovych podnikov,
aby tieto investicie boli prinosom tak pre verejnych, ako aj pre sukromnych investorov;

c) neprekrodi 20 % opravneného vydavku nastroja viastného imania uvedeného v pism. a) vyssie, z ¢oho sa
odpoditaju stropy kapitalovych zdrojov a vynosy, ktoré sa vratia do tohto néstroja vlastného imania pocas
obdobia opravnenosti.

10. Ak sa z finanénych nastrojov poskytuje podpora kone¢nému prijimatefovi, €o sa tyka investicii do infradtruktury

1.

s cielom podpory mestského rozvoja alebo obnovy miest alebo podobnych investicii do infrastruktury s cielom
diverzifikacie nepolnohospodarskych ¢innosti vo vidieckych oblastiach, tato podpora méze zahrnovat sumu
potrebnd na reorganizaciu dlhového portfélia stvisiaceho s infradtruktirou, ktoré tvori suCast novej investicie,
do vy3ky najviac 20 % z celkovej sumy programovej podpory z finanéného nastroja do investicie.

Podpora z finanénych nastrojov sa neudeli na investicie, ktoré boli fyzicky ukonCené alebo sa plne realizovali
esSte pred uzavretim operacnej dohody, okrem postupu podfa ods. 12.
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12. V suvislosti s opatreniami na prekonanie pandémie spdsobenej ochorenim COVID-19 je mozné poskytnif

refinancovanie uz existujucich uverov za kumulativneho spinenia nasledovnych podmienok:

a) pdvodny Gver nebol poskynuty alebo zaruéeny z ESIF,

b) finanény nastroj, z ktorého sa poskytuje refinancovanie, vyuziva rezim pomoci de minimis alebo rezim
pomoci podla doasného ramca,

c) zmluva, na zéklade ktorej sa vytvorila zaruka, z ktorej sa poskytuje refinancovanie, bola podpisana po 1.
februari 2020,

d) refinancovanie je potrebné opatrenie na zabezpecenie efektivnej reakcie na prekonanie krizy spdsobenej
ochorenim COVID-19.

3.4.2 Neopravnené vydavky

1.

Neopravnenym vydavkom v suvislosti s finanénymi nastrojmi je DPH s vynimkou pripadov, kedy nie je mozné
narokovat jej odpoéet podla vnutro$tatnych pravnych predpisov o DPH. Uétovanie DPH na Grovni investicii zo
strany kone¢nych prijimatefov sa na ucely stanovenia opravnenosti vydavkov v rdmci finanéného nastroja
neberie do Gvahy. Ak sa vSak finanéné nastroje kombinuji s nenavratnym finanénym prispevkom, na
nenavratny finan¢ny prispevok sa uplatnia ustanovenia ¢lanku 69 ods. 3 vSeobecného nariadenia.

Neopravnenym vydavkom v slvislosti s finanénymi nastrojmi su vecné prispevky s vynimkou prispevkov vo
forme pozemkov alebo nehnutelnosti v suvislosti s investiciami s ciefom podporit rozvoj vidieka, mestsky
rozvoj alebo obnovu miest, ked pozemok alebo nehnutelnost tvori Cast investicie. Takéto prispevky vo forme
pozemku alebo nehnutelnosti st opravnené za predpokladu ak kipa nezastavaného a zastavaného pozemku
nepresahuje 10% celkovych opravnenych vydavkov na prisluSni operéciu. V pripade zanedbanych ploch a
pléch, ktoré sa v minulosti pouzivali na priemyselné téely a ktorych sucastou su budovy, sa toto obmedzenie
zvySuje na 15 %. Vo vynimocnych a riadne od6vodnenych pripadoch mozno na operécie tykajuce sa ochrany
Zivotného prostredia povolit vy$Siu uvedenu percentualnu sadzbu.

3.5 Naklady na riadenie a poplatky za riadenie

1.

Osobitnou stéastou opravnenych vydavkov st naklady na riadenie a poplatky za riadenie vynaloZené
organom vykondvajucim finanéné nastroje. Tymto organom nalezi odplata, ktora je zahrmuté v nékladoch na
riadenie a v poplatkoch za riadenie. Odplata nesmie prekrodit maximalnu vySku uvedend v Systéme riadenia
finanénych nastrojov a vo véeobecne zavaznych pravnych predpisoch SR a EU.

Sposob vypoCtu a konkrétna suma nakladov na riadenie a poplatkov za riadenie je urena v zmluve
o financovani, priCom plati, ze musia byt dodrzané pravidla uvedené v tejto Casti Systému riadenia finanénych
nastrojov a v relevantnej legislative, najma v delegovanom nariadenim 480/2014.

Néklady na riadenie a poplatky za riadenie nesmu byt za Ziadnych okolnosti prenesené na koneénych
prijimatelov, nakofko v tom pripade by sa stali neopravnenymi vydavkami. Ak naklady na riadenie a poplatky
za riadenie zahffaju zmluvné poplatky, ktoré sa celé alebo scasti uctuju konecnym prijimatefom, neuvadzaju
sa ako opravneny vydavok.

V pripade implementacie finanénych nastrojov cez fond fondov patri spravcovi fondu fondov odplata, ktora je
zahrnuta v nakladoch fondu fondov na riadenie a poplatkoch za riadenie, a to maximalne do vy$ky uvedenej
v élanku 13 ods. 1 nariadenia 480/2014, a to:
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a) 3% vprvych 12 mesiacoch po podpise zmluvy o financovani, 1 % v nasledujucich 12 mesiacoch a potom
0,5 % rocne z prispevkov na finanény nastroj platenych do fondu fondov, vypogitanych pro rata temporis
od datumu skutocnej platby do fondu fondov az do konca obdobia opravnenosti, vratenia sumy riadiacemu
organu alebo datumu likvidacie, podla toho, ktory je skorsi, a

b) 0,5 % roéne z prispevkov na finanény nastroj platenych z fondu fondov finanénym sprostredkovatelom,

vypocitanych pro rata temporis od datumu skutoénej platby z fondu fondov az do vratenia sumy do fondu
fondov, konca obdobia opravnenosti alebo datumu likvidacie, podla toho, ktory je skorsi.

V pripade organov, ktoré vykonavaju finan€né nastroje na poskytovanie kapitalu, Gverov, zaruk a mikrotverov,
aj v kombinacii s nenavratnym finanénym prispevkom, Grokovymi dotaciami alebo dotaciami zaruénych
poplatkov podfa ¢lanku 37 ods. 7 vSeobecného nariadenia, néklady na riadenie a poplatky za riadenie, ktoré
mozno podfa ¢lanku 42 ods.1 pism. d) vSeobecného nariadenia deklarovat ako opravnené vydavky, nesmu

prekroGit sumu:
a) zakladnej odmeny, ktora sa vypocita takto:

pre finan€ny nastroj na poskytovanie kapitalu: 2,5 % ro¢ne v prvych 24 mesiacoch po podpise zmluvy
o financovani, potom 1 % roéne z prispevkov na finanény nastroj uréenych podia prislusnej zmluvy o
financovani na finanény nastroj, vypogitanych pro rata temporis od datumu podpisu prisludnej zmluvy
o financovani az do konca obdobia opravnenosti, vratenia prispevkov riadiacemu organu alebo do
fondu fondov, alebo datumu likvidacie, podla toho, ktory je skorsi,

pre finanény nastroj vo vietkych ostatnych pripadoch: 0,5 % ro¢ne z prispevkov na finanény nastroj
vyplatenych do finanného nastroja, vypoCitanych pro rata temporis od datumu skutoéného vyplatenia
do finan¢ného nastroja az do konca obdobia opravnenosti, vratenia sumy riadiacemu organu alebo do
fondu fondov, alebo datumu likvidacie, podla toho, ktory je skorsi, a

b) vykonnostnej odmeny, ktora sa vypocita takto:

pre finanény nastroj na poskytovanie kapitalu: 2,5 % roéne z prispevkov na finanény nastroj
vyplatenych v zmysle ¢lanku 42 ods. 1 pism. a) vSeobecného nariadenia kone¢nym prijimatelom vo
forme kapitalu a z reinvestovanych zdrojov, ktoré mozno pripisat prispevkom na finanény nastroj, ktoré
ale eSte treba vratit do finanéného nastroja, vypocitanych pro rata temporis od datumu vyplatenia
kone¢nému prijimatelovi az do vratenia sumy investicie, skonenia procesu vymahania v pripade
odpisov alebo skon&enia obdobia opravnenosti, podla toho, ktory je skorsi,

pre finanény nastroj na poskytovanie Gverov: 1 % ro€ne z prispevkov na finanény nastroj vyplatenych
v zmysle ¢lanku 42 ods. 1 pism. a) vSeobecného nariadenia kone¢nym prijimatefom vo forme Uverov
a z reinvestovanych zdrojov, ktoré mozno pripisat prispevkom z programu, ktoré ale este treba vratit
do finanéného nastroja, vypocitanych pro rata temporis od datumu vyplatenia koneénému prijimatelovi
az do vratenia sumy investicie, skonCenia procesu vymahania v pripade nesplacania alebo skonéenia
obdobia opravnenosti, podfa toho, ktory je skorsi,

pre finanény nastroj na poskytovanie zaruk: 1,5 % roéne z prispevkov na financny nastroj uréenych na
nesplatené zmluvy o zaruke v zmysle ¢lanku 42 ods. 1 pism. b) vdeobecného nariadenia a zo znovu
pouzitych zdrojov, ktoré mozno pripisat prispevkom na finanény nastroj, vypocitanych pro rata
temporis od datumu vzniku zavézku az do splatnosti zmluvy o zaruke, skon€enia procesu vymahania
v pripade nesplacania alebo skon¢enia obdobia opravnenosti, podlfa toho, ktory je skorsi,

. pre finanény néstroj na poskytovanie mikrouverov: 1,5 % roCne z prispevkov na finanény nastroj

vyplatenych v zmysle ¢lanku 42 ods. 1 pism. a) v8eobecného nariadenia kone¢nym prijimatelom vo
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forme mikrotveru a z reinvestovanych zdrojov, ktoré mozno pripisat prispevkom z programu, ktoré ale
eSte treba vratit do finanéného nastroja, vypoCitanych pro rata temporis od datumu vyplatenia
kone¢nému prijimatelovi aZ do vratenia sumy investicie, skon¢enia procesu vymahania v pripade
nesplacania alebo skoncenia obdobia opravnenosti, podfa toho, ktory je skorsi,

v. pre finanény nastroj na poskytovanie nenavratnych financnych prispevkov, urokovych dotacii alebo
dotécii zé&ruénych poplatkov podfa &lanku 37 ods. 7 vSeobecného nariadenia: 0,5 % z vySky
nenavratného financného prispevku vyplateného v zmysle ¢lanku 42 ods. 1 pism. a) uvedeného
nariadenia v prospech kone¢nych prijimatelov.

6. Suhrnna suma nakladov na riadenie a poplatkov za riadenie v obdobi opravnenosti nesmie prekrodit:

a) pre fond fondov: 7 % z celkovej sumy prispevkov na finanény nastroj vyplatenych do fondu fondov,

b) pre finanény nastroj na poskytovanie kapitalu: 20 % z celkovej sumy prispevkov na finanény nastroj
vyplatenych do finanéného nastroja,

c) pre finanény nastroj na poskytovanie zaruk: 10 % z celkovej sumy prispevkov na finanény nastroj
vyplatenych do finanéného nastroja,

d) pre finanCny nastroj na poskytovanie mikrodverov: 10 % z celkovej sumy prispevkov na finanény
nastroj vyplatenych do finanéného nastroja,

e) pre finanény nastroj na poskytovanie nenavratnych finanénych prispevkov, trokovych dotacii alebo
dotécii zaruénych poplatkov podla ¢lanku 37 ods. 7 nariadenia (EU) &. 1303/2013: 6 % z celkovej
sumy prispevkov na finanény nastroj vyplatenych do finanéného néstroja.

7. Maximalna vySka uvedend v odsekoch 4, 5 a 6 sa mdZe presiahnut len v pripade, ak vyberové konanie, ktorym
bol vybrany organ vykonavajlci finan¢né nastroje, preukazalo potrebu vy$Sich nakladov na riadenie
a poplatkov za riadenie. Tieto vy$Sie naklady na riadenie a poplatky za riadenie podliehaju predchadzajucemu
schvaleniu RO.

8. Ak vacSiu Cast kapitalu investovaného do finanénych sprostredkovatelov poskytujucich kapital financuju
sukromni investori alebo verejni investori pésobiaci v sulade so zasadou trhového hospodérstva a prispevok
na finanény nastroj sa poskytuje pari passu so sukromnymi investormi, naklady na riadenie a poplatky za
riadenie musia zodpovedat trhovym podmienkam a nesmu prevysit tie, ktoré platia sikromni investori.

Tabufka 2: Naklady na riadenie a poplatky za riadenie finanénych nastrojov

Maximalna ciastka

Vyska poplatku za spravu Zakladna odmena Vykonnostna .
. . . z prispevku na
podra typu FN (rocne) odmena (ro€ne) finanény nastroi
inancny nastroj
0-2,5% (prvé dva roky)
Kapital 0 - 1% (nasledujuce 0-2,5% 20%
roky)
Pozicky 0-1% 8%
Zaruky 0-1,5% 10%
Mikrop6zicky 1-15% 10%
Nenavratné finan¢né 0-0,5%
prispevky, urokové dotacie 0 0
alebo dotacie zaruénych 0-0,5% 6%
poplatkov
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3.6 Spolufinancovanie a iné zdroje

1.

4.

Z hladiska spolufinancovania a dodatoénych verejnych a sukromnych zdrojov pri finanénych nastrojoch je
potrebné rozliSovat medzi spolufinancovanim v ramci operaéného programu a inymi zdrojmi mimo operaéného
programu, ktoré vytvaraju pakovy efekt.

Spolufinancovanie znamena doplnenie zdrojov EU o tzv. narodné spolufinancovanie, ktoré je tvorené
prispevkom z narodnych verejnych zdrojov (prispevok zo Statneho rozpo¢tu v ramci alokacie OP) a moze byt
doplnené z nérodnych sukromnych zdrojov (napr. prijimatela alebo sukromnych investorov). Tato vy$ka je
v stlade s &l. 60 a 120 vSeobecného nariadenia uréena a uvedena v operacnych programoch. Zdroje EU
a narodné spolufinancovanie sa riadia pravidlami platnymi pre ESIF a Stratégiou financovania ESIF.

Iné zdroje znamenaju dodatoné verejné alebo sukromné investicie, ktoré nie su sucastou operacného
programu ale pridavaju sa k prispevku na finan¢ny nastroj a vytvaraju pakovy efekt. Tieto finan¢né prostriedky
nepodliehaju priamo pravidlam o ESIF.

Pri implementacii finan¢nych nastrojov musia byt dodrZzané miery spolufinancovania stanovené v ¢l. 120
vSeobecného nariadenia a v Stratégii financovania ESIF.

3.6.1 Zapojenie inych zdrojov na jednotlivych trovniach

1.

Pri zapojeni inych zdrojov ide najma o sukromné, ale aj o verejné investicie nad ramec prispevku na finanény
nastroj z operaéného programu. Ex ante hodnotenie by malo ur€it vySku a mieru tychto dodatoénych investicii,
ako aj jednotlivé rovne, na ktorych st oCakévané. VSeobecné nariadenie v €l. 37 ods. 2 priamo pozaduje aby
ex ante hodnotenie pokryvalo odhad dodatoénych verejnych a stukromnych zdrojov vratane posudenia potreby
a vysky preferenéného odmeriovania sukromnych investorov a popis mechanizmov, ktorymi sa urci potreba
a rozsah takéhoto preferenéného odmeriovania.

Povinnost zaistit' iné zdroje pre dosiahnutie pakového efektu je podla veobecného nariadenia a nariadenia
o rozpoctovych pravidlach na riadiacom organe. Ak vSak RO poveril vykonavanim finannych nastrojov fond
fondov na zaklade zmluvy o financovani, prechadza tato povinnost na fond fondov a spolu s tym na spravcu
fondu fondov v rozsahu, v ktorom fond fondov prenasa na spravcu fondu fondov svoje €innosti. Fond fondov
mé zarovefi moznost preniest tuto povinnost aj na finanéného sprostredkovatela v zmluve s finanénym
sprostredkovatelom a zabezpecit tak aktivaciu inych zdrojov aj na Urovni finanéného sprostredkovatefa.

nastroje povinnost zabezpecit v ¢o najvy3ej miere sikromné spolufinancovanie na Urovni:
a) fondu fondov, alebo jednotlivych podfondov,

b) finanéného sprostredkovatela,

c) konecného prijimatela.

Iné zdroje mbZu mat formu:

a) finanéného prispevku,

b) vecného prispevku, pricom vtomto pripade moze ist iba o pozemky a nehnutelnosti v suvislosti s
investiciami s cieflom podporit rozvoj vidieka, mestsky rozvoj alebo obnovu miest, ked’ pozemok alebo
nehnutelnost tvori &ast investicie. Opravnenost vecnych prispevkov je blizSie upravend v bode
Neopravnené vydavky.
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Ziskanie inych zdrojov na jednotlivych Urovniach, t. j. dosahovanie predpokladaného pakového efektu méze
byt predmetom kontroly z strany RO.

3.7 Kombinacia s inymi formami podpory

1.

V/Seobecné nariadenie stanovuje zékladné pravidla pre moznosti kombinacie podpory poskytovanej z jedného
alebo viacerych ESIF alebo z jedného alebo viacerych OP alebo z inych nastrojov EU. Na zaklade tohto je
mozné kombinovat finanéné nastroje s inymi formami podpory.

Finanéné nastroje mozno kombinovat s inymi formami podpory, ak:

a) je potrebné dosiahnut, aby projekty boli ekonomicky udrzatelné,

su zabezpec€ené podmienky, ktoré brania dvojitému financovaniu,

kombinacia je v sulade s pravidlami $tatnej pomoci,

kombinacia vychadza z ex ante hodnotenia,

niektoré Casti investicie neprinaaju dostatoénu priamu navratnost investicie, a

f) st zachované pravidla pre kombinaciu finanénych nastrojov a inych foriem podpory.

Finanéné nastroje mozno kombinovat s inymi formami podpory v stlade s ¢l. 37 vSeobecného nariadenia tak,

a) finanéné nastroje a ina forma podpory su si¢astou jednej operacie v sulade s ¢l. 37 ods. 7 vSeobecného
nariadenia, alebo

b) finanéné nastroje a ina forma podpory sa poskytuju dvoma oddelenymi operaciami v sulade s €l. 37 ods.
8 vSeobecného nariadenia.

Kombinécia podpory poskytovanej prostrednictvom nendvratnych finanénych prispevkov a finanénych
nastrojov moze v stlade s uplatnitelnymi pravidlami EU o $tatnej pomoci pokryvat rovnaké polozky vydavkov
za predpokladu, Ze sucet vSetkych foriem kombinovanej podpory neprekroCi celkovu vySku prislusne]
vydavkovej poloZky.

Pri kombinacii inej formy podpory a finanénych nastrojov je potrebné, aby bola pre kazdy typ financovania
podavana samostatna ZoP, resp. ziadost o platbu (finanéné nastroje) — prevod tranze. Prijimatel ma povinnost
zaistit vypracovanie samostatnej ZoP, resp. Ziadost o platbu (finanéné nastroje) — prevod tranze pre kazdy typ
financovania.

Kombinacia podpory poskytovanej z nenavratnych finanénych prispevkov a finan¢nych nastrojov je

nepripustna v zmysle ¢&l. 37 ods. 9 veobecného nariadenia v pripade:

a) predfinancovania nenavratnych finanénych prispevkov z finanénych néstrojov (t. j. aby nebolo mozné
vyuzit finan€ny nastroj na zélohovu platbu nenavratnych finanénych prispevkov),

b) Uhrady navratnej formy podpory, poskytnutej z finanénych nastrojov, z nenavratnych finanénych
prispevkov (t. j. aby nebolo mozné splacat navratnu formu podpory formou nenévratnou).

3.7.1 Kombinécia finanénych nastrojov a inej formy podpory v jednej operacii

1.

Ak sa podpora z ESIF poskytuje prostrednictvom finannych nastrojov a kombinuje sa do jedinej operacie s
inymi formami podpory, ustanovenia uplatnitelné na finanéné nastroje sa uplatriuju na vsetky formy podpory v
ramci takejto operacie.

Podla ¢lanku 37 ods. 7 vSeobecného nariadenia mozno kombinovat finanéné nastroje s:
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a) nenavratnymi finanCnymi prispevkami, najma s technickou pomocou,
b) Urokovymi dotaciami,
c) dotaciami zaruénych poplatkov.

3. Iné formy podpory (najma nendvratné financné prispevky na technicki pomoc, urokové dotacie, dotacie
zaruénych poplatkov), ktoré sa kombinuju s finanénymi nastrojmi do jednej operacie, sa musia priamo tykat
finanénych nastrojov a ciel takejto kombinacie by mal byt zlepSenie implementacie finanénych nastrojov.

4. Iné formy podpory (najméa nenavratné finanéné prispevky na technicki pomoc, urokové dotacie, dotacie
zaruénych poplatkov) sa mézu kombinovat s finanénym nastrojom v jednej operéacii za splnenia nasledovnych
podmienok:

a) iné formy podpory (najma nenavratné finanéné prispevky na technickd pomoc, Urokové dotécie, dotacie
zaruénych poplatkov) sa musia priamo tykat finanéného nastroja,

b) finanény nastroj a iné formy podpory (najmé nenavratné finanéné prispevky na technicku pomoc, trokové
dotacie, dotacie zaruénych poplatkov) musia mat' toho istého kone€ného prijimatela,

c) tato kombinacia musi byt v sulade s uplatnitelnymi pravidlami pre $tatnu pomoc, a

d) musia byt vedené osobitné zaznamy pre kazdl formu podpory,

e) musia byt vedené samostatné a oddelené Uéty pre kazdu formu podpory,

f) potreba tejto kombinécie musi vychadzat z ex ante hodnotenia,

g) forma a spdsob tejto kombinacie musi byt uvedena v zmluve o financovani alebo v investiénej stratégii.

5. Vsulade s odsekom 4 pism. a) sa iné formy podpory tykaju finanéného néstroja v pripade nenavratnych
finanénych prispevkov vtedy, ak pokryvaju technickd pomoc uréend na pripravu buducej investicie v prospech
kone¢ného prijimatela, ktory ma byt touto operéaciu podporeny.

6. Vsulade s odsekom 4 pism. a) sa iné formy podpory tykaju finanéného nastroja v pripade Urokovych dotacii
a dotécii zaruCnych poplatkov vtedy, ak s skombinované s Urokmi alebo zarukami podporenymi prispevkom
na finan¢ny nastroj a su stcastou tych istych alebo vzajomne previazanych finanénych produktov.

7. Ajked sa na int formu podpory (najma nendvratné financné prispevky na technicku pomoc, urokové dotécie,
dotécie zaruénych poplatkov) uplatnia v ramci jednej operacie pravidla uplatnitené na finanné nastroje,
neznamena to, ze pravidld uplatnitelné pre nenavratné financné prispevky najmé v oblasti DPH ako
opravneného vydavku, sa stavaju neucinnymi.

Schéma 1: Kombinécia finanénych nastrojov a inej formy podpory v jednej operacii

RIADIACI ORGAN 0
kombindcia finanénych

nastrojov a inej formy
podpory odévodnend

v ex ante hodnoteni
PRUIMATEL

financny nastroj

finanény produkt zvyhodneny
finanénym nastrojom a inou
formou pomoci

Jjedna
operdcia

KONEENY PRUIMATEL
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3.7.2 Kombinacia finanénych nastrojov a inej formy podpory v dvoch operaciach

1.

Finanéné nastroje mozu byt kombinované na Urovni kone¢ného prijimatela s inymi formami podpory z iného
ESIF, iného OP, inej PO alebo z iného nastroja, ktory je financovany z rozpodtu EU. V tomto pripade sa
finanény nastroj a iné formy podpory nekombinujui do jednej operacie, ale ich poskytnutie je dvoma od seba
oddelenymi operaciami.

Iné formy podpory, uvedené vodseku 1, mézu byt kombinované s finanénymi nastrojmi za splnenia

nasledovnych podmienok:

a) podpora poskytovand koneénému prijimatelovi zfinantného nastroja je sUCastou operacie
s opravnenymi vydavkami jasne rozliSitefnymi od inych foriem podpory,

b) tato kombinacia musi byt v stlade s uplatnitelnymi pravidlami pre $tatnu pomoc, najma s pravidlami pre
kumulaciu $tatnej pomoci podla ¢l. 8 nariadenia o skupinovych vynimkach,

c) potreba tejto kombinacie musi vychédzat z ex ante hodnotenia,

d) musia byt vedené osobitné zaznamy pre kazdd formu podpory, v pripade ESIF to znamena osobitny
audit trail pre operaciu, ktora zahffia financné nastroje, az po Uroven kone¢ného prijimatela a osobitny
audit trail pre operaciu, ktora zahfia inti formu podpory, aZ po urover kone¢ného prijimatela.

Pri kombinacii finantného nastroja s inymi formami podpory v dvoch operaciach méze dojst k Styrom

zakladnym moZznostiam kombin&cie zdrojov:

a) kombinacia finanéného nastroja  financovaného ESIF  a nenavratného finanéného  prispevku
financovaného ESIF,

b) kombinacie finanéného nastroja financovaného ESIF a iného finanéného nastroja financovaného ESIF,

c) kombinacia finanéného nastroja  financovaného ESIF  a nenavratného finanéného  prispevku
financovaného z rozpoétu EU,

d) kombinacia finangného nastroja financovaného ESIF a finanéného nastroja financovaného z rozpodtu
EU.

3.7.3 Poskytovanie finanénych nastrojov a nenavratnych finanénych prispevkov jednym organom

1.

Fakt, Ze sa finan¢né nastroje kombinuju s inymi formami podpory v dvoch operaciach neznamena, ze tieto
operacie musia vykonavat dva odlisné organy. Je mozné, aby jeden orgén vykonaval a poskytoval podporu aj
vo forme finannych nastrojov ako prijimatel aj vo forme nenavratnych finanénych prispevkov ako
sprostredkovatelsky organ.

V tomto pripade bude tento organ v ramci vykonavania finanénych néstrojov vystupovat ako prijimatel,
s ktorym uzavrie RO zmluvu o financovani podla § 15 zakona o finanénych nastrojoch, a ako
sprostredkovatelsky organ pri poskytovani nenavratnych finanénych prispevkov, s ktorym uzavrie RO zmluvu
podra ¢l. 123 ods. 6 a 7 vSeobecného nariadenia.

Podpora poskytovana z nenavratnych finan¢nych prispevkov sa spravuje pravidlami pre nenavratné finanéné
prispevky a podpora poskytovana z finanénych nastrojov sa spravuje pravidlami pre finanéné néstroje, pricom
vSetky zaznamy musia byt vedené oddelene, tak ako stanovuiju pravidla pre kombinaciu uvedené v €asti 3.7.2.

3.8 Statna pomoc

1.

Statna pomoc je akakolvek pomoc poskytnuta z prostriedkov Statneho rozpoétu alebo akoukolvek formou z
verejnych zdrojov podniku podla &. 107 ods. 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora nari$a sutaz alebo hrozi
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naruSenim sutaze tym, Ze zvyhodiuje urcité podniky alebo vyrobu uréitych druhov tovarov a mdze nepriaznivo
ovplyvnit obchod medzi clenskymi $tatmi EU. Az na urité vynimky je $tatna pomoc v sulade s &l. 107 ods. 1
Zmluvy o fungovani EU zakazana.

Nakofko pri implementacii finanénych nastrojov ide o presun verejnych zdrojov podnikom, je potrebné
posudzovat dodrzanie pravidiel EU pre $tatnu pomoc na vdetkych Grovniach implementagnej $truktiry
finanénych nastrojov.

Podla ¢l. 37 ods. 2 pism. b) vSeobecného nariadenia musia byt mozné désledky Statnej pomoci pri
implementacii finanénych nastrojov obsiahnuté v ex ante hodnoteni.

Finan&né nastroje na rovni EU, ktoré st spravované Eurdpskou komisiou alebo agentdrami EU, nepodliehaj
pravidlam EU o $tatnej pomoci a ako také nemusia byt predmetom posudzovania, v pripade ak nevstupujt do
rozpoctu prisluSného tatu alebo narodné organy nemaji moznost volného uvazenia tykajicu sa rozhodnutia
o prijimatelovi tychto finanénych prostriedkov.

Finanéné nastroje na narodnej drovni, ktoré st priamo riadené riadiacimi organmi, podliehaju pravidlam EU
o Statnej pomoci. V pripade, ak operacie pri implementécii finanénych nastrojov spifiaji kumulativne vaetky
podmienky (podpora z verejnych zdrojov, ekonomické zvyhodnenie podniku, selektivna vyhoda, naruSenie
hospodarskej sutaze, vplyv na obchod medzi Elenskymi Statmi) ide o Statnu pomoc. Ak niektora z tychto
podmienok nie je spinena, navrhovana operéacia alebo opatrenie nepredstavuje $tatnu pomoc.

V pripade ak ide o $tatnu pomoc, je potrebné tito pomoc notifikovat Eurdpskej komisii v silade s postupom

podla § 9 zakona o Statnej pomoci, okrem pripadov ak:

a) ide o pomoc, ktora je v stlade s osobitnymi predpismi pre skupinové vynimky (napr. nariadenie (EU) &.
651/2014), alebo

b) ide o Standardny finanCny nastroj, ktory je v sulade s podmienkami stanovenymi Eurépskou komisiou
aako taky je povazovany za zlugitelny s pravidlami EU o $tatnej pomoci za splinenia podmienok
stanovenych vo vykonavacom nariadeni 964/2014.

O vynimku ohladom poZiadaviek na notifikaciu Statnej pomoci moZze ist najma v pripade poskytnutia:

a) pomoci de minimis, ktorou je pomoc poskytnuta jedinému podniku v priebehu obdobia 3 fiskalnych rokov
vo vyske, ktoré nepresahuje 200 000 eur. V pripade poskytnutia pomoci pre jediny podnik, ktory vykonava
cestnu nakladnu dopravu v prenajme alebo za Uhradu, celkova vySka pomoci de minimis nepresiahne
100 000 eur v priebehu obdobia 3 fiSkalnych rokov. Pomoc de minimis nepredstavuje Statnu pomoc,
vzhladom na to Ze nespifia vSetky kritéria stanovené v &lanku 107 ods. 1 Zmluvy o fungovani EU
a nevztahuije sa na fu teda notifikaény postup,

b) skupinovej vynimky, ktora spada pod jednu z kategérii pomoci uvedent v nariadeni o skupinovych
vynimkach, ak spifia véetky poziadavky uvedené v tomto nariadent,

c) pomoci, ktoréd je v sulade s osobitnymi predpismi sluzieb vSeobecného hospodarskeho zaujmu napr.
rozhodnutie Komisie z 20.12.2011 o uplatiovani &lanku 106 ods. 2 Zmluvy o fungovani EU na $tatnu
pomoc vo forme nahrady sa sluzbu vo verejnom z&ujme udelovanu niektorym podnikom poverenym
poskytovanim sluzieb vSebocného hospodarskeho zaujmu), o s hospodarske Cinnosti, ktoré verejné
organy oznacuju ako &innosti osobitného vyznamu pre ob¢anov a €innosti, ktoré by sa neposkytovali, ak
by neexistoval Ziaden verejny zasah.
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3.8.1 Statna pomoc pri $tandardnych finanénych nastrojoch

1.

Standardné finanéné nastroje su koncipované ako finanéné nastroje, pri vykonavani ktorych nedochéadza
k poskytovaniu Statnej pomoci nezliéitelnej s vnutornym trhom. To znamend, Ze subjekty zapojené do
vykonavania tychto finanénych nastrojov na vSetkych drovniach (prijimatel, finanény sprostredkovatel
a konecny prijimatel) musia spinit podmienky stanovené vo vykonavacom nariadeni 964/2014. Na zéklade
splnenia tychto podmienok je potom pri vykonavani $tandardnych finan¢nych nastrojov zabezpecené, ze
poskytnuta $tatna pomoc je zlucitelna s vnatornym trhom.

3.8.2 Statna pomoc pri subjektoch zapojenych do implementacie finanénych nastrojov

1.

Nakolko finanéné nastroje st osobitnou formou podpory poskytovanej z ESIF, je potrebné pri ich implementacii
posudzovat $tatnu pomoc na Urovni vSetkych subjektov zapojenych v implementacnej Strukture.

Pri implementécii finanCnych néstrojov je potrebné posudzovat Statnu pomoc najma pri troch hlavnych
skupinach subjektov, a to pri:
a) konecnych prijimateloch, ktori dostavaju financné prostriedky z finanéného nastroja,
b) organoch vykonavajucich finan¢né nastroje, a to osobitne na drovni
i.  prijimatela,
ii.  finanéného sprostredkovatela,
c) sukromnych investorov, ktori sa zapajaju do finan¢nych nastrojov.

3.9 Opéatovné vyuzitie finanénych prostriedkov

1.

Jednou z hlavnych vyhod finanénych nastrojov, ktort zdorazriuje aj vSeobecné nariadenie, je ich revolvingovy
charakter. Koneény prijimatel moze vdaka nim ziskat pristup k financovaniu za zvyhodnenych podmienok
oproti Standardnym trhovym podmienkam, a tak ako pri $tandardnom financovani ich musi aj vratit.

Néavratnostou sa pri implementacii finanénych nastrojov rozumie opatovné vyuzivanie prispevku na finanény
nastroj prijimatelom, tak ako je stanovené v bode 4 .

Povinnost' vratit' finanéné prostriedky uruje § 19 zakona o finanénych néstrojoch. Tato povinnost vratit
finanéné prostriedky z finanéného nastroja vznika na dvoch Urovniach, a to:

a) na urovni finan¢ného sprostredkovatela, a

b) na urovni kone¢ného prijimatela.

Ak riadiaci organ zveril vykonavanie finanénych nastrojov organu vykonavajucemu financné nastroje a tento
organ je prijimatelom, tak ma povinnost vyuzivat tento prispevok na finanény nastroj poCas obdobia
opravnenosti a obdobia udrzatelnosti na napifianie cielov operaéného programu, z ktorého bol poskytnuty.
O pouziti vSetkych finanénych prostriedkov z finanéného nastroja na konci obdobia udrzatelnosti, rozhodne
vlada SR v sUlade s § 19 ods. 1 zakona o finanénych nastrojoch.

Finanény sprostredkovatel je povinny opakovane vyuzivat prispevok na finanény nastroj v sllade
s podnikatelskym planom finanéného nastroja na napifianie ciefov konkrétnych operaénych programov
a prioritnych osi.

Finanny sprostredkovatel je povinny podla § 19 ods. 2 z&kona o finanénych nastrojoch vrétit prispevok na
financny néstroj pri ukonceni finanéného néstroja, pokial zmluva s finanénym sprostredkovatefom neurcuje
inak. Prijimatel a finanCny sprostredkovatel sa mozu dohodnut, Ze finanény sprostredkovatel bude vracat
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finan¢né prostriedky vyplatené konednymi prijimatelmi ihned po ich vrateni. Napriklad pri Gveroch méze
finanény sprostredkovatel vracat' prijimatelovi vSetky sumy okamzZite ako ich budu diznici splacat.

7. KoneCny prijimatel je povinny vratit finanéné prostriedky prijimatelovi alebo finanénému sprostredkovatelovi,
podra toho, s ktorym uzatvoril operacnu dohodu, v stlade s podmienkami tejto operacnej dohody. V pripade
operatnych dohdéd s koneCnymi prijimatelmi pdjde najmé o jednotlivé typy zmliv podfa Obchodného
zakonnika, napr. zmluvu o Uvere alebo zaruéni zmluvu.

3.9.1 Opatovné vyuzitie finanénych prostriedkov do konca obdobia opravnenosti
1. Financné prostriedky vyplatené spat finanénym nastrojom pogas obdobia opravnenosti z
a) investicii, alebo akékolvek iné prijmy z investicii, ktoré mozno pripisat podpore z ESIF,
b) uvolnenych finanénych prostriedkov uréenych na zaruné zmluvy, vratane splacania istiny a vynosov
a inych zarobkov alebo ziskov ako su uroky, zaru¢né poplatky, dividendy, kapitalové zisky,
sa do potrebnej vySky opatovne vyuZiju na podporu rovnakych, novych alebo inych finanénych nastrojov
v sulade s cielmi jednotlivych OP.

2. 'V pripade potreby sa mozu finan¢né prostriedky podla predchadzajuceho odseku vyuZit na:

a) preferenéné odmeriovanie verejnych alebo sukromnych investorov, ktori poskytuju finanéné prostriedky
na podporu finanného nastroja alebo ktori spoluinvestuju na Urovni kone¢ného prijimatela, pri dodrzani
pravidiel pre preferentné odmeriovanie verejnych alebo sukromnych investorov,

b) na nahradu vzniknutych nékladov na riadenie a poplatkov za riadenie.

Schéma 2: Navratnost' finanénych prostriedkov na réznych urovniach
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RO zaviaze prijimatela v zmluve o financovani, aby vSetky finan¢né prostriedky ziskané z finanéného nastroja
poc¢as obdobia opravnenosti riadne vyuZil v sulade s odsekom 1 tejto asti a s principmi uvedenymi v zmluve
o financovani a to po dobu minimalne osem rokov po ukonéeni obdobia opravnenosti.

Podrobné podmienky spravy finan¢nych prostriedkov vratenych do finanéného néstroja musia byt upravené v
zmluve o financovani.

Podrobnosti spdsobu sledovania finanénych prostriedkov vratenych do finanéného nastroja do konca obdobia
opravnenosti stanovi zmluva o financovani. RO a prijimatel st povinni zaistit, aby v pripade, ze ukonCia svoju
¢innost, presli tieto prava a povinnosti na ich pravnych nastupcov.

3.9.2 Opatovné vyuzitie finanénych prostriedkov do konca obdobia udrzatefnosti

1.

VSetky sumy vyplatené na viazany Ucet, ktoré su vyplatené spat finanénym nastrojom pocas obdobia aspon
dsmich rokov po uplynuti obdobia opravnenosti vratane splatenia istiny, vynosov ainych zarobkov alebo
ziskov, mozno vyuzit v stlade s ciefmi OP bud' v ramci toho istého finanéného nastroja, alebo po vyéerpani
tychto prostriedkov z finan¢ného nastroja v inych finanénych néstrojoch za predpokladu, Zze v oboch pripadoch
ex ante hodnotenie preukazalo dalSiu potrebu takychto investicii.

Ak ex ante hodnotenie nepreukazalo dalSiu potrebu takychto investicii, tak o vyuziti finanénych prostriedkov
z finan€ného nastroja, ktoré ostanu na Uctoch prijimatela na konci obdobia udrzatelnosti, rozhodne vlada SR
v sulade s § 19 ods. 1 zakona o finan€nych nastrojoch.

Podrobnosti vyuZitia tychto finan¢nych prostriedkov do konca obdobia udrzatelnosti stanovi zmluva o
financovani. RO a prijimatel su povinni zaistit, aby v pripade, ze ukoncia svoju ¢innost, preéli tieto prava a
povinnosti na ich pravnych nastupcov.
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Cast 4 Monitorovanie finanénych nastrojov

1.

Monitorovanie je pravidelny proces zbierania a analyzy finanénych a nefinan¢nych informacii na jednotlivych
urovniach implementacnej Struktdry finanénych néstrojov s ciefom posudzovat sulad implementacie
finanénych nastrojov s ciefmi OP a jednotlivych PO, so zmluvou o financovani, s investi¢nou stratégiou,
podnikatelskym planom a vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi EU a SR.

Monitorovaniu plnenia ¢innosti vykonavania finan¢nych nastrojov podlieha riadiaci organ, prijimatel a financny
sprostredkovatel.

Informacie z Urovne konec¢ného prijimatela ziskava organ vykonavajuci finanény nastroj, ktory s nim uzavrel
operaénu dohodu. V procese monitorovania a poskytovania informacii by sa na trovni kone¢ného prijimatela
nemali uplatiovat iné poziadavky ako tie, ktoré od neho Standardne pozaduje finan¢na inStitGcia pri
komer¢nych finanénych produktoch rovnakého charakteru ako je finanény produkt poskytnuty z finanéného
nastroja.

Monitorovanie stavu a pokroku v plneni cielov OP pri vykonavani finan¢nych nastrojov ako aj stav vykonavania
jednotlivych finanénych néstrojov sa vykonava agregovanim Udajov v nasledovnych spravach:
a) osobitna sprava o operaciach, ktora tvori prilohu vyroCnej spravy/zavereCnej spravy o vykonavani
opera¢ného programu,
b) vyro€na sprava o postupe,
c) polrocna sprava o postupe,
d) sprava o realiz&cii finanéného néstroja.

Ugelom tychto sprav je poskytnit RO, Eurdpskej komisii, viade SR, CKO a Koordinaénému organu pre
finanéné nastroje informécie o stave a postupe pri implementacii finanénych nastrojov ako aj stav dosahovania
meratelnych ukazovatelov a ciefov jednotlivych OP, ktoré su dosahované prostrednictvom finanénych
nastrojov.

Cielom tychto sprav je monitorovanie implementacie finanénych nastrojov za uréité, pri kazdej sprave presne
stanovené, ¢asové obdobie.

Povinnost vypracovat tieto spravy vyplyva zo vSeobecného nariadenia, z partnerskej dohody, zo Systému
riadenia ESIF, zo Systému riadenia finan&nych nastrojov a z rozhodnutia Koordinaéného organu pre finanéné
nastroje.

Monitorovanie implementacie finan¢nych nastrojov zacina diiom poskytnutia prispevku na finanény néstroj na
zaklade Ucinnej zmluvy o financovani a trva az do ukoncenia tejto zmluvy o financovani.

Monitorovanie implementéacie finanénych néstrojov sa vykonava ¢innostami na drovni:

a) riadiaceho organu, ato najméd vyrofnou spravou/zéverenou spravou o vykonavani operaného
programu, ktora obsahuje ako prilohu osobitnt spravu o operaciach, ktoré zahffiaju finanéné nastroje,

b) prijimatela, ato najmd osobitnou spravou o operaciach, ktoré zahffiaju finantné nastroje, vyroCnou
spravou o postupe a polronou spravou o postupe,

c) finanéného sprostredkovatela, a to najma reportovanim prostrednictvom spravy o realizécii finanéného
nastroja.
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10. Systém riadenia finanénych nastrojov stanovuje iba minimalne poziadavky na monitorovanie a reporting,

priom riadiaci organ a prijimatel v zmluve o financovani ako aj prijimatel a finanény sprostredkovatel
v zmluve s finanénym sprostredkovatelom si m6zu nastavit aj iné podmienky (napr. Castejiu periodicitu
sprav). Vzdy vSak musia byt zachované minimaine poziadavky stanovené v tejto ¢asti.

4.1 Monitorovanie na urovni riadiaceho organu

1.

Za monitorovanie implementacie finanénych nastrojov na Urovni riadiaceho organu je zodpovedny RO.
V8eobecné nariadenie uklada RO povinnost vypracovat vyro¢na/zavere¢nu spravu o vykonavani operacného
programu. Podrobné nalezitosti tykajice sa obsahu a vypracovavania tejto spravy sU uvedené v casti
4.1.2.2 Systému riadenia ESIF.

Sucastou tejto vyronej spravy o vykonavani operaéného programu je v sulade s ¢€l. 46 ods. 1 vS§eobecného
nariadenia a Gastou 4.1.2.2 ods. 4 pism. i) Systému riadenia ESIF aj informacia o vykonavani finangnych
nastrojov, nazyvana vo véeobecnom nariadeni osobitna sprava o operaciach, ktoré zahffiaju finanéné nastroje.
Pre tuto spravu sa na narodnej Urovni zavadza nazov Osobitna sprava o operaciach (dalej aj ako ,0S0").

0OSO0 vypracovava prijimatel’ a zasiela ju riadiacemu organu, Koordinaénému organu pre finanéné nastroje
a certifikacnému organu.

Ugelom monitorovania na Grovni RO je poskytnit Eurépskej komisii, viade SR, CKO a Koordinaénému organu
pre finan¢né néstroje vietky relevantné informécie o aktualnom stave implementacie finannych nastrojov.

RO je povinny zaistit, aby boli dodrziavané vSetky poziadavky na monitorovanie implementacie finanénych
nastrojov. Na zabezpelenie tejto poZiadavky postaci, ak sa RO uisti, Ze zmluva o financovani obsahuje
poZiadavky na podavanie monitorovacich sprav, ktoré su dostato¢né na zabezpecenie poZiadaviek kladenych
legislativou EU a SR a Systémom riadenia finan&nych nastrojov.

Zmluva o financovani méze stanovit vacsi rozsah a vysSiu periodicitu monitorovacich sprav a poskytovania
informacii v pripade, ak sa na tom RO a organ vykonavajlci finanéné nastroje dohodnu.

RO zapracuje informécie z OSO do vyro¢nej/zavereCnej spravy o vykonavani operacného programu, ktord
predklada Komisii. OSO tvori, v stlade s ¢l. 46 ods. 1 vSeobecného nariadenia a v stlade s Castou 4.1.2.2
ods. 4 pism. i) Systému riadenia ESIF, prilohu vyrotnej/zaveretnej spravy o vykonavani operaéného
programu.

4.2 Monitorovanie na urovni prijimatel'a

1.

Za monitorovanie implementécie finannych nastrojov na urovni prijimatela je zodpovedny prijimatel.
V pripade, ak sa finanéné nastroje vykonavaju prostrednictvom fondu fondov, je za monitorovanie ako aj za
vykon €innosti potrebnych na zabezpeCenie monitorovania zodpovedny, na zaklade zmluvy o financovani,
spravca fondu fondov.

Ugelom monitorovania na Grovni prijimatela je poskytnit RO, CKO, Koordinaénému organu pre financné
nastroje a v pripade vykonavania finan¢nych nastrojov prostrednictvom fondu fondov aj dozornej rade fondu
fondov v3etky relevantné informécie o aktualnom stave implementécie financnych nastrojov.
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Prijimatel je povinny poskytnit RO, CKO a Koordinaénému organu pre finanéné nastroje vSetku
zodpovedajucu sucinnost vyZadovanu na vykondvanie monitorovania implementacie finanénych néstrojov ako
aj vypracovat vSetky podklady za nim spravované prispevky na finanény néstroj.

Monitorovanie na Urovni prijimatela prebieha v tychto sprévach, ktoré vypracovava prijimatel’
a) osobitna spréva o operéciach, ktora sa predklada RO,

b) vyrofna sprava o postupe, ktora sa predklada dozornej rade fondu fondov,

c) polro¢na sprava o postupe, ktora sa predklada dozornej rade fondu fondov.

Zakladom pre podavanie tychto sprav je zmluva o financovani v nadvéznosti na povinnosti stanovené
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi EU a SR a Systémom riadenia finanénych nastrojov.

Pri spravach, ktoré sa predkladaju dozornej rade fondu fondov je prijimatel povinny do dvanastich mesiacov
od podpisu zmluvy o financovani ozndmit dozornej rade fondu fondov podrobnosti nastrojov a postupov
monitorovania, ktoré budl pouzité zo strany spravcu fondu fondov.

Prijimatel’ je povinny vypracovat vSetky potrebné podklady pre potreby RO. V tejto sUvislosti prijimatel
zodpoveda za zber a analyzu informacii poskytnutych finanénymi sprostredkovatelmi, a v pripade fondu
fondov aj za informécie poskytnuté podfondami alebo inymi pravnickymi osobami, ak su zriadené tak, aby si
mohol plnit vSetky povinnosti vyplyvajlce z riadiacej dokumentacie tykajlcej sa financnych nastrojov, najma
zo zmluvy o financovani a zo Systému riadenia finanénych nastrojov.

Monitorovanie na Urovni prijimatela, ako aj informacie uvedené v monitorovacich spravach, ktoré vypracovava
prijimatel, moézu byt predmetom kontroly zo strany riadiaceho organu. Kontrolny vzor pre kontrolu
monitorovania vypracuje Koordinaény organ pre finanéné néstroje.

4.2.1 Osobitna sprava o operaciach

1.

Podla ¢l. 46 ods. 1 vSeobecného nariadenia ma RO povinnost predkladat EK spravu o vykonavani finanénych
nastrojov, ktorej obsah je stanoveny v ¢l. 46 ods. 2 vSeobecného nariadenia, priCom tuto spravu a v nej
uvedené Udaje musi RO zasielat raz roéne. Tato spréva o vykonavani finanénych nastrojov sa na narodne;
urovni nazyva Osobitna sprava o operaciach, ktoré zahffiaju finanéné nastroje.

0OSO vypracuje prijimatel, ktory ju nésledne zasiela RO, Koordinatnému organu pre finanné nastroje
a certifikatnému organu. Prijimatel vypracovava OSO na zéklade Udajov, ktoré spracovava na svojej urovni a
ktoré ziskava z vlastnej Cinnosti pri vykonavani finanénych nastrojov ako aj od ostatnych subjektov zapojenych
do implementécie finanénych nastrojov, najma od financnych sprostredkovatelov.

0SO obsahuje informécie o operaciéch, ktoré zahfiiaju financné nastroje a vypracovava sa za kazdy finanény
nastroj zvlast. V pripade implementacie finanénych nastrojov fondom fondov sa OSO vypracovava za cely
fond fondov, prijimatel teda méZe vypracovat jednu sthmnu OSO pre jeden RO, ktora obsahuje v3etky
finan¢né nastroje, na ktoré poskytol RO prispevok na finanéné nastroje.

0S0 hodnoti pokrok v implementacii OP dosiahnuty vykonavanim finanénych nastrojov. Udaje poskytované
v tejto sprave sa tykaju vykonanych ako aj vykonavanych operécii.

Periodicita predkladania OSO je raz ro¢ne. Prijimatel predkladd OSO RO za rok N do 31. marca roku N+1.
Prvl osobitni spravu o operaciach predioZi prijimatel v roku 2016 a nasledne kazdy rok az do roku 2023
vratane. OSO predloZena v roku 2016 sa tyka rokov 2014 a 2015.
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0SO0 sa predklada:

a) riadiacemu organu elektronicky, pri¢om sa spracovava a predklada cez verejnu ¢ast portalu [TMS2014+.
Do doby plnej funkénosti verejnej Casti portalu ITMS2014+ je moZné OSO predioZit aj v papierovej
podobe,

b) Koordinaénému organu pre finan¢né néstroje v elektronickej podobe,

c) certifikatnému organu v elekironickej podobe.

Prijimatel je zodpovedny za rozsah a kvalitu dat poskytovanych na Uéely monitorovania, ktoré st uvedené v
0S80, ich aktualnost a spravnost v ITMS2014+. OSO je postavena na datach k 31.12. roku N, za ktory je
vykazovana.

Koordinacny organ pre finanéné nastroje vydal vzor OSO, ktory je uvedeny v Prilohe 1 tohto materialu.

Obsah OSO a rozsah uvadzanych Udajov sa liSia v zavislosti od roku, v ktorom su tieto spravy podavané.
StrucnejSie OSO sa podavaju v rokoch 2016, 2018, 2020, 2021, 2022 a 2023 a obsiahlejSie OSO sa podavajl
v rokoch 2017, 2019 a v OSO, ktora bude tvorit prilohu k zavere€nej sprave o vykonavani.

Osobitna sprava o operaciach obsahuje v pripade kazdého finanéného nastroja tieto informacie:

a) vymedzenie OP alebo PO, v ramci ktorych sa poskytuje podpora z fondov,

b) opis finanéného nastroja a vykonavacich opatreni,

c) uréenie organov vykonavajucich finan¢né nastroje, organov vykonavajucich fondy fondov a finanénych
sprostredkovatelov,

d) celkovl sumu prispevkov na finanény nastroj poskytnutych finanénému nastroju podla PO,

e) celkova vySka podpory poskytnutej koneénym prijimatelom alebo v ich prospech alebo viazanej v
zaruénych zmluvéch z finanného nastroja na investicie kone¢nych prijimatefov, ako aj vzniknutych
nakladov na riadenie a vyplatenych poplatkov za riadenie podfa OP a PO,

f)  vykonnost finanéného nastroja vratane pokroku v jeho zriadovani a vo vybere organov vykonavajucich
finanény néstroj spolu s orgdnom vykonavajucim fond fondov,

g) Uroky a dal$ie vynosy ziskané z podpory z ESIF finanénému nastroju a programové prostriedky
zaplatené spat finanénému néstroju z investicii, ako sa uvadza v Clankoch 43 a 44 vSeobecného
nariadenia,

h)  pokrok pri dosahovani oCakavaného pakového efektu investicii realizovanych finanénym nastrojom a
hodnota investicii a U¢asti,

i) hodnotu kapitalovych investicii v porovnani s predchadzajdcimi rokmi,

)  prispevok finanéného néstroja k dosiahnutiu cielov ukazovatelov prislusnej PO.

Informacie v pismenach h) a j) odseku 10 mozno zahrnut iba do OSO, ktora je prilohou k vyroénym spravam
o vykondvani predlozenym EK v rokoch 2017 a 2019 a do z&vereénej spravy o vykonavani.

Pri zbierani informé&cii na ucely vypracovania OSO sa poZiadavky stanovené v pismenach a) az j) odseku 10
neuplatriuji na Urovni koneénych prijimatelov.

Tabulka €. 3 definuje hlavné Cinnosti a zodpovednost jednotlivych subjektov implementacnej Struktiry
finan€nych nastrojov v procese vypracovavania OSO.
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Tabulka €. 3: Rozdelenie zodpovednosti pri 0SO

Subjekt Hlavné ¢innosti a zodpovednost’
Koordinaény organ pre o uréi vsulade s vSeobecnym nariadenim minimalne poziadavky na
finan¢né nastroje obsah OSO,

e urciv sUlade s nariadenim 821/2014 vzor a udaje OSO,

e pripravuje metodické pokyny a odporiéania pre spracovanie

a odovzdavanie OSO,

vytvara a upravuje harmonogram pre spracovanie OSO,

spolupracuje s CKO pri hodnoteni a monitorovani finanénych nastrojov,

zodpoveda za technické rieSenie a funkénost ITMS2014+,

kontroluje a koordinuje rozsah a kvalitu dat v ITMS2014+

zaistuje pohyb OSO v ramci ITMS2014+,

spolupracuje s KOFN pri vytvarani harmonogramu pre spracovanie

0SO a pri celom monitorovacom procese,

o priklada OSO ako prilohu k vyro¢nej a zaverecnej sprave o vykonavani
OP, ktoru posiela EK,

e kontroluje Udaje uvedené v OSO,

Prijimatel e zbiera Udaje pre vypracovanie OSO,

e spolupracuje so vetkymi subjektami zapojenymi do implementacie
finanénych nastrojov za ucelom ziskavania a spracovavania udajov pre
0S80,

e vypracovava OSO,
zasiela OSO prostrednictvom ITMS2014+ RO, do terminu funkénosti
ITMS2014+ prijimatel predklada OSO aj v papierovej forme.

Centralny koordinaény
organ

Riadiaci organ

4.2.2 Vlyro€na sprava o postupe

1. Spravca fondu fondov je povinny vypracovat za kazdy kalendarny rok vyrocnu spravu o postupe, ktora bude
obsahovat analyzu Cinnosti spravy fondu fondov vykonanej poCas predchadzajuceho kalendarneho roka,
analyzu postupu implementécie investi¢nej stratégie, najma@ dosahovanie cielov a zamerov investicnej
stratégie, a podrobné informacie o postupe implementacnych ¢innosti a operacii.

2. Vo vyroCnej sprave o postupe st uvedené informécie tykajlce sa operéacii a fondu fondov, ktoré su nevyhnutné
na splnenie povinnosti SR podavat spravy Eurdpskej komisii v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi EU.

3. Vyrocna sprava o postupe musi byt vypracovana a odovzdana v slovenskom jazyku.

4. Spravca fondu fondov predklada Vyroénu spravu o postupe Dozornej rade fondu fondov na posudenie a
pripomienkovanie do 31. marca kazdého kalendarneho roka.

4.2.3 Polroc¢na sprava o postupe

1. Spravca fondu fondov vypracuje polroénu spravu o postupe, ktora bude obsahovat analyzu Cinnosti spravy
fondu fondov vykonanej poCas predchadzajuceho kalendarneho polroka, analyzu postupu implementacie
investiénej stratégie najma dosahovanie cielov a zdmerov investicnej stratégie a podrobné informécie o
postupe implementacnych ¢innosti a operécii.

2. Spravca fondu fondov predklada Polroénl spravu o postupe Dozornej rade fondu fondov na posudenie a
pripomienkovanie do 30. septembra kaZdého kalendarneho roka.

3. Polrocna spréva o postupe musi byt vypracovana a odovzdana v slovenskom jazyku.
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4.2.4 Meratel'né ukazovatele

1.

AZ do momentu pinej funkénosti funkcionalit ITMS2014+ pre finanéné nastroje podava prijimatel samostatne
riadiacemu orgénu udaje o tom, ako finan¢ny nastroj prispieva k dosiahnutiu ciefov ukazovatelov prislusne;
PO, z ktorej je financovany.

Prijimatel predklada spolu s OSO aj udaje o dosiahnutych hodnotach meratefnych ukazovatelov
v mimoriadnej monitorovacej sprave projektu cez verejni Cast ITMS2014+. V sprave vyplni iba udaje
o meratelnych ukazovateloch a polia, ktoré su relevantné pre finan¢né nastroje. Ostatné Udaje a polia sa
nevypifiaju alebo sa uvadza, Ze Udaj nie je relevantny pre finanéné nastroje.

Vlypracovanie a podanie mimoriadnej monitorovacej spravy je iba technicky krok, ktory je potrebny z hladiska
zabezpedenia funkénosti ITMS2014+ a podavania informacii do systému SFC.

4.3 Reportovanie

1.

Na zabezpecenie udajov o vykonavani finanénych nastrojov ako aj na vypracovanie monitorovacich sprav na
Urovni prijimatela a riadiaceho organu ma finanény sprostredkovatel povinnost poskytnat’ prijimatelovi vSetky
potrebné informécie.

Na zabezpe€enie reportovania na Urovniach pod prijimatefom slUzi Sprava o realizacii finanéného nastroja
(dalej aj ako ,SORFN").

SoRFN vypracovava finanény sprostredkovatel a predklada ju prijimatelovi.

Finanény sprostredkovatel predklada SoRFN minimaine raz za $tvrtrok, priom zmluva s finanénym
sprostredkovatelom méZe nastavit CastejSie predkladanie tejto spravy. Tato frekvencia je nastavena za uéelom
pravidelného poskytovania udajov o realizacii finan¢ného nastroja, zaistenie aktualnych informécii o stave
a pokroku tychto operacii avCasnej identifikacii pripadnych problémov v dosahovani finanénych
a v8eobecnych cielov, ktoré mozu mat vplyv na plnenie cielov na drovni programu, alebo prioritnej osi, a tiez
v suvislosti s vypracovanim OSO.

Prva SoRFN sa predklada za ten $tvrtrok, v ktorom bola podpisané zmluva s finanénym sprostredkovatefom.
SoRFN sa predklada pocas celej Uéinnosti zmluvy o financovani pri¢om poslednad SoRFN sa predklada za
Stvrtrok, v ktorom finanény sprostredkovatel vratil prispevok na finanény nastroj alebo finanéné prostriedky z
finanéného nastroja v sulade s §19 od. 2 z&kona o finanénych nastrojoch a v sulade so zmluvou s finanénym
sprostredkovatelom.

SoRFN musi obsahovat v pripade kazdého finanéného nastroja tieto informéacie:
a) informacie o sprave,

b) kontaktné Udaje vo veci spravy,

c) vymedzenie OP alebo PO, z ktorého sa poskytol prispevok na financny néastroj,
d) opis finanéného nastroja a vykonavacich opatreni,

e) urCenie finan¢ného sprostredkovatela,

f)  celkovi sumu prispevku na finanény nastroj poskytnutd finanénému néstroju podfa PO,
g) Vv pripade Gverovych nastrojov:

84



Systém riadenia finanénych nastrojov

i.  pocet financovanych Gverov,
ii. — vySku financovanych uverov,
iii.  pocty a sumy neplacanych uverov,
iv.  splatené prostriedky a vynosy.
h) v pripade zaruénych nastrojov:
v.  pocet zaru¢enych Gverov,
vi.  objem zaruCenych Gverov,
vii.  poCet neplatenych Gverov,
viii.  hodnotu neplatenych Gverov,
ix.  poCty a sumy viazanych zaruk,
x.  finanéné prostriedky, ktoré neboli poZzadované a zisky,
i) prispevok finanného nastroja k dosiahnutiu cielov ukazovatelov prislusnej PO,
j) informé&cie o vykonanych kontrolach v obdobi, za ktoré bola tato sprava vykazovana, ktoré obsahuju aj
nedostatky z vykonanych kontrol a opatrenia na ich odstranenie,
k) informéacie o nezrovnalostiach,
[) informécie o pripadnych problémoch, ktoré sa vyskytli v realizacii finanénych nastrojov v priebehu
obdobi, za ktoré je tato sprava vykazovana,
m) Cestné vyhlasenia.

7. Systém riadenia finanénych nastrojov uvadza iba minimalne obsahové poziadavky na SoRFN, pricom
prijimatel mdZe nastavit v zmluve s finanénym sprostredkovatelom aj poZiadavky nad ramec tu uvedenych.

8. SoRFN sU podkladovym materialom pre prijimatela na vypracovanie pravidelnych OSO predkladanych RO.
Prijimatel musi zabezpecit, aby dostal a mal k dispozicii vetky potrebné (daje pre vypracovanie OSO. Preto
prijimatel mdZe stanovit v zmluve s finanénym sprostredkovatelom aj dalSie Specifické poZiadavky na tieto
déata.

9. Tabulka €. 4 definuje zodpovednosti jednotlivych subjektov implementacnej Struktury v procese SoRFN.

Tabulka €. 4: Rozdelenie zodpovednosti pri SORFN

Subjekt Hlavné ¢innosti a zodpovednost'
Koordinacny organ e urCi v stlade s vykonavacim nariadenim ¢. 964/2014 minimalne poZiadavky na
pre finanéné nastroje obsah SoRFN,
o pripravuje metodické pokyny a odporucania pre spracovanie a odovzdavanie

SoRFN,

Riadiaci organ o spolupracuje s KOFN pri vytvarani harmonogramu pri celom monitorovacom
procese,

Prijimatel e kontroluje SoRFN,

o mbze pouzit SoRFN ako podkladovy material pre OSO, Vyroénl spravu
0 postupe a Polro¢nd spravu o postupe,

e pripomienkuje SoRFN,

Finanény e zbiera udaje pre vypracovanie SORFN,

sprostredkovatel e spolupracuje so vSetkymi subjektami zapojenymi do implementacie finanénych
nastrojov za Ucelom ziskavania a spracovavania udajov pre SoRFN,

e vypracovava SoRFN,

o zasiela SORFN prijimatelovi.
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Cast' 5 Informovanie a komunikacia

1.

Proces informovania prebieha prostrednictvom aplikovania komunikacnych stratégii, zabezpeCenim
vytvorenia webového sidla, informovania potencionélnych koneénych prijimatelov o moZnostiach financovania
prostrednictvom financného nastroja, ako ja informovanim vSetkych subjektov zapojenych do implementacie
finanénych néstrojov.

Pokial tato Cast nestanovuje inak, vztahuju sa ustanovenia ¢asti 5 Informovanie a publicita Systému riadenia
ESIF rovnako.

OdliSnosti od zakladnych technickych charakterisik, minimalnych S$tandardov a jednotnych postupov
informacnych a komunikaénych opatreni, ktoré su 3pecifické pre implementéciu finan¢nych nastrojov,
stanovi Koordina€ny organ pre financné nastroje v metodickom pokyne.

Koordinatny orgén pre finan¢né nastroje v spolupraci s CKO koordinuje informovanie a komunikaciu
finanénych nastrojov.

Koordinatny orgdn pre finanéné nastroje zabezpe€i komunikaciu finanénych nastrojov, a koordinuje
fungovanie nasledovnych informacnych nastrojov:

a) webové sidlo KOFN,

b) organizacia Skoleni a seminarov k implementacii finanénych nastrojov,

c) zaistovanie aktivit na sledovanie a vyhodnocovanie tejto oblasti.

Webové sidlo KOFN je hlavnym a spoloénym informaénym nastrojom KOFN, RO a ostatnych
zainteresovanych subjektov, predovSetkym slizi ako komunikaCny a informaény kanal pre konecnych
a potencionalnych prijimatelov a verejnosti. Webové sidlo KOFN bude medializované KOFN a RO pomocou
ostatnych komunikac¢nych opatreni, ako napr. odkazom z iného webového sidla zainteresovanych subjektov,
¢im vznika povinnost pre vietky urovne implementaénej Struktary, aby vytvorili odkaz v ich webovych sidlach
na webové sidlo KOFN.

Za fungovanie webového sidla KOFN je zodpovedny KOFN, pri€¢om RO budu poskytovat aktuélne informéacie
o vSetkych OP. Preto vznika pre vSetky urovne implementaCnej Struktiry finanénych nastrojov v oblasti
informovania a komunikacie povinnost sucinnosti s KOFN a RO.

Webové sidlo Koordinaéného organu pre finanéné nastroje obsahuje najmé nasledujuce informéacie:
a) vseobecne zavazné pravne predpisy SR a EU, ktoré upravuji implementaciu finan&nych nastrojov v
programovom obdobi 2014 — 2020,

b) Systém riadenia finannych néstrojov,
c) metodické pokyny,

d) metodické vyklady,

e) vzory,

f)  vynimky zo Systému riadenia finanénych néstrojov,

g) zavery ex ante hodnotenia, ako aj akékolvek jeho zmeny,

h) prepojenie na webové sidla jednotlivych RO, prijimatelov, a iné webové sidla subjektov zapojenych
do implementécie finanénych nastrojov, ak je to potrebné,

i) informécie o publikaciach vydanych KOFN, konferenciach a seminaroch,
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i) operativne stretnutia s prijimatelom;
k) archiv informacii a dokumentov po dobe ich platnosti.
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Cast 6 Prilohy

Priloha 1 Vzor Osobitnej spravy o operaciach

Cislo |

Informacie pozadované pre kazdy finanény nastroj

. Vymedzenie programu a priority, v ramci ktorych sa poskytuje podpora z ESIF [¢lanok 46 ods. 2

pism. a) nariadenia (EU) &. 1303/2013]

Prioritné osi na podporu finanéného néstroja vratane fondu fondov v ramci programu ESIF

Odkaz (Gislo a nazov) na kazdu prioritn(i os na podporu finanéného nastroja v ramci programu ESIF

2. Nazov ESIF, z ktorého, resp. ktorych sa podporuje finanény nastroj v ramci prioritnej osi

3 Tematicky ciel, resp. ciele uvedené v &lanku 9 prvom odseku nariadenia (EU) &. 1303/2013
podporované prostrednictvom finanénych nastrojov

4. Iné programy ESIF, prostrednictvom ktorych sa poskytuju prispevky na finanény nastroj

4.1, Cislo CCl véetkych ostatnych programov ESIF, prostrednictvom ktorych sa poskytujii prispevky na
finanény nastroj

II. Opis finanéného nastroja a vykonavacich opatreni [élanok 46 ods. 2 pism. b) nariadenia (EU) é.
1303/2013]

5 Nazov finanéného nastroja

6 Oficialna adresa/miesto podnikania tykajice sa finanéného nastroja (nazov krajiny a mesto)

7. Vlykonavacie opatrenia

7.1. Finanény nastroj zriadeny na trovni Unie, ktory priamo alebo nepriamo spravuje Komisia, ako sa
uvadza v ¢lanku 38 ods. 1 pism. a) nariadenia (EU) €. 1303/2013, podporovany z prispevkov z
programu ESIF

7.1.1. | Nazov finanéného nastroja na trovni Unie

7.2. Finan¢ny nastroj zriadeny na vnutrostatnej, regionalnej, nadnarodnej alebo cezhranicnej trovni, ktory
spravuje riadiaci organ alebo zaf zodpoveda, ako sa uvadza v clanku 38 ods. 1 pism. b), podporovany
z prispevkov z programu ESIF podla ¢lanku 38 ods. 4 pism. a), b) a ¢) nariadenia (EU) €. 1303/2013.

8. Druh finanéného nastroja

8.1. Individuélne prispdsobené nastroje alebo finanéné nastroje, ktoré spifiaju Standardné podmienky

8.2. Financny nastroj organizovany prostrednictvom fondu fondov alebo bez fondu fondov

8.2.1. | Nazov fondu fondov zriadeného na Ucely vykonavania finanénych nastrojov

9. Druh produktov poskytovanych finanénym nastrojom: Gvery, mikrotvery, zaruky, kapitalové alebo
kvazikapitalové investicie, iny financny produkt alebo ina podpora kombinovana s financnym
nastrojom podla ¢lanku 37 ods. 7 nariadenia (EU) €. 1303/2013

9.1. Opis iného finanéného produktu

9.2. Ina podpora kombinovana s finanénym nastrojom: nenavratny financny prispevok, bonifikacia urokovej
sadzby, dotacia zaruénych poplatkov podla &lanku 37 ods. 7 nariadenia (EU) €. 1303/2013

10. Pravny status finanéného nastroja podra ¢lanku 38 ods. 6 nariadenia (EU) &. 1303/2013 [len v pripade

financnych nastrojov uvedenych v ¢lanku 38 ods. 1 pism. b)]: zverenecky Ucet zriadeny na meno
vykonavacieho subjektu a v mene riadiaceho orgénu alebo samostatny blok finanénych prostriedkov v
ramci finanénej indtitlcie

IIl. Urcenie organu vykonavajuceho financny nastroj, ako sa uvadza v ¢lanku 38 ods. 1 pism. a),
¢lanku 38 ods. 4) pism. a), b) a c) nariadenia (EU) €. 1303/2013 a finanénych sprostredkovatefov
uvedenych v ¢lanku 38 ods. 5 nariadenia (EU) €. 1303/2013 [€lanok 46 ods. 2 pism. ¢) nariadenia (EU)

¢. 1303/2013]

11.

Organ vykonavajuci financny néstroj
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11.1. Druh vykonavacieho organu podra ¢lanku 38 ods. 4 nariadenia (EU) &. 1303/2013: existujlci alebo
novovytvoreny pravny subjekt, ktory ma vykonavat finanéné nastroje; Eurdpska investiéna banka,
Eurdpsky investi¢ny fond, medzinarodna financna institucia, ktorej akcionarom je Clensky Stat,
finan€na intitlcia zriadena v Clenskom $tate, ktorej Gcelom je pinit verejny zaujem pod kontrolou
organu verejnej moci, verejnopravny alebo sukromnopravny subjekt, riadiaci orgén, ktory priamo pini
vykonavacie Ukony (len v pripade Uverov alebo zaruk)

11.1.1. | Nazov organu vykonavajuceho finan¢ny nastroj

11.2.1. | Uradna adresa/miesto podnikania (ndzov krajiny a mesta) organu vykonavajticeho finanény néstroj

12. Postup vyberu organu vykonavajlceho finanény nastroj: postup zadavania verejnej zakazky, iny
postup

12.1. Opis dalSich postupov vyberu organu vykonavajluceho financny nastroj

13. Déatum podpisania zmluvy o financovani s organom vykonavajucim finanény nastroj

IV. Celkova suma prispevkov na finanény nastroj vyplatenych finanénému nastroju podrla priority a
vzniknuté naklady na riadenie alebo vyplatené poplatky za riadenie [€lanok 46 ods. 2 pism. d) ae)

nariadenia (EU) ¢. 1303/2013]

14, Celkova suma prispevkov na finan¢ny nastroj vy€lenenych v zmluve o financovani (v EUR)

14.1. z toho prispevky z ESIF (v EUR)

15. Celkova suma prispevkov na finan¢ny nastroj vyplatenych finanénému néstroju (v EUR)

15.1. z toho vy$ka prispevkov z ESIF (v EUR)

15.1.1. | ztoho prispevky z EFRR (v EUR)

15.1.2. | ztoho prispevky z Kohézneho fondu (v EUR)

15.1.3. | ztoho prispevky z ESF (v EUR)

15.1.4. | ztoho prispevky z EPFRV (v EUR)

15.1.5. | ztoho prispevky z ENRF (v EUR)

15.2. z toho celkova vySka vnutrodtatneho spolufinancovania (v EUR)

15.2.1. | ztoho celkova vySka vnutrostatneho verejného financovania (v EUR)

15.2.2. | ztoho celkova vySka vnutroStatneho sukromného financovania (v EUR)

16. Celkova suma prispevkov na finan¢ny nastroj vyplatenych finanénému nastroju v ramci iniciativy na
podporu zamestnanosti mladych ludi (v EUR)

17. Celkova suma nakladov na riadenie a poplatkov vyplatenych z prispevkov na finanény nastroj (v EUR)

17.1. z toho prispevky na zakladné odmeriovanie (v EUR)

17.2. z toho prispevky na odmenovanie na zaklade vykonnosti (v EUR)

18. Kapitalizované naklady na riadenie alebo poplatky za riadenie podra &lanku 42 ods. 2 nariadenia (EU)
¢. 1303/2013 (tyka sa len zaverenej spravy) (v EUR)

19. Kapitalizované trokove dotacie alebo dotacie zaruénych poplatkov podra clanku 42 ods. 1 pism. c)
nariadenia (EU) €. 1303/2013 (tyka sa len zaverecnej spravy) (v EUR)

20. Vyska prispevkov na financny nastroj na pokracovanie investicii konecnym prijimatefom podfa clanku
42 ods. 3 nariadenia (EU) €. 1303/2013 (tyka sa len zavere¢nej spravy) (v EUR)

21. Prispevky vo forme pozemkov a/alebo nehnutelnosti v ramci finanéného nastroja podfa ¢lanku 37 ods.

10 nariadenia (EU) &. 1303/2013 (tyka sa len zavere&nej spravy) (v EUR)

V. Celkova vyska podpory poskytnutej koneénym prijimatefom alebo v ich prospech alebo viazanej v
zaruénych zmluvach z finanéného nastroja na investicie koneénych prijimatefov podfa programu

ESIF a priority [¢lanok 46 ods. 2 pism. e) nariadenia (EU) ¢&. 1303/2013]

2.

Nazov kazdého finanéného produktu ponukaného prostrednictvom finanéného nastroja
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23. Datum podpisania zmluvy o financovani v suvislosti s finanénym nastrojom

24. Celkova vyska prispevkov na financny nastroj viazanych prostrednictvom uverov, zaruk, kapitalu,
kvazikapitalu alebo inych zmllv o financnych produktoch s koneénymi prijimatelmi (v EUR)

24.1. z toho celkova vyska prispevkov z ESIF (v EUR)

25. Celkova suma prispevkov na finan¢ny nastroj vyplatena konecnym prijimatelom prostrednictvom
Uverov, mikrotverov, kapitalu alebo inych produktov, alebo v pripade zaruk vy€lenenych v podobe
uverov, ktoré sa maju vyplatit koneénym prijimatelom, podla produktu (v EUR)

25.1. z toho celkova vyska prispevkov z ESIF (v EUR)

25.1.1. | ztoho prispevky z EFRR (v EUR)

25.1.2. | z toho prispevky z Kohézneho fondu (v EUR)

25.1.3. | z toho prispevky z ESF (v EUR)

25.1.4. | ztoho prispevky z EPFRV (v EUR)

25.1.5. | ztoho prispevky z ENRF (v EUR)

25.2. z toho celkovéa vyska vnutrostatneho verejného spolufinancovania (v EUR)

25.3. z toho celkové vySka vnutrodtatneho sukromného spolufinancovania (v EUR)

26. Celkova vyska uverov skutocne vyplatenych kone€nym prijimatelom v suvislosti s podpisanymi
zaruénymi zmluvami (v EUR)

27. Pocet zmluv tykajucich sa uveru/zaruky/kapitalu alebo kvazikapitalu/inych finanénych produktov
podpisanych s kone€nymi prijimatelmi podla produktu

28. Podet investicii vo forme uverov/zaruk/kapitalu alebo kvazikapitalu/inych finanénych produktov
uskuto€nenych v prospech kone¢nych prijimatelov podfa produktu

29. Pocet konecnych prijimatelov, ktorym sa poskytuje podpora prostrednictvom finanéného produktu

29.1. z toho velké podniky

29.2. z toho MSP

29.2.1. | z toho mikropodniky

29.3. z toho jednotlivci

29.4. z toho iny typ kone¢nych prijimatelov, ktorym sa poskytuje podpora

29.4.1. | opis iného typu kone€nych prijimatelov, ktorym sa poskytuje podpora

V1. Vykonnost' finanéného nastroja vratane pokroku v jeho zriad'ovani a vo vybere organov
vykonavajucich finanény nastroj (vratane organu vykonavajtceho fond fondov) [¢lanok 46 ods. 2
pism. f) nariadenia (EU) €. 1303/2013]

30. Datum ukonéenia posudenia ex ante

31. Vlyber orgénov vykonavajucich finanény nastroj

31.1. pocCet uz zacatych vyberovych postupov

31.2. pocet uz podpisanych dohdd o financovani

32. Informacie o tom, €i tento finanény néstroj bol este stéle funk&ny na konci vykazovaného roka
32.1. Ak finanény nastroj nebol funkény na konci vykazovaného roka, datum jeho ukoncenia

33. Celkovy pocet vyplatenych zlyhanych Gverov alebo celkovy podet poskytnutych zaruk, ktoré je

potrebné zaplatit v dosledku zlyhani uverov

34. Celkova vy3ka vyplatenych zlyhanych uverov (v EUR) alebo celkova suma vy€lenena na zéruky, ktoré
je potrebné zaplatit v désledku zlyhani Gveru (v EUR)

VII. Uroky a dal$ie vynosy ziskané z podpory poskytnutej finanénému nastroju z ESIF a programové
prostriedky, ktoré sa finanénému nastroju spatne vyplatili z investicii, ako sa uvadza v ¢lankoch 43 a
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44, a hodnota kapitalovych investicii v porovnani s predchadzajucimi rokmi [¢lanok 46 ods. 2 pism.
g) a i) nariadenia (EU) ¢. 1303/2013]

35. Uroky a iné vynosy z platieb z ESIF ur&enych pre finanény néstroj (v EUR)

36. Sumy, ktoré sa finanénému nastroju spatne vyplatili z investicii a ktoré mozno pripisat podpore z ESIF
do konca vykazovaného roka (v EUR)

36.1. z toho splacanie istiny (v EUR)

36.2. z toho vynosy a iné prijmy (v EUR)

37. Sumy zo zdrojov opatovne pouzité, ktoré sa spatne vyplatili a ktoré mozno pripisat ESIF

37.1. z toho sumy vyplatené na preferenéné odmefovanie sukromnych investorov alebo verejnych
investorov pdsobiacich v sulade so zasadou trhového hospodarstva, ktori poskytuju prostriedky na
podporu finanéného nastroja z ESIF alebo ktori spoluinvestuji na drovni koneénych prijimatelov (v
EUR)

37.2. z toho sumy vyplatené na nahradu vzniknutych nakladov na riadenie a na Ghradu poplatkov za
riadenie finanéného nastroja (v EUR)

VIII. Pokrok pri dosahovani ocakavaného pakového efektu investicii realizovanych finanénym
nastrojom a hodnota investicii a G¢asti [¢lanok 46 ods. 2 pism. h) nariadenia (EU) €. 1303/2013]

38. Celkova vy3ka inych prispevkov ziskanych pomocou finanéného nastroja okrem ESIF (v EUR)

38.1. Celkova vyska inych prispevkov okrem ESIF, vyélenenych v zmluvy o financovani uzatvorenej so
subjektom vykonavajucim finanény nastroj (v EUR)

38.2. Celkova vy3ka inych prispevkov vyplatena finanénému nastroju okrem ESIF (v EUR)

38.2.1. | ztoho verejné prispevky (v EUR)

38.2.2. | z toho sukromné prispevky (v EUR)

38.3. Celkova vy3ka inych prispevkov uvolnenych na trovni konenych prijimatefov okrem ESIF (v EUR)

38.3.1. | ztoho verejné prispevky (v EUR)

38.3.2. | z toho sukromné prispevky (v EUR)

39. Predpokladany a dosiahnuty pakovy efekt s odkazom na zmluvu o financovani

39.1. Ocakavany pakovy efekt na Gver/zaruku/kapitalové alebo kvazikapitalové investicie/iné finanéné
produkty s odkazom na zmluvu o financovani podla produktu

39.2. Dosiahnuty pakovy efekt na konci vykazovaného roka pre Gvery/zaruky/kapitalové alebo
kvazikapitalové investicie/iné finanéné produkty podla produktov

40. Hodnota investicii a uasti v porovnani s predchadzajucimi rokmi (v EUR)

IX. Prispevok finanéného nastroja k dosiahnutiu ukazovatefov prislusnej priority [€lanok 46 ods. 2
pism. j) nariadenia (EU) €. 1303/2013]

41, Ukazovatel vystupu (Ciselny koéd a nazov), ku ktorému finanény nastroj prispieva

41.1. Cielova hodnota ukazovatela vystupov

41.2. Hodnota, ktora sa v suvislosti s ciefovou hodnotou ukazovatela vystupov dosiahla prostrednictvom
finanéného néstroja
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Priloha 2 Spdésob implementacie cez Slovak Investment Holding

1. Vlada Slovenskej republiky svojim uznesenim €. 736/2013 schvalila diia 18.12.2013 Postup implementacie
finanénych nastrojov cez Slovensky investiény holding v programovom obdobi 2014 — 2020, do ktorého bude
vy¢lenena minimélna alok&cia vo vyske minimaine 3 % z kazdého operaéného programu, pri ktorom ex ante
hodnotenie preukdzalo moznost vyuZitia finanénych nastrojov, okrem OP pre ciel Europskej Uzemnej
spoluprace, OP Technicka pomoc a OP Rybné hospodarstvo.

2. Implementéciu finanénych nastrojov podfa odseku 1 bude v programovom obdobi 2014-2020 vykonavat
Slovak Investment Holding (dalej aj ako "SIH") a SZRB Asset Management (dalej aj ako "SZRBAM") na
zaklade zmluv o financovani uzatvorenych s prislusnymi riadiacimi organmi (dalej aj ako "RQO").

3. Vztahy medzi riadiacimi organmi, SIH a SZRBAM budu upravené trojstrannymi zmluvami o financovani,
priCom s kazdym riadiacim organom bude uzatvorena samostatna zmluva o financovani. Riadiaci organ si pini
povinnosti vo vztahu k SZRBAM vyplyvajlce z trojstrannej zmluvy o financovani a zveri finanéné prostriedky
do spravy SZRBAM. SZRBAM na zaklade trojstrannej zmluvy o financovani investuje zverené finanéné
prostriedky do vlastného imania SIH. SZRBAM je spravcom tychto finanénych prostriedkov a je aj prijimatelom
odmeny za ¢innosti sUvisiace so spravou zverenych finanénych prostriedkov v sulade so vSeobecnym
nariadenim.

4. Pripostupe podla uznesenia 736/2013:

a) je SIH povazovany za fond fondov a SZRBAM za spravcu fondu fondov,

b) Ministerstvo financii Slovenskej republiky menuje predsedu dozornej rady SIH a zabezpecuije jeho Géast
na zasadaniach a nominuje dalSich minimaine dvoch ¢lenov dozornej rady SIH,

c) RO nominuje ¢lena dozornej rady SIH a zabezpec€uije jeho Ucast a hlasovanie na jej zasadaniach. RO sa
nezucastriuje priamo na prijimani jednotlivych investicnych rozhodnuti, cez svoje zastipenie v dozornej
rade SIH vSak vykonava kontrolu a dohlad nad vSetkymi operaciami.

5. Vroku 2018 schvalilo predstavenstvo SZRBAM a predstavenstvo SIH zmenu nazvu oboch spoloénosti. SIH
ako fond fondov sa po tejto zmene nazyva National Development Fund Il. a SZRBAM ako spravca sa po tejto
zmene nazyva Slovak Investment Holding.
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Schéma 5: Priklad postupu implementacie cez SIH

mozny investor, aj ked' na tejto
urovni nepravdepodobné

investor do podfondu v pozicii
,limited partner”

investor v pozicii finanéného
sprostredkovatela

Zmluva o financnom
produkte

3-stranna zmluva o financovani a
spravcovska zmluva medzi SIH a
SZRB AM

Riadiace organy

Vklad do zékladného
"\mania / kapitalovy fond

National Development

Fund II.

Odpadové
hospodar-
stvo

Zivotné Podpora Socidlna

prostredie MSP ekonomika

uver s rozdelenim portféliovéhorizika
Financény sprostredkovatel

Energeticka
efektivnost

portféliova zaruka prvej straty
Financny sprostredkovatel

Prostriedky na
viazanom Ucte
vyplatené iba v
pripade realizovania

Skutocny tok
prostriedkov

aruky
1 80% zéruka
Portfélio finanénych produktov: dver, Portfélio finanénych produktov: uver,
leasing, zaruka, atd". leasing, zaruka, atd'.
E 25% portfdlia

spolufinancovanie / miera
zndasania rizika finan¢nym
sprostredkovatelom:

min. 80% (zaruka do vysky
80% na prvych 25% portfdlia)

investor v pozicii
spolufinancujucej institticie

spolufinancovanie /
miera zndsania rizika
finanénym
sprostredkovatelom:
min. 25% (v praxi
vsak skor 50%)
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Zverenie prostriedkov

Slovak Investment Holding

Legenda:

sukromné / iné zdroje

Zmluva s finanénym
sprostredkovatelom

nastroj investovania do zdkladného imania alebo
do kvazi kapitalu
Financny sprostredkovatel

Skutocny tok
prostriedkov

Portfélio financénych produktov:
investicie do zakladného imania,
podriadeného dlhu, atd.

spolufinancovanie / miera znasania rizika

finanénym sprostredkovatelom:

* min. 10% (pred predanim prvého
produktu)

* min. 40% (do 7 rokov)

* min. 60% (nad 7 rokov)

* prizmiesanom fonde vazeny priemer

mmm Programovy prispevok



